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NOTIFIKAZZJONIJIET TAL-GVERN GOVERNMENT  NOTICES

Nru. 354

MINISTERU għall-Infrastruttura, 
Trasport u Komunikazzjoni

Kumitat tal-Iskedar tal-Ajruport

NGĦARRFU għall-informazzjoni ta’ kulħadd illi, skont 
ir-Regolament 4 tar-Regolamenti dwar l-Assenjar ta’ Slots 
fl-Ajruport  (L.S. 499.20), il-Kumitat tal-Iskedar tal-Ajruport  
huwa kostitwit kif ġej għas-sena 2012:

   
Chairperson
Is-Sur Martin Dalmas (Malta International Airport plc)

Membri
Is-Sur Yosef Deguara (Kumitat għall-Operaturi tal-

Ajruport)
Is-Sur Mohamed Laamouz (alternattiv għas-Sur Yosef 

Deguara)
Is-Sur Clive Finn  (Direttorat għall-Avjazzjoni Ċivili)
Is-Sur John Xuereb (Malta Air Traffic Services Ltd)
Is-Sur Joe Degiorgio (alternattiv għas-Sur John Xuereb)
Is-Sur Tonio Farrugia (Air Malta plc)  
Is-Sur Kevin Brincat (alternattiv għas-Sur Tonio 

Farrugia)
Is-Sur Joseph Bugeja (Globe Ground Malta Ltd)
Is-Sur Alex Casha (alternattiv għas-Sur Joseph Bugeja)

Segretarja
Is-Sinjura Catherine Demicoli
Is-Sinjura Karla Garcia (alternattiva għas-Sinjura 

Catherine Demicoli

It-23 ta’ Marzu, 2012

No. 354

MINISTRY for Infrastructure, 
Transport and Communications

Airport Scheduling Committee

IT is notified for general information that in terms of 
Regulation 4 of the Allocation of Slots at Airport Regulations 
(S.L. 499.20), the Airport Scheduling Committee is composed 
as follows for the year 2012:

Chairperson
Mr Martin Dalmas (Malta International Airport plc)

Members
Mr Yosef Deguara (Airport Operators Committee)

Mr Mohamed Laamouz (alternate to Mr Yosef Deguara)

Mr Clive Finn (Civil Aviation Directorate)
Mr John Xuereb (Malta Air Traffic Services Ltd)
Mr Joe Degiorgio (alternate to Mr John Xuereb)
Mr Tonio Farrugia (Air Malta plc) 
Mr Kevin Brincat (alternate to Mr Tonio Farrugia)

Mr Joseph Bugeja (Globe Ground Malta Ltd)
Mr Alex Casha (alternate to Mr Joseph Bugeja)

Secretary
Ms Catherine Demicoli 
Ms Karla Garcia (alternate to Ms Catherine Demicoli)

23rd March, 2012

No. 353

RESUMPTION OF DUTIES BY THE PRESIDENT
OF MALTA

IT is notified for general information that the President of 
Malta has resumed the functions of the Office of The President 
on Thursday, 22nd March, 2012.

Mr Anton Tabone has ceased to perform the functions of 
President.

22nd March, 2012

Nru. 353

IL-PRESIDENT TA’ MALTA JERĠA’ LURA
FUQ DMIRIJIETU

NGĦARRFU għall-informazzjoni ta’ kulħadd illi l-
President ta’ Malta reġa’ daħal għall-qadi tad-dmirijiet tal-
Kariga tiegħu ta’ President nhar il-Ħamis, it-22 ta’ Marzu, 
2012.

Is-Sur Anton Tabone ma baqax jaqdi l-funzjonijiet ta’ 
President.

It-22 ta’ Marzu, 2012
(OPR/ADM/31/05/II)
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No. 356

LOCAL COUNCIL
EXECUTIVE SECRETARY

IT is hereby notified for general information that the 
following person has been appointed Executive Secretary of 
that Council with effect from  the 15th February 2012:

Council                                      Executive Secretary

Ix-Xgħajra			         Ranier Busuttil

23rd March, 2012

No. 357

LOCAL COUNCIL
ACTING EXECUTIVE SECRETARY

IT is hereby notified for general information that the 
following person has been appointed Acting Executive Secretary 
of that Council with effect from  the 23rd February 2012:

Council			   Executive Secretary

Ħal Kirkop			           Ranier Busuttil

23rd March, 2012

Nru. 356
 

SEGRETARJU EŻEKUTTIV 
TAL-KUNSILL LOKALI

NGĦARRFU b’din għall-informazzjoni ta’ kulħadd illi 
l-persuna msemmija hawn taħt inħatret Segretarju Eżekuttiv 
ta’ dak il-Kunsill b’effett mill-15 ta’ Frar 2012:

	
Kunsill	                           	 Segretarju Eżekuttiv

Ix-Xgħajra                                          Ranier Busuttil

It-23 ta’ Marzu, 2012

Nru. 357
 

AĠENT SEGRETARJU EŻEKUTTIV 
TAL-KUNSILL LOKALI

NGĦARRFU b’din għall-informazzjoni ta’ kulħadd illi 
l-persuna msemmija hawn taħt inħatret Aġent Segretarju 
Eżekuttiv ta’ dak il-Kunsill b’effett mit-23 ta’ Frar 2012:

Kunsill			   Segretarju Eżekuttiv
 
Ħal Kirkop			           Ranier Busuttil
 
It-23 ta’ Marzu, 2012

No. 355

CO-OPERATIVE Societies Act
(cap. 442)

Co-operatives Societies (Central Co-operative Fund)
Regulations, 2002

Changes in the Composition of the
Central Co-operative Fund Committee         

IN exercise of the powers conferred by article 4 of Legal 
Notice 108 of 2002, regarding the Co-operative Societies 
(Central Co-operative Fund) Regulations of 2002, and for 
the purpose of those Regulations, the Minister for Fair 
Competition, Small Business and Consumers, has approved 
Mr Victor Zarb, as a member, on the Central Co-operative 
Fund Committee, instead of Mr Paul Chetcuti, with effect 
from the 12th January 2012.

This appointment is in conformity with Article 4(2)(a), 
as per Legal Notice 108 of 2002, regarding the Co-operative 
Societies (Central Co-operative Fund) Regulations of 2002.

Hence, this vacancy is being filled in conformity with Article 
4(7), as per Legal Notice 108 of 2002, regarding the Co-operative 
Societies (Central Co-operative Fund) Regulations of 2002.

13th February, 2012

Nru. 355

ATT DWAR L-GĦAQDIET KOPERATTIVI
(KAP. 442)

Regolamenti tal-2002 dwar il-Fond Ċentrali 
tal-Koperattivi rigward Soċjetajiet Koperattivi

Tibdil fil-Ħatra ta’ Kumitat tal-Fond Ċentrali 
tal-Koperattivi

BIS-SAĦĦA tas-setgħat mogħtija bl-artikolu 4 tal-Avviż 
Legali 108 tal-2002 dwar il-Fond Ċentrali tal-Koperattivi 
għar-rigward ta’ Soċjetajiet Koperattivi, u għall-finijiet 
ta’ dawk ir-Regolamenti, il-Ministru għall-Kompetizzjoni 
Ġusta, Negozji Żgħar u l-Konsumatur approva l-ħatra tas-Sur 
Victor Zarb, bħala membru, fuq il-Kumitat tal-Fond Ċentrali 
tal-Koperattivi, flok is-Sur Paul Chetcuti, b’seħħ mit-12 ta’ 
Jannar 2012.

Din il-ħatra qed issir skont l-Artikolu 4(2)(a) tal-Avviż 
Legali 108 tal-2002 dwar il-Fond Ċentrali tal-Koperattivi 
għar-rigward ta’ Soċjetajiet Koperattivi.

B’hekk, din il-vakanza qed timtela skont Artikolu 4(7) 
tal-Avviż Legali 108 tal-2002 dwar il-Fond Ċentrali tal-
Koperattivi għar-rigward ta’ Soċjetajiet Koperattivi.

It-13 ta’ Frar, 2012
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Nru. 359

MINISTERU TAL-ĠUSTIZZJA, 
KONSULTAZZJONI PUBBLIKA U L-FAMILJA

Għotja għal Persuni Anzjani

Il-Ministru tal-Ġustizzja, Konsultazzjoni Pubblika u 
l-Familja qed iniedi l-iskema li ġejja bil-għan li tingħata 
għotja lill-persuni anzjani li għalqu 80 sena u li għadhom 
jgħixu ġewwa darhom jew ma’ familjari tagħhom.  

1. Tifsir

F’din l-iskema, kemm-il darba r-rabta tal-kliem ma tkunx 
teħtieġ xorta oħra:

“Direttur” tfisser id-Direttur Ġenerali responsabbli mid-
Dipartiment tas-Sigurtà Soċjali;

“Ministru” tfisser il-Ministru responsabbli mill-politika 
soċjali;

“persuna anzjana” tfisser persuna li tkun għalqet it-80 
sena;

“residenza” tfisser id-dar tal-persuna anzjana; 

“familjari” tfisser il-familjari tal-persuna anzjana

“residenza tal-Istat” tfisser waħda mir-residenzi 
ffinanzjati mill-Istat.

2. Min jista’ jikkwalifika għal din l-għotja?

1. Din l-għotja tingħata lil kull persuna anzjana li:

(i) tgħix fid-dar tagħha f’Malta jew Għawdex; jew

(ii) tgħix mal-familjari tagħha fid-dar tagħhom f’Malta 
jew Għawdex.

No. 359

MINISTRY FOR JUSTICE, 
DIALOGUE AND THE FAMILY

Senior Citizens Grant

The Minister for Justice, Dialogue and the Family is 
launching the following scheme with the aim to issue a grant 
to elderly persons who still reside in their residence or with 
their relatives in their residence. 

1. Definitions

In this scheme, unless the context requires otherwise:

“Director” means the Director General responsible for 
the Social Security Department;

“Minister” means the Minister responsible for social 
policy;

“elderly person” means a person who is over the age of 
80;

“residence” means the residence where the elderly 
person live;

“relatives” mean the relatives of the elderly person;

“state residence” means one of the Stat financed 
residences.

2. Who is eligible for such grant?

1. This grant will be awarded to elderly persons who: 

(i) reside in their own residence in   Malta or Gozo; or

(ii) reside with their relatives in their residence in Malta 
or Gozo.

Nru. 358
 

AĠENT SEGRETARJU EŻEKUTTIV 
TAL-KUNSILL LOKALI

NGĦARRFU b’din għall-informazzjoni ta’ kulħadd illi 
l-persuna msemmija hawn taħt inħatret Aġent Segretarju 
Eżekuttiv ta’ dak il-Kunsill b’effett mill-14 ta’ Marzu 2012:

Kunsill			   Segretarju Eżekuttiv

Ta’ Xbiex			             Marisa Pisani

It-23 ta’ Marzu, 2012

No. 358

LOCAL COUNCIL
ACTING EXECUTIVE SECRETARY

IT is hereby notified for general information that the 
following person has been appointed Acting Executive Secretary 
of that Council with effect from the 14th March 2012:

Council			   Executive Secretary

Ta’ Xbiex			             Marisa Pisani
  
   23rd March, 2012

VERŻJONI ONLINE
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3. How does a person acquire the right for this grant?

1. This grant is awarded:

(a) automatically to those elderly  persons who receive a 
pension from the Department of Social Security;

(b) following a claim made by elderly persons who do not 
receive a pension from the Department of Social Security.

Such claim must be submitted on the form provided by 
the Division of Social Security. This form may be obtained 
from any District Office of the Social Security Department 
or from the website of the Department: (www.socialpolicy.
gov.mt).

5. What does such grant consist of?

1. The grant is paid once a year as follows: 

(a) €300 to those elderly persons who have already 
reached their 80th birthday on 1st January 2012; or

(b) on a pro-rata basis from the date of the 80th birthday 
up to the end of the year.

6. How shall it be paid?

1. This grant shall be paid by means of:

(a) a cheque addressed to the elderly person at his own 
residence or at the residence of the relatives he is residing 
with; or

(b)  in a bank account as provided by the elderly person.

2. In the case that the elderly person dies, no refunds are 
collected for the payment pertaining to the period after death 
however,

3. refunds will be collected in those cases where the 
elderly person stops residing in his own residence or with his 
relatives in their residence, and starts receiving a fully funded 
state financed residential service or in any other residence 
not financed by the State, up to the end of the year.

7. Whenever false information is given or failure to 
conform to the provisions of the scheme

In case of: 

(i) providing information that turns out to be false or in 
the case of a change in circumstances that the Director has 
not been made aware; or

3. Kif persuna tikseb id-dritt għal din l-għotja?

1. Din l-għotja tingħata:

(a) b’mod awtomatiku lil dawk il-persuni anzjani li jirċievu 
xi tip ta’ pensjoni mid-Dipartiment tas-Sigurtà Soċjali;

(b) permezz ta’ talba fil-każ ta’ dawk il-persuni anzjani li ma 
jirċevux xi tip ta’ pensjoni mid-Dipartiment tas-Sigurtà Soċjali. 

It-talba trid issir fuq formola apposta maħruġa mid-
Dipartiment tas-Sigurtà Soċjali. Din il-formola tista’ tinkiseb 
jew minn xi uffiċċju distrettwali tad-Dipartiment tas-Sigurtà 
Soċjali jew minn fuq il-website tad-dipartiment: (www.
socialpolicy.gov.mt).

5. Fiex tikkonsisti l-għotja?

1. L-għotja tikkonsisti f’pagament ta’ darba fis-sena kif 
ġej: 

(a) €300 lil dawk il-persuni anzjani li fl-1 ta’ Jannar 2012 
ikunu diġà laħqu l-età ta’ 80 sena; jew

(b) il-parti dovuta (pro-rata) mid-data li fiha l-persuna 
anzjana tilħaq l-età ta’ 80 sena sal-aħħar tas-sena.

6. Kif isir il-ħlas?

1. Din l-għotja għandha tingħata permezz : 

(a) ta’ ċekk lill-persuna anzjana li għadha tgħix fid-dar 
tagħha jew ma’ familjari fid-dar tagħhom; jew

(b) f’kont bankarju kif indikat mill-persuna anzjana.  

2. L-ebda parti mill-għotja ma tista tintalab lura wara l-
mewt tal-persuna anzjana iżda,

3. f’każ meta l-persuna anzjana ma tibqax tgħix fid-
dar tagħha jew mal-familjari tagħha fid-dar tagħhom tibda 
tagħmel użu minn servizz residenzjali ffinanzjat sħiħ mill-
Istat jew f’xi residenza oħra, jinġabar lura l-ammont ta’ 
għotja mħallas mid-data ta’ meta ma jibqax hekk jgħix sal-
aħħar tas-sena. 

7. Għoti ta’ informazzjoni falza jew nuqqas ta’ tħarris tal-
klawsoli ta’ din l-iskema

Fil-każ li: 

(i) l-għoti ta’ informazzjoni falza jew nuqqas li jiġi 
rappurtat lid-Direttur xi bdil fiċ-ċirkostanzi; jew

VERŻJONI ONLINE
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(ii) nuqqas ta’ tħaris tal-Klawsoli ta’ din l-iskema bil-
għan li tinkiseb jew li tibqa tinkiseb din l-għotja, għandhom 
japplikaw id-dispożizzjonijiet tal-Artikoli 117 u 119 sa 122 
tal-Att dwar is-Sigurtà Soċjali (Kap. 318).

8. Tul ta’ żmien tal-iskema

Id-data tad-dħul fis-seħħ ta’ din l-iskema hija l-1 ta’ 
Jannar, 2012 u għandha tibqa fis-seħħ sakemm il-Ministru 
joħroġ notifika għal dan il-għan fil-gazzetta.

9. Emendi għall-Iskema

Il-Ministru jkun jista’ jagħmel dawk l-emendi meħtieġa 
għal din l-iskema billi jippubblika dawk l-emendi fil-
Gazzetta.

It-23 ta’ Marzu, 2012

(ii) failure to conform to the Clauses of this scheme with 
the aim of obtaining or continuing to obtain such assistance, 
the provisions of Articles 117 and 119 to 122 of the Social 
Security Act (Cap. 318) shall apply.

8. Duration of the scheme

The date when this scheme comes into force shall be the 
1st January, 2012 and remains so until the Minister notifies 
its termination in the gazette.

9. Amendments to the Scheme

The Minister shall make the necessary amendments 
to this scheme by publishing the said amendments in the 
Gazette.

23rd March, 2012

No. 361

EMERGENCY CONSERVATION 
ORDER

Article 82 of the Environment and Development 
Planning Act 2010

With reference to the published Emergency Conservation 
Order as per Government Notice No. 859 dated 16th 
September, 2011 on:

                                              
Property Numbers 10/12 at Triq l-Argotti, Floriana, 

Nru. 361

ORDNI TA’ EMERĠENZA 
GĦALL-KONSERVAZZJONI 

Artikolu 82 tal-Att tal-2010 dwar l-Ambjent 
u l-Ippjanar tal-Iżvilupp

B’riferenza għall-Ordni ta’ Emerġenza għall-
Konservazzjoni skont in-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 859 
tas-16 ta’ Settembru, 2011, fuq:

Proprjetajiet Numri 10/12 fi Triq l-Argotti, Floriana, 

No. 360

GOLDSMITHS AND SILVERSMITHS
ACT

(CAP. 46)

THE Commissioner of Inland Revenue notifies that on 
the date shown hereunder, the price of gold and silver on 
which valuations made by the Consuls for Goldsmiths and 
Silversmiths are based has been fixed for the purposes of 
article 14 of the said Act as follows:–

 

23rd March, 2012

Nru. 360

ATT DWAR IL-ĦADDIEMA
D-DEHEB U  L-ĦADDIEMA L-FIDDA

(ARĠENTIERA)
(KAP. 46)

IL-KUMMISSARJU tat-Taxxi Interni jgħarraf illi fid-
data li tidher hawn taħt, il-prezz tad-deheb u l-fidda li fuqu 
huma bbażati l-valutazzjonijiet magħmulin mill-Konslu 
għall-Ħaddiema d-Deheb u l-Ħaddiema l-Fidda ġie ffissat 
għall-finijiet tal-artikolu 14 tal-imsemmi Att kif ġej:–

It-23 ta’ Marzu, 2012

	 Data	 Deheb Pur	 Fidda Pura
		  Gramma	 Gramma
	 Date	 Pure Gold	 Pure Silver
		  Grams	 Grams
	
	 23. 3. 2012	 €40.610	 €0.805
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Nru. 362

ATT TAL-2010 DWAR L-AMBJENT 
U L-IPPJANAR TAL-IŻVILUPP 

(ARTIKOLU 81)

Skedar ta’ Proprjetà - Proprjetà 
fi Triq it-Tlett Knejjes, Ħal Balzan

L-Awtorità ta’ Malta dwar l-Ambjent u l-Ippjanar 
b’din tiddikjara l-proprjetà li ġejja (ara l-pjanta f’paġna 
5921) bħala inkluża fil-Lista ta’ Proprjetà Skedata, skont 
l-artikolu 81 tal-Att tal-2010 dwar l-Ambjent u l-Ippjanar 
tal-Iżvilupp bħala ta’ Grad 2 skont il-Policy UCO 7 tal-Pjan 
ta’ Struttura kif ġej:-

Proprjetà fi Triq it-Tliet Knejjes, Ħal Balzan

Din il-proprjetà kienet oriġinarjament protetta permezz 
tal-Ordni a’ Emergenza għall-Konservazzjoni skont in-
Notifika tal-Gvern numru 1102 ippubblikata nhar id-29 ta’ 
Novembru 2011. Il-binja li qed tiġi skedata bħalissa għandha 
aċċess mill-proprjetajiet li ġejjin:

1. Proprjetà fi Sqaq Numru 1, Triq it-Tliet Knejjes, Ħal 
Balzan;

2. Proprjetà Numru 33, ‘The Orangerie’ fi Triq it-Tliet 
Knejjes, Ħal Balzan, u 

3. Proprjetà Numru 29, ‘Casa Pompeii’ fi Triq it-Tliet 
Knejjes, Ħal Balzan.

L-Awtorità dwar l-Ambjent u l-Ippjanar teżerċita s-
setgħat tagħha ta’ twettiq, kif imfissra f’artikoli 81, 86, 87, 
88 u 90 tal-Att, fil-każ ta’ xi ksur tad-dispożizzjonijiet tal-Att 
tal-2010 dwar l-Ambjent u l-Ippjanar tal-Iżvilupp f’dak li 
jirrigwarda proprjetà skedata.

It-23 ta’ Marzu, 2012

No. 362

ENVIRONMENT 
AND DEVELOPMENT PLANNING ACT, 2010 

(ARTICLE 81)

Scheduling of Property – Property 
at Triq it-Tliet Knejjes, Ħal Balzan

The Malta Environment and Planning Authority is 
hereby declaring the following property (see site plan on page 
5921) as included in the list of Scheduled Property in terms 
of Article 81 of the Environment and Development Planning 
Act, 2010, as a Grade 2 property in terms of Structure Plan 
Policy UCO 7 as follows:-

Property at Triq it-Tliet Knejjes, Ħal Balzan

This property was originally protected through the 
Emergency Conservation Order according to Government 
Notice 1102 published on 29th November 2011. The building 
being scheduled is currently accessed from the following 
properties: 

1. Property in Alley 1, Triq it-Tliet Knejjes, Ħal Balzan;

2. Property Number 33, ‘The Orangerie’ in Triq it-Tliet 
Knejjes, Ħal Balzan, and

3. No. 29, ‘Casa Pompei’ in Triq it-Tliet Knejjes, Ħal 
Balzan.

The Malta Environment and Planning Authority will 
exercise its powers of enforcement, as set out in articles 81, 
86, 87, 88 and 90 of the Act, in the case of any contravention 
to the provisions of the Environment and Development 
Planning Act 2010 as regards to Scheduled Property.

23rd March, 2012

it is notified that on 16th February, 2012, the Malta 
Environment and Planning Authority revoked the Emergency 
Conservation Order subject to conditions protecting the 
architectural features of cultural heritage significance of the 
property being imposed in PA 0258/11. The architectural 
features have been deemed to be protected to the satisfaction 
of MEPA and the Superintendence of Cultural Heritage hence 
this Order is being revoked with immediate effect.

23rd March, 2012

ngħarrfu illi nhar is-16 ta’ Frar, 2012, l-Awtorità ta’ Malta 
dwar l-Ambjent u l-Ippjanar irrevokat din l-Ordni ta’ Emerġenza 
għall-Konservazzjoni peress li kundizzjonijiet li jipproteġu 
l-elementi arkitettoniċi ta’ valur kulturali fil-proprjetà ġew 
imposti fil-permess PA 0258/11. Dawn l-elementi arkitettoniċi 
ġew meqjusa li huma protetti għas-sodisfazzjon tal-MEPA kif 
ukoll is-Sovrintendent tal-Patrimonju Kulturali u għalhekk din 
l-Ordni qed tiġi revokata b’seħħ immedjat.

It-23 ta’ Marzu, 2012
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Nru. 363 
 

ATT DWAR IR-REĠISTRAZZJONI 
TA’ ARTIJIET 

(Kap. 296) 
 

Avviż li hemm il-Ħsieb li Titoli ta’ Art jiġu  
Irreġistrati 

 
B’DAN qed navża li jien irċevejt l-applikazzjonijiet li 

ġejjin għar-reġistrazzjoni ta’ titoli ta’ art deskritti hawn taħt 
minn:- 

No. 363 
 

LAND REGISTRATION ACT 
 

(Cap. 296) 
 

Notice of Intention to Register 
Titles to Land 

 
NOTICE is hereby given that I have received the 

following applications to register titles to land described 
below from:- 

 

Lokalità Proprjetà Applikant Identifikazzjoni          LR-A 
Locality Property Applicant Identification             LR-A 

Birżebbuġa Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjetà ta’ l-appartamenti Nri 
2 u 6, formanti parti mill-fond Nru 41 ‘Belle 
View Flats’, f’ Dawret il-Qalb Imqaddsa; 

Il-Gvern ta’ Malta  687/12 

Birżebbuġa The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of apartments Nos 2 
and 6, forming part of tenement No 41 
‘Belle View Flats’, at Dawret il-Qalb 
Imqaddsa; 

The Government of 
Malta 

  

B’Kara Il-fond  jismu ‘St Bartolomeo House’ fi Triq 
il-Għargħur; 

Spiridione Cachia 183449M 635/12 

B’Kara The tenement named ‘St Bartolomeo House’ 
in Triq il-Għargħur; 

   

B’Kara Drittijiet ta’ kumpens fuq żewġ biċċiet mill-
art Ta’ Ċalpas sive Tal-Qroqq tal-kejl ta’ 
462 m.k., fi Triq Dun Karm; 

Il-Gvern ta’ Malta  647/12 

B’Kara Compensation rights over two portions of 
the land Ta’ Ċalpas sive Tal-Qroqq 
covering an area of 462 s.m., in Triq Dun 
Karm; 

The Government of 
Malta 

  

B’Kara Id-dirett dominju perpetwu tal-fond Nru 51 
jismu ‘Redentur’ fi Triq Kalċidon Gatt;   
tal-fond Nru 100 jismu ‘Lalor’ fi Triq E B 
Vella; 

Il-Gvern ta’ Malta  792 u  794 
ta’ l-2012  

B’Kara The perpetual direct dominium of tenement 
No 51 named ‘Redentur’ in Triq Kalċidon 
Gatt;  of tenement No 100 named ‘Lalor’ in 
Triq E B Vella; 

The Government of 
Malta 

  

B’Kara Korrezzjoni ta’ LRA 2601/2004. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand  
l-Uffiċċju Konġunt applikazzjoni LRA 
795/2012, korrezzjoni tal-pjanti relatati; 

Il-Gvern ta’ Malta  795/12 

B’Kara Correction of LRA 2601/2004. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 795/2012, a correction of the relevant 
site plans; 

The Government of 
Malta 
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B’Kara Korrezzjoni ta’ LRA 3680/2003. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand  
l-Uffiċċju Konġunt applikazzjoni LRA 
796/2012, korrezzjoni tal-pjanti relatati u 
mħassra l-aħħar tlett linji tad-deskrizzjoni; 

Il-Gvern ta’ Malta  796/12 

B’Kara Correction of LRA 3680/2003. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 796/2012, a correction of the relevant 
site plans and the deletion of the last three 
lines of the description; 

The Government of 
Malta 

  

B’Kara Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjetà ta’ l-appartament Nru 
1, formanti parti mill-fond Nru 180 jismu 
‘Corner Flats’ fi Triq Domenico Cachia; 

Il-Gvern ta’ Malta  891/12 

B’Kara  The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of apartment No 1, 
forming part of tenement No 180 named 
‘Corner Flats’ in Triq Domenico Cachia; 

The Government of 
Malta 

  

Birgu Il-garaxx bla isem u bla numru fi Triq La 
Vallette; 

Il-Gvern ta’ Malta  866/12  

Birgu  The unnamed and unnumbered garage in 
Triq La Vallette; 

The Government of 
Malta 

  

Birgu Drittijiet ta’ kumpens fuq il-fond Nru 91 fi 
Triq San Filippu; 

Il-Gvern ta’ Malta  946/12 

Birgu Compensation rights over tenement No 91 
in Triq San Filippu; 

The Government of 
Malta 

  

Burmarrad Il-fond bin-Nri 83 u 84 fi Triq Burmarrad; Provinċja Maltija tal-
Franġiskani 
Konventwali 

 868/12  

Burmarrad The tenement at Nos 83 and 84 in Triq 
Burmarrad; 

Maltese Province of the 
Franciscan 
Conventuals 

  

Fgura Id-dirett dominju perpetwu tal-garaxx Nru 
24 jismu ‘BMW’ fi Triq l-Għasfur tal-Bejt; 

Il-Gvern ta’ Malta  709/12 

Fgura The perpetual direct dominium of garage 
No 24 named ‘BMW’ in Triq l-Għasfur  
tal-Bejt; 

The Government of 
Malta 

  

Floriana Korrezzjoni tat-titolu 18000396 (LRA 
3479/2007). 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand  
id-Dipartiment għat-Tmexxija tal-proprjetà 
applikazzjoni LRA 656/2012, korrezzjoni 
tal-pjanta relatata; 

Il-Gvern ta’ Malta  656/12 

Floriana Correction of title 18000396 (LRA 
3479/2007). 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Estate Management 
Department application LRA 656/2012, a 
correction of the relevant site plan; 

The Government of 
Malta 
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Floriana Korrezzjoni tat-titolu 18000012 (LRA 
3143/2003). 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand  
id-Dipartiment għat-Tmexxija tal-proprjetà 
applikazzjoni LRA 657/2012, korrezzjoni 
tal-pjanta relatata; 

Il-Gvern ta’ Malta  657/12 

Floriana Correction of title 18000012 (LRA 
3143/2003). 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Estate Management 
Department application LRA 657/2012, a 
correction of the relevant site plan; 

The Government of 
Malta 

  

Floriana Korrezzjoni tat-titolu 18000088 (LRA 
2521/1997). 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand id-
Dipartiment għat-Tmexxija tal-proprjetà 
applikazzjoni LRA 658/2012, korrezzjoni 
tal-pjanta relatata; 

Il-Gvern ta’ Malta  658/12 

Floriana Correction of title 18000088 (LRA 
2521/1997). 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Estate Management 
Department application LRA 658/2012,  
a correction of the relevant site plan; 

The Government of 
Malta 

  

Floriana L-utile dominju perpetwu tal-fond 18 fi 
Pjazza Sir Luigi Preziosi; 

Anthony Cauchi 343135M 818/12 

Floriana The perpetual utile dominium of tenement 
No 18 in Pjazza Sir Luigi Preziosi; 

   

Gudja Id-dirett dominju perpetwu tal-fond jismu 
‘Fuklar’ fi Vjal it-Torri; 

Il-Gvern ta’ Malta  665/12 

Gudja The perpetual direct dominium of the 
tenement named ‘Fuklar’ in Vjal it-Torri; 

The Government of 
Malta 

  

Gudja Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjetà tal-fond Nru 6 jismu 
‘Santa Rita’, fi Triq Rużar Formosa; 

Il-Gvern ta’ Malta  892/12 

Gudja The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of tenement No 6 
named ‘Santa Rita’, in Triq Rużar 
Formosa; 

The Government of 
Malta 

  

Ħ’Attard Il-garaxx jismu ‘Justin’ fi Triq Ħal Warda; Alfred Schembri 339842M 586/12 
Ħ’Attard The garage named ‘Justin’ in Triq Ħal 

Warda; 
   

Ħ’Attard Korrezzjoni ta’ LRA 650/1994. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand  
l-Uffiċċju Konġunt applikazzjoni LRA 
675/2012, korrezzjoni tal-pjanta relatata u 
rigward tibdil fid-deskrizzjoni tal-proprjetà; 

Il-Gvern ta’ Malta  675/12 

Ħ’Attard Correction of LRA 650/1994. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 675/2012, a correction of the relevant 
site plan and changes as regards the 
description of the property; 

The Government of 
Malta 
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Ħ’Attard Korrezzjoni ta’ LRA 3413/2011. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand  
l-Uffiċċju Konġunt applikazzjoni LRA 
797/2012, korrezzjoni tal-pjanti relatati; 

Il-Gvern ta’ Malta  797/12 

Ħ’Attard Correction of LRA 3413/2011. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 797/2012, a correction of the relevant 
site plans; 

The Government of 
Malta 

  

Ħ’Attard Id-dirett dominju perpetwu tal-fond jismu 
‘Carina’ fi Triq il-Linja; 

Il-Gvern ta’ Malta  895/12 

Ħ’Attard The perpetual direct dominium of the 
tenement named ‘Carina’ in Triq il-Linja; 

The Government of 
Malta 

  

Ħad-Dingli Nofs ġiebja tal-kejlt a’ 34 m.k., aċċessibbli 
minn triq li tiżbokka ġo Triq it-Turretta, 
kontrada ta’ Għar Bittija; 

Maria Galea u Pauline 
Mifsud 

407661M      
395864M 

639/12 

Ħad-Dingli Half of a water reservoir covering an area 
of 34 s.m., accessible from a road that abuts 
into Triq it-Turretta, district of Għar Bittija; 

   

Ħal Balzan Id-dar bin-Nri 261 u 262 jisimha ‘Trinidad’, 
fi Triq il-Kbira; 

Ta’ Dernis Properties 
Ltd 

C45644 590/12 

Ħal Balzan The house at Nos 261 and 262 named 
‘Trinidad’, in Triq il-Kbira; 

   

Ħal Għaxaq Is-sular li qiegħed fil-‘first floor’, inkluża  
l-arja tiegħu, sovrapost għal proprjetà ta’ 
terzi bin-Nru 22, fi Triq ir-Rebbiegħa; 

Rennie Barbara u 
Graziella Fenech 

222274M   
247787M 

817/12 

Ħal Għaxaq The first floor level, including its airspace, 
overlying third party property at No 22 in 
Triq ir-Rebbiegħa; 

   

Ħal Kirkop Porzjoni minn Plot 2 sa 4, parti 1, tal-kejl ta’ 
1,323 m.k.; 

Il-Gvern ta’ Malta  941/12 

Ħal Kirkop A portion of Plots 2 to 4, part 1, covering an 
area of 1,323 s.m.; 

The Government of 
Malta 

  

Ħal Lija L-utile dominju temporanju tal-fond Nru 19 
jismu ‘La Colomba’, fi Triq il-Kardinal 
Ferretti; 

Rachel Muscat 353578M 837/12 

Ħal Lija The temporary utile dominium of tenement 
No 19 named ‘La Colomba’, in Triq  
il-Kardinal Ferretti; 

   

Ħal Lija Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjetà ta’ l-appartament Nru 
2, formanti mill-fond Nru 21 jismu 
‘Morning Breeze’ fi Triq il-Kardinal 
Ferretti; 

Il-Gvern ta’ Malta  897/12 

Ħal Lija The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of apartment No 2, 
forming part of tenement No 21 named 
‘Morning Breeze’ in Triq il-Kardinal 
Ferretti; 

The Government of 
Malta 

  

Ħal Qormi Id-dar Nru 24 jisimha ‘Twilight’ fi Triq  
is-Sajf; 

Vincent Aquilina 354363M 616/12 

Ħal Qormi House No 24 named ‘Twilight’ in Triq  
is-Sajf; 
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Ħal Qormi Biċċa art tal-kejl ta’ 3,300 m.k., kontrada ta’ 
San Giacchino; 

Joemauto Parts Co Ltd  654/12 

Ħal Qormi A portion of land covering an area of 3,300 
s.m., district of San Giacchino; 

   

Ħal Qormi Id-dirett dominju perpetwu tal-fond jismu 
‘Massabielle’ fi Triq Anici; 

Il-Gvern ta’ Malta  662/12 

Ħal Qormi The perpetual direct dominium of the 
tenement named ‘Massabielle’ in Triq 
Anici; 

The Government of 
Malta 

  

Ħal Qormi Il-mezzanin Nru 69 jismu ‘Styx’ fi Triq is-
Sajf; 

Joseph Mizzi u martu 
Rita 

571554M    
545756M 

722/12 

Ħal Qormi The first floor tenement at No 69 named 
‘Styx’ in Triq is-Sajf; 

   

Ħal Qormi  Porzjoni diviża mill-għalqa fil-kontrada 
Tas-Salib tal-Ħandaq, tal-kejl ta’ 2,983 
m.k.; 

Il-Gvern ta’ Malta  948/12 

Ħal Qormi A divided portion of the field in the district 
of Tas-Salib tal-Ħandaq, covering an area 
of 2,983 s.m.; 

The Government of 
Malta 

  

Ħal Tarxien Korrezzjoni tat-titolu 62000209 (LRA 
3278/2008). 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand id-
Dipartiment għat-Tmexxija tal-proprjetà 
applikazzjoni LRA 741/2012, korrezzjoni 
tal-pjanta relatata; 

Il-Gvern ta’ Malta  741/12 

Ħal Tarxien Correction of title 62000209 (LRA 
3278/2008). 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Estate Management 
Department application LRA 741/2012, a 
correction of the relevant site plan; 

The Government of 
Malta 

  

Ħal Tarxien Korrezzjoni ta’ LRA 337/2008. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċċju Konġunt applikazzjoni LRA 
867/2012, korrezzjoni tal-pjanta relatata; 

Il-Knisja Parrokkjali 
ta’ Ħal Tarxien 

 867/12 

Ħal Tarxien Correction of LRA 337/2008. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA  867/2012, a correction of the relevant 
site plan; 

The Parish Church of 
Tarxien 

  

Ħamrun Korrezzjoni ta’ LRA 1969/2011. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċċju Konġunt applikazzjoni LRA 
707/2012, korrezzjoni rigward l-inklużjoni 
ta’ l-att tan-Nutar Antonio Micallef tal-10 
ta’ Lulju 1847 fl-applikazzjoni; 

Il-Gvern ta’ Malta  707/12 

Ħamrun Correction of LRA 1969/2011. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 707/2012, a correction as regards the 
inclusion of the deed by Notary Antonio 
Micallef of the 10th July 1847 in the 
application; 

The Government of 
Malta 
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Ħaż-Żabbar Drittijiet ta’ kumpens fuq porzjoni diviża ta’ 
art inkorporata fi Triq il-Batterija, tal-kejl 
ta’ 50 m.k.;  ta’ porzjoni diviża mill-art Tal-
Ħofra sive Tat-Tumbrell, inkorporata fit-
triq,  tal-kejl ta’ 49 m.k.;  u ta’ porzjoni 
diviża mill-art Tal-Fwieni, kontrada Tal-
Bursett, inkorporata fit-triq, tal-kejl ta’ 10 
m.k.; 

Il-Gvern ta’ Malta  898,  901 u 
902 ta’ l-
2012 

Ħaż-Żabbar Compensation rights over a divided portion 
of land  incorporated in Triq il-Batterija, 
covering an area of 50 s.m.;  of a divided 
portion of the land Tal-Ħofra sive Tat-
Tumbrell, incorporated as part of the road, 
covering an area of 49 s.m., and of a 
divided portion of the land Tal-Fwieni, 
district of Tal-Bursett, incorporated as part 
of the road, covering an area of 10 s.m.; 

The Government of 
Malta 

  

Ħaż-Żebbuġ Id-dirett dominju perpetwu tal-fond jismu 
‘Bonheur’ fi Triq Ħali; 

MCCF Projects Co 
Ltd., u Paul Farrugia 

C33281        
540483M 

636/12 

Ħaż-Żebbuġ The perpetual direct dominium of the 
tenement named ‘Bonheur’ in Triq Ħali; 

   

Ħaż-Żebbuġ Żewġ porzjonijiet mill-art Ta’ Wied Inċita, 
tal-kejl ta’ 6,158 m.k.; 

Il-Gvern ta’ Malta  668 u   669 
ta’ l-2012  

Ħaż-Żebbuġ Two portions of the land Ta’ Wied Inċita, 
covering an area of 6,158 s.m.; 

The Government of 
Malta 

  

Ħaż-Żebbuġ Korrezzjoni ta’ LRA 681/1996. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċċju Konġunt applikazzjoni LRA 
671/2012, korrezzjoni tal-pjanta relatata; 

Il-Gvern ta’ Malta  671/12 

Ħaż-Żebbuġ Correction of LRA 681/1996. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 671/2012, a correction of the relevant 
site plan; 

The Government of 
Malta 

  

Ħaż-Żebbuġ ½ indiviż tad-dar jisimha ‘Josren’ fi Triq 
Ħali;  u ½ indiviż ta’ garaxx bla numru u bla 
isem, fi Triq Ħali; 

Nazzareno Bonnici 21238M 695 u 696 
ta’ l-2012 

Ħaż-Żebbuġ ½ undivided share of the house named 
‘Josren’ in Triq Ħali;  and ½ undivided 
share of an unnumbered and unnamed 
garage, in Triq Ħali; 

   

Ħaż-Żebbuġ 8% indiviżi tal-fond Nru 30 fi Triq Vilhena; Il-Gvern ta’ Malta  787/12 
Ħaż-Żebbuġ 8% undivided share of tenement No 30 in 

Triq Vilhena; 

The Government of 
Malta 

  

Ħaż-Żebbuġ Plot F3 u Plot F4 tal-kejl kumplessiv ta’ 334 
m.k., mill-art Ta’ Sammut sive Tal-Kaptan 
sive Tal-Kurkanta, kontrada ta’ Ħal Muxi; 

Paul Caruana u martu 
Mary Rose 

522044M      
271146M 

808/12 

Ħaż-Żebbuġ Plots F3 and F4 together covering an area 
of 334 s.m., of the land Ta’ Sammut sive 
Tal-Kaptan sive Tal-Kurkanta, district of 
Ħal Muxi; 
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Ħaż-Żebbuġ Plot F1, Plot F2 u Plot F5 tal-kejl 
kumplessiv ta’ 379 m.k., mill-art Ta’ 
Sammut sive Tal-Kaptan sive Tal-Kurkanta, 
kontrada ta’ Ħal Muxi; 

Philip Caruana u martu 
Catherine 

591645M      
898947M 

809/12 

Ħaż-Żebbuġ Plots F1, F2 and F5  together covering an 
area of 379s.m., of the land Ta’ Sammut 
sive Tal-Kaptan sive Tal-Kurkanta, district 
of Ħal Muxi; 

   

Ħaż-Żebbuġ Biċċa art tal-kejl ta’ 252 m.k., mill-art Ta’ 
Sammut sive Tal-Kaptan sive Tal-Kurkanta, 
kontrada ta’ Ħal Muxi; 

Rocco Caruana u martu 
Evelyn 

307441M     
379243M 

810/12 

Ħaż-Żebbuġ A plot of land  covering an area of 252 s.m., 
of the land Ta’ Sammut sive Tal-Kaptan sive 
Tal-Kurkanta, district of Ħal Muxi; 

   

Ħaż-Żebbuġ Biċċa art tal-kejl ta’ 1,200 m.k., mill-art Ta’ 
Sammut sive Tal-Kaptan sive Tal-Kurkanta, 
kontrada ta’ Ħal Muxi; 

Victor Chircop u martu 
Concetta 

195433M        
653336M 

811/12 

Ħaż-Żebbuġ A plot of land  covering an area of 1,200 
s.m., of the land Ta’ Sammut sive Tal-
Kaptan sive Tal-Kurkanta, district of Ħal 
Muxi; 

   

Ħaż-Żebbuġ Biċċa art tal-kejl ta’ 291 m.k., mill-art Ta’ 
Sammut sive Tal-Kaptan sive Tal-Kurkanta, 
kontrada ta’ Ħal Muxi; 

Victor Chircop u martu 
Concetta 

195433M      
653336M 

812/12 

Ħaż-Żebbuġ A plot of land  covering an area of 291 s.m., 
of the land Ta’ Sammut sive Tal-Kaptan sive 
Tal-Kurkanta, district of Ħal Muxi; 

   

Ħaż-Żebbuġ Biċċa art tal-kejl ta’ 251 m.k., mill-art Ta’ 
Sammut sive Tal-Kaptan sive Tal-Kurkanta, 
kontrada ta’ Ħal Muxi; 

Victor Chircop u martu 
Concetta 

195433M       
653336M 

813/12 

Ħaż-Żebbuġ A plot of land  covering an area of 251 s.m., 
of the land Ta’ Sammut sive Tal-Kaptan sive 
Tal-Kurkanta, district of Ħal Muxi; 

   

Ħaż-Żebbuġ Żewġ biċċiet art tal-kejl  kumplessiv ta’ 
1,410 m.k., mill-art Ta’ Sammut sive Tal-
Kaptan sive Tal-Kurkanta, kontrada ta’ Ħal 
Muxi; 

Rocco Caruana et 307441M 814 u 815 
ta’ l-2012 

Ħaż-Żebbuġ Two plots of land together covering an area 
of 1,410 s.m., of the land Ta’ Sammut sive 
Tal-Kaptan sive Tal-Kurkanta, district of 
Ħal Muxi; 

   

Ħaż-Żebbuġ Korrezzjoni tat-titolu 07002575. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċċju Konġunt applikazzjoni LRA 
937/2012, korrezzjoni tal-pjanta relatata; 

Il-Gvern ta’ Malta  937/12 

Ħaż-Żebbuġ Correction of LRA 07002575. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA  937/2012, a correction of the relevant 
site plan; 

The Government of 
Malta 
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Ħaż-Żebbuġ Korrezzjoni tat-titolu 07002581, 07002582, 
07002583, 07002584 u 07002585. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċċju Konġunt applikazzjoni LRA 
938/2012, korrezzjoni tal-pjanta relatata; 

Il-Gvern ta’ Malta  938/12 

Ħaż-Żebbuġ Correction of LRA 07002581, 07002582, 
07002583, 07002584 and 07002585. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA  938/2012, a correction of the relevant 
site plan; 

The Government of 
Malta 

  

Kalkara L-utile u s-subutile dominju perpetwu tal-
fond Nru 32 jismu ‘Madonna Ta’ Pinu’, fi 
Triq is-Sienja; 

Monica Gauci 90060M 597/12 

Kalkara The perpetual utile and subutile dominium 
of tenement No 32 named ‘Madonna Ta’ 
Pinu’, in Triq is-Sienja; 

   

Kalkara L-utile dominju perpetwu ta’ 5/8 indiviżi 
mit-terran Nru 63 fi Triq il-Kapuċċini; 

Mary Muscat 774048M 765/12 

Kalkara The perpetual  utile dominium of 5/8 
undivided shares of the ground floor 
tenement at No 63 in Triq il-Kapuċċini; 

   

L-Isla Biċċa art tal-kejl ta’ 39 m.k.; Il-Gvern ta’ Malta  743/12 
L-Isla A plot of land covering an area of 39 s.m.; The Government of 

Malta 
  

L-Isla Tlett fondi bin-Nri 28, 29 u 30 fi Triq l-
Oratorju;  blokk bini fi Triq il-Vitorja, Triq 
San Lawrenz, Triq il-Maċina u Triq iż-
Żewġ Mini; 

Il-Gvern ta’ Malta  885 u   887 
ta’ l-2012   

L-Isla Three tenements at Nos 28, 29 and 30 in 
Triq l-Oratorju;  a block of buildings in 
Triq Vitorja, Triq San Lawrenz, Triq il-
Maċina and Triq iż-Żewġ Mini; 

The Government of 
Malta 

  

Marsa Biċċa art tal-kejl ta’ 906 m.k.; Il-Gvern ta’ Malta  851/12 
Marsa A plot of land covering an area of 906 s.m.; The Government of 

Malta 
  

Mdina Porzjoni diviża tal-art tal-kejl ta’ 20,508 
m.k.; 

George Bonello u 
martu Jane 

193856M        
547360M 

909/12 

Mdina A divided portion of land covering an area 
of 20,508 s.m.; 

   

Mellieħa Korrezzjoni tat-titolu 37002632 (LRA 
1168/2010). 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand id-
Dipartiment għat-Tmexxija tal-proprjetà 
applikazzjoni LRA 610/2012, korrezzjoni 
tal-pjanta relatata; 

Il-Gvern ta’ Malta  610/12 

Mellieħa Correction of title 37002632 (LRA 
1168/2010). 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Estate Management 
Department application LRA 610/2012, a 
correction of the relevant site plan; 

The Government of 
Malta 
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Mellieħa Korrezzjoni ta’ LRA 1214/2006. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċċju Konġunt applikazzjoni LRA 
670/2012, korrezzjoni tal-pjanta relatata u 
rigward tibdil fid-deskrizzjoni tal-proprjetà; 

Il-Gvern ta’ Malta  670/12 

Mellieħa Correction of LRA 1214/2006. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 670/2012, a correction of the relevant 
site plan and changes as regards the 
description of the property; 

The Government of 
Malta 

  

Mellieħa Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjetà tal-fond Nru 28 fi 
Triq Isaac Newton;  tal-fond jismu 
‘Rivendell’ fi Triq Birwina; 

Il-Gvern ta’ Malta  681 u  686 
ta’ l-2012  

Mellieħa The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of tenement No 28 in 
Triq Isaac Newton;  of the tenement named 
‘Rivendell’ in Triq Birwina; 

The Government of 
Malta 

  

Mellieħa Id-dar Nru 133 jisimha ‘Chartess’ fi Triq il-
Kappillan Magri; 

Teresa Vella et 741837M 824/12 

Mellieħa House No 133 named ‘Chartess’ in Triq il-
Kappillan Magri; 

   

Mellieħa Korrezzjoni tat-titolu 37000584 (LRA 
1284/1991). 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand in-
Nutar Ian Castaldi Paris applikazzjoni LRA 
832/2012, korrezzjoni tal-pjanti relatati  kif 
ukoll l-applikazzjoni kellha tkun ‘in parti l-
ewwel reġistrazzjoni u in parti trasferiment 
ta’ l-imsemmi titolu’; 

Il-Perit Lino Spiteri 588732M 832/12 

Mellieħa Correction of title 37000584 (LRA 
1284/1991). 
I am hereby giving notice that I have 
received from Notary Ian Castaldi Paris 
application LRA 832/2012, a correction of 
the relevant site plan and also the said 
application should have been entered as ‘in 
part a first registration and in part transfer 
of said title’; 

   

Mellieħa L-arja li preżentement tinsba okkupata mill-
fond bin-Nri 65 u 67, fi Triq Ġorġ Borg 
Olivier kantuniera ma’ Triq il-Madonna ta’ 
Fatima; 

Robert Micallef et 117671M 841/12 

Mellieħa The airspace presently occupied by the 
tenement at Nos 65 and 67, in Triq Ġorġ 
Borg Olivier corner with Triq il-Madonna 
ta’ Fatima; 

   

Mellieħa Biċċa art tal-kejl ta’ 808 m.k.; Il-Gvern ta’ Malta  849/12 
Mellieħa A plot of land covering an area of 808 s.m.; The Government of 

Malta 
  

Mellieħa Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjetà tal-fond Nru 69 fi 
Triq l-Etna; 

Il-Gvern ta’ Malta  906/12 
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Mellieħa The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of tenement No 69 in 
Triq l-Etna; 

The Government of 
Malta 

  

Mellieħa Il-fond bin-Nri 83 u 84 jismu ‘Florida’ fi 
Triq il-Parroċċa u l-garaxx Nru 171, anness, 
fi Triq il-Kappillan Magri; 

Diane Debono 109085M 916/12 

Mellieħa The tenement at Nos 83 and 84 named 
‘Florida’ in Triq il-Parroċċa and the 
annexed garage at No 171 in Triq il-
Kappillan Magri; 

   

Mellieħa 1/8 indiviż tad-dar Nru 9 fi Triq Ġnien 
Ingraw; 

Dana Fenech u Janet 
Fenech  

 978/12 

Mellieħa 1/8 undivided share of house No 9 in Triq 
Ġnien Ingraw; 

   

Mellieħa ¼ indiviż tad-dar Nru 9 fi Triq Ġnien 
Ingraw; 

Dana Fenech et  979/12 

Mellieħa ¼ undivided share of tenement No 9 in Triq 
Ġnien Ingraw; 

   

Mellieħa 1/90 indiviżi tad-dar Nru 9 fi Triq Ġnien 
Ingraw; 

Cristino Azzopardi et 18440G 980/12 

Mellieħa 1/90 undivided share of house No 9 in Triq 
Ġnien Ingraw; 

   

Mellieħa 1/10 parti ndiviża  tad-dar Nru 9 fi Triq 
Ġnien Ingraw; 

Annie Camilleri et  981/12 

Mellieħa 1/10 undivided share of house No 9 in Triq 
Ġnien Ingraw; 

   

Mellieħa 1/90 indiviżi tad-dar Nru 9 fi Triq Ġnien 
Ingraw; 

Luana Maria et 399773M 982/12 

Mellieħa 1/90 undivided share of house No 9 in Triq 
Ġnien Ingraw; 

   

Mġarr L-arja li ser tinbena f’ maisonette, bla 
numru u bla isem fi Triq is-Sebħ, b’ faċċata 
oħra fi Triq iż-Żebbiegħ; 

Patrick Azzopardi u 
Suzanne Mifsud 

383576M    
93776M 

816/12 

Mġarr The airspace that is going to be built into a 
maisonette, unnumbered and unnamed in 
Triq is-Sebħ, with another façade on Triq 
iż-Żebbiegħ; 

   

Mosta Id-dirett domiju perpetwu ta’ Plot 17 fi Triq 
Rużar Briffa; 

Il-Gvern ta’ Malta  591/12 

Mosta The perpetual direct dominium of Plot 17 in 
Triq Rużar Briffa; 

The Government of 
Malta 

  

Mosta Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjetà tal-fond jismu ‘Volvo 
Garage’ fi Triq is-Sgħajtar; 

Il-Gvern ta’ Malta  646/12  

Mosta The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of the tenement named 
‘Volvo Garage’ in Triq is-Sgħajtar; 

The Government of 
Malta 

  

Mosta Korrezzjoni ta’ LRA 2892/2007. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċċju Konġunt applikazzjoni LRA 
672/2012, korrezzjoni tal-pjanta relatata u 
rigward tibdil fid-deskrizzjoni tal-proprjetà; 

Il-Gvern ta’ Malta  672/12 
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Mosta Correction of LRA 2892/2007. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 672/2012, a correction of the relevant 
site plan and changes as regards the 
description of the property; 

The Government of 
Malta 

  

Mosta Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjetà  tal-fond Nru 7 fi Triq 
is-Sgħajtar; 

Il-Gvern ta’ Malta  679/12 

Mosta The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of tenement No 7 in 
Triq is-Sgħajtar; 

The Government of 
Malta 

  

Mosta Erba’ biċċiet art tal-kejl kumplessiv ta’ 698 
m.k., mill-art Ta’ Mliet sive Ta’ Dwat; 

Rocco Caruana u martu 
Evelyn 

307441M    
379243M 

735/12 

Mosta Four plots together covering ana area of 
698 s.m., of the land Ta’ Mliet sive Ta’ 
Dwat; 

   

Mosta Ħames  biċċiet art tal-kejl kumplessiv ta’ 
772 m.k., mill-art Ta’ Mliet sive Ta’ Dwat; 

Victor Chircop u martu 
Concetta 

195433M      
653336M 

736 u 737 
ta’ l-2012 

Mosta Five  plots together covering ana area of 
772 s.m., of the land Ta’ Mliet sive Ta’ 
Dwat; 

   

Mosta Erba’ biċċiet art tal-kejl kumplessiv ta’ 698 
m.k., mill-art Ta’ Mliet sive Ta’ Dwat; 

Paul Caruana u martu 
Mary Rose 

522044M      
271146M 

738/12 

Mosta Four plots together covering ana area of 
698 s.m., of the land Ta’ Mliet sive Ta’ 
Dwat; 

   

Mosta Erba’ biċċiet art tal-kejl kumplessiv ta’ 727 
m.k., mill-art Ta’ Mliet sive Ta’ Dwat; 

Philip Caruana u martu 
Catherine 

591645M     
898947M 

739/12 

Mosta Four plots together covering ana area of 
727 s.m., of the land Ta’ Mliet sive Ta’ 
Dwat; 

   

Mqabba Biċċa mill-art Ta’ Anderini, kontrada Tax-
Xagħri l-Imqalleb, limiti Ta’ Kandja; 

Giulio Barbara et 547539M 842/12 

Mqabba A portion of the land Ta’ Anderini, district 
of Tax-Xagħri l-Imqalleb, limits of Ta’ 
Kandja; 

   

Mqabba Korrezzjoni ta’ LRA 3030/2009. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċċju Konġunt applikazzjoni LRA 
864/2012, korrezzjoni tal-pjanta relatata; 

Il-Gvern ta’ Malta  864/12 

Mqabba Correction of LRA 3030/2009. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 864/2012, a correction of the relevant 
site plan; 

The Government of 
Malta 

  

Msida Sqaq fil-limiti tas-Swatar tal-kejl ta’ 933 
m.k.; 

Il-Gvern ta’ Malta  609/12 

Msida A alley in the limits of Swatar covering an 
area of 933 s.m.; 

The Government of 
Malta 

  

Msida Id-dirett dominju perpetwu ta’ l-
appartament Nru 4, formanti minn ‘Charles 
Court’, Triq E H Furse; 

Il-Gvern ta’ Malta  943/12 
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Msida The perpetual direct dominium of apartment 
No 4, forming part of ‘Charles Court’ in 
Triq E H Furse; 

The Government of 
Malta 

  

Naxxar Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjetà tal-fond bin-Nri 60 u 
62 jismu ‘Mardor’ fi Triq l-Għenieq; 

Il-Gvern ta’ Malta  667/12 

Naxxar The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of the tenement at Nos 
60 and 62 named ‘Mardor’ in Triq l-
Għenieq; 

The Government of 
Malta 

  

Naxxar Biċċa art tal-kejl ta’ 11,260 m.k., limiti ta’ 
Il-Ġwejda; 

Il-Gvern ta’ Malta  742/12 

Naxxar A plot of land covering an area of 11,260 
s.m., limits of Il-Ġwejda; 

The Government of 
Malta 

  

Naxxar Id-dirett u l-utile dominju perpetwu tal-fond 
jismu ‘Villino Amalfi’ fi Triq San Pawl; 

Andrew Sammut u 
martu Maria 

209559M     
623960M 

759/12 

Naxxar The perpetual direct and utile dominium of 
the tenement named ‘Villino Amalfi’ in Triq 
San Pawl; 

   

Naxxar Id-dirett dominju perpetwu tal-fond Nru 12 
jismu ‘Cherry Grove’ fi Triq tan-Najder;  
tal-garaxxijiet Nri 10, 11 u 12 fi Triq Ħal 
Dgħejf; 

Il-Gvern ta’ Malta  858 u  859 
ta’ l-2012  

Naxxar The perpetual direct dominium of tenement 
No 12 named ‘Cherry Grove’ in Triq tan-
Najder;  of garages Nos 10, 11 and 12 in 
Triq Ħal Dgħejf; 

The Government of 
Malta 

  

Naxxar Biċċa art tal-kejl ta’ 484 m.k., is-Sgħajtar; Il-Gvern ta’ Malta  884/12 
Naxxar A plot of land covering an area of 484 s.m., 

at Sgħajtar; 
The Government of 
Malta 

  

Naxxar L-utile dominju temporanju ta’ biċċa art tal-
kejl ta’ 47 m.k., fis-Salini;  u ta’ biċċa art 
tal-kejl ta’ 84 m.k.; 

Il-Gvern ta’ Malta  886 u  888 
ta’ l-2012  

Naxxar The temporary utile dominium of a plot of 
land covering an area of 47 s.m., at Salini;  
and a plot of land covering an area of 84 
s.m.; 

The Government of 
Malta 

  

Naxxar Id-dirett dominju perpetwu tal-garaxx Nru 5 
fi Triq tan-Najder; 

Il-Gvern ta’ Malta  945/12 

Naxxar The perpetual direct dominium of garage 
No 5 in Triq tan-Najder; 

The Government of 
Malta 

  

Pembroke Biċċa art tal-kejl ta’ 5,273 m.k., fi Triq 
Pietru Darmenia; 

Il-Gvern ta’ Malta  850/12 

Pembroke A portion of land covering an area of 5,273 
s.m., in Triq Pietru Darmenia; 

The Government of 
Malta 

  

Pietà Id-dirett dominju perpetwu ta’ l-
appartament Nri 3 u 4, formanti parti minn 
‘Mifsud House’ fi Triq is-Sorijiet Ursolini;  
tal-fond jismu ‘Saint Paul’ fi Triq il-
Mimosa; 

Il-Gvern ta’ Malta  673 u 677 
ta’ l-2012  

Pietà The perpetual direct dominium of 
apartments Nos 3 and 4, forming part of 
‘Mifsud House’ in Triq is-Sorijiet Ursolini;  
of the tenement named ‘Saint Paul’ in Triq 
il-Mimosa; 

The Government of 
Malta 
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Pietà Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjetà tal-fond Nru 50 fi 
Triq San Ġużepp; 

Il-Gvern ta’ Malta  682/12 

Pietà The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of tenement No 50 in 
Triq San Ġużepp; 

The Government of 
Malta 

  

Qrendi Plot 1, Plot 2, Plot 3 u Plot 4 tal-kejl 
kumplessiv ta’ 548 m.k., mill-art Ta’ Ħas-
Sajjieq; 

Michael Spiteri u martu 
Carmena 

502346M     
778450M 

626/12 

Qrendi Plots 1, 2, 3 and 4 together covering an 
area of 548 s.m., of the land Ta’ Ħas-
Sajjieq; 

   

Qrendi Korrezzjoni ta’ LRA 2258/1996. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċċju Konġunt applikazzjoni LRA 
708/2012, korrezzjoni tal-pjanta relatata; 

Il-Gvern ta’ Malta  708/12 

Qrendi Correction of LRA 2258/1996. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 708/2012, a correction of the relevant 
site plan; 

The Government of 
Malta 

  

Qrendi Korrezzjoni ta’ LRA 2258/1996 kif korretta 
bl-LRA 708/2012. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċċju Konġunt applikazzjoni LRA 
865/2012, korrezzjoni tal-pjanta relatata; 

Il-Gvern ta’ Malta  865/12 

Qrendi Correction of LRA 2258/1996 as corrected 
by LRA 708/2012. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA  865/2012, a correction of the relevant 
site plan; 

The Government of 
Malta 

  

Rabat Id-dirett dominju perpetwu tal-fondi Nri 34 
u 35 fi Triq Santu Wistin; 

Il-Gvern ta’ Malta  663 u  664 
ta’ l-2012  

Rabat The perpetual direct dominium of tenements 
Nos 34 and  35 in Triq Santu Wistin; 

The Government of 
Malta 

  

Rabat Id-dirett dominju perpetwu tal-fond Nru 100 
jismu ‘Crab’ fi Triq Bir ir-Riebu;  tal-fond 
Nru 181 jismu ‘Bongem’ fi Triq Ħad-
Dingli;  tal-garaxx Nru 16, Drive A, fi Triq 
Ħad-Dingli; 

Il-Gvern ta’ Malta  678,  683 u   
684 ta’ l-
2012  

Rabat The perpetual direct dominium of tenement 
No 100 named ‘Crab’ in Triq Bir ir-Riebu;  
of tenement No 181 named ‘Bongem’ in 
Triq Ħad-Dingli;  of garage No 16, Drive 
A,in Triq Ħad-Dingli; 

The Government of 
Malta 

  

Rabat Tlett porzjonijiet mill-art Tal-Merħla, tal-
kejl kumplessiv ta’ 4,436 m.k., f’ Ħal 
Barka;   

Il-Gvern ta’ Malta  860,  861 u  
862 ta’ l-
2012 

Rabat Three portions of the land Tal-Merħla, 
together covering an area of 4,436 s.m., at 
Ħal Barka; 

The Government of 
Malta 

  

Rabat Id-dirett dominju perpetwu tal-fond Nru 4, 
Sqaq Nru 1 fi Triq Bir ir-Riebu; 

Il-Gvern ta’ Malta  872/12 
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Rabat The perpetual direct dominium of tenement 
No 4, Alley No 1 in Triq Bir ir-Riebu; 

The Government of 
Malta 

  

Rabat ½ indiviż tad-dar Nru 48 fi Triq San 
Publiju; 

Mary Micallef 816135M 922/12 

Rabat ½ undivided share of house No 48 in Triq 
San Publiju; 

   

Rabat Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjetà tal-fond Nru 18, f’ 
Misraħ il-Forok, b’ bieb ieħor bin-Nru 39 fi 
Triq Santa Rosa; 

Il-Gvern t’a Malta  928/12 

Rabat The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of tenement No 18 in 
Misraħ il-Forok with another door at No 39 
in Triq Santa Rosa; 

The Government of 
Malta 

  

Rabat Żewp partijiet minn Porzjoni 5 mill-art Tal-
Qasam il-Kbir, tal-kejl kumplessiv ta’ 
10,426 m.k.; 

Il-Gvern ta’ Malta  939 u 940 
ta’ l-2012 

Rabat Two parts of Portion 5 of the land Tal-
Qasam il-Kbir, together covering an area of  
10,426 s.m.; 

The Government of 
Malta 

  

Raħal Ġdid Korrezzjoni ta’ LRA 3241/2009. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċċju Konġunt applikazzjoni LRA 
660/2012, korrezzjoni rigward id-
deskrizzjoni tal-proprjetà; 

Sezzjoni Nisa tas-
Soċjeta’ tal-MUSEUM 

 660/12 

Raħal Ġdid Correction of LRA 3241/2009. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 660/2012, a correction as regards the 
description of the property; 

Female Section of the 
MUSEUM Society 

  

Raħal Ġdid Korrezzjoni ta’ LRA 3243/2009. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċċju Konġunt applikazzjoni LRA 
661/2012, korrezzjoni rigward id-
deskrizzjoni tal-proprjetà; 

Sezzjoni Nisa tas-
Soċjeta’ tal-MUSEUM 

 661/12 

Raħal Ġdid Correction of LRA 3243/2009. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 661/2012, a correction as regards the 
description of the property; 

Female Section of the 
MUSEUM Society 

  

Raħal Ġdid Id-dirett dominju perpetwu ta’ Plot 30 tal-
kejl ta’ 140 m.k., fi Triq Ninu Cremona; 

Il-Gvern ta’ Malta  680/12 

Raħal Ġdid The perpetual direct dominium of Plot 30 
covering an area of 140 s.m., in Triq Ninu 
Cremona; 

The Government of 
Malta 

  

San Ġiljan Biċċa art tal-kejl ta’ 38 m.k.; Il-Gvern ta’ Malta  611/12 
San Ġiljan A plot of land covering an area of 38 s.m.; The Government of 

Malta 
  

San Ġiljan Il-Kunvent u l-Knisja ta’ Madonna tal-Bon 
Kunsill; 

Provinċja Agostinjana  793/12 

San Ġiljan The Convent and Church of ‘Our Lady of 
Good Counsel’; 

Augustinian Province   
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San Ġiljan Korrezzjoni tat-titolu 60000086 (LRA 
3039/2008 u LRA 8/2009). 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand in-
Nutar Ian Castaldi Paris applikazzjoni LRA 
834/2012, korrezzjoni tal-pjanti relatati; 

Judith Spiteri u Brian 
Spiteri 

261933M    
248859M 

834/12 

San Ġiljan Correction of title 60000086 (LRA 
3039/2008 and LRA 8/2009). 
I am hereby giving notice that I have 
received from Notary Ian Castaldi Paris 
application LRA 834/2012, a correction of 
the relevant site plans; 

   

San Ġiljan Id-dirett dominju perpetwu tal-fondi Nri 
23A u 23B, fi Triq iż-Żebbuġ, ‘The 
Gardens’; 

Il-Gvern ta’ Malta  903 u 905 
ta’ l-2012 

San Ġiljan The perpetual direct dominium of tenements 
Nos 23A and 23B,  in Triq iż-Żebbuġ, The 
Gardens; 

The Government of 
Malta 

  

San Ġwann Id-dirett dominju perpetwu tal-fond jismu 
‘Tony’ fi Triq Salvu Busuttil; 

Il-Gvern ta’ Malta  682/12 

San Ġwann The perpetual direct dominium of the 
tenement named ‘Tony’ in Triq Salvu 
Busuttil; 

The Government of 
Malta 

  

San Ġwann L-utile dominju perpetwu tal-villa Nru 72 
jisimha ‘Kejla’ fi Triq Wied Għollieqa, il-
Kappara; 

Anthony Psaila u martu 
Sylvana 

79853M        
461955M 

900/12 

San Ġwann The perpetual utile dominium of villa No 72 
named ‘Kejla’ in Triq Wied Għollieqa at 
Kappara; 

   

San Pawl il-
Baħar 

Id-dirett dominju perpetwu tal-garaxx Nru 6 
fi Triq Andrew Cunnigham; 

Il-Gvern ta’ Malta  666/12 

San Pawl il-
Baħar 

The perpetual direct dominium of garage 
No 6 in Triq Andrew Cunnigham; 

The Government of 
Malta 

  

San Pawl il-
Baħar 

Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjetà ta’ Plot 14 tal-kejl ta’ 
211 m.k., mill-art Ta’ San Pawl Milqi; 

Il-Gvern ta’ Malta  873/12 

San Pawl il-
Baħar 

The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of Plot 14 covering an 
area of 211 s.m., of the land Ta’ San Pawl 
Milqi; 

The Government of 
Malta 

  

Santa Venera Korrezzjoni ta’ LRA 1338/2010. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċċju Konġunt applikazzjoni LRA 
659/2012, korrezzjoni tal-pjanta relatata; 

Il-Gvern ta’ Malta  659/12 

Santa Venera Correction of LRA 1338/2010. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 659/2012, a correction of the relevant 
site plan; 

The Government of 
Malta 

  

Santa Venera L-utile u d-dirett dominju perpetwu tad-dar 
Nru 24 jisimha ‘Geomar’ fi Triq il-Palazz l-
Aħmar; 

George Barbara u 
martu  

635450M      
938851M 

766 u 767 
ta’ l-2012 

Santa Venera The perpetual utile and direct dominium of 
house No 24 named ‘Geomar’ in Triq il-
Palazz l-Aħmar; 
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Siġġiewi Id-dirett dominju perpetwu ta’ biċċa art tal-
kejl ta’ 11,159, limiti tal-Fawwara; 

Il-Gvern ta’ Malta  744/12 

Siġġiewi The perpetual direct dominium of a portion 
of l and covering an area of 11,159 s.m., 
limits of Fawwara; 

The Government of 
Malta 

  

Siġġiewi Id-dirett dominju perpetwu tal-fond Nru 111 
jismu ‘Camelia’ fi Triq ir-Rebbiegħa; 

Il-Gvern ta’ Malta  904/12  

Siġġiewi The perpetual direct dominium of tenement 
No 111 named ‘Camelia’ in Triq ir-
Rebbiegħa; 

The Government of 
Malta 

  

Swieqi Korrezzjoni ta’ LRA 1937/1999. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċċju Konġunt applikazzjoni LRA 
748/2012, korrezzjoni tal-pjanti relatati; 

Il-Gvern ta’ Malta  748/12 

Swieqi Correction of LRA 1937/1999. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 748/2012, a correction of the relevant 
site plans; 

The Government of 
Malta 

  

Swieqi Biċċa art tal-kejl ta’ 312 m.k., fil-Madliena; Cliffhanger 
Developments Ltd 

C29507 835/12 

Swieqi A plot of land covering an area of 312 s.m., 
at Madliena; 

   

Swieqi Porzjoni mill-art Klawsura ta’ l-Għasli, 
kontrada tal-Madliena, tal-kejl ta’ 4,783 
m.k.; 

Il-Gvern ta’ Malta  942/12 

Swieqi A portion of the land Klawsura ta’ l-Għasli, 
district of Madliena, covering an area of 
4,783 s.m.; 

The Government of 
Malta 

  

Swieqi Id-dirett dominju perpetwu tal-garaxx Nru 
47 jismu ‘Norfolk Court’ fi Triq il-Miżura 
kantuniera ma’ Triq il-Keffa; 

Il-Gvern ta’ Malta  944/12 

Swieqi The perpetual direct dominium of garage 
No 47 named ‘Norfolk Court’ in Triq il-
Miżura corner with Triq il-Keffa; 

The Government of 
Malta 

  

Tas-Sliema Korrezzjoni ta’ LRA 160/2002. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċċju Konġunt applikazzjoni LRA 
790/2012, korrezzjoni tal-pjanti relatati; 

Kapitlu tal-Katidral  790/12 

Tas-Sliema Correction of LRA 160/2002. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 790/2012, a correction of the relevant 
site plans; 

Cathedral Chapter   

Tas-Sliema Korrezzjoni ta’ LRA 161/2002. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċċju Konġunt applikazzjoni LRA 
802/2012, korrezzjoni tal-pjanti relatati; 

Kapitlu tal-Katidral  802/12 

Tas-Sliema Correction of LRA 161/2002. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 802/2012, a correction of the relevant 
site plans; 

The Government of 
Malta 
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Tas-Sliema Korrezzjoni ta’ LRA 3913/2010. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċċju Konġunt applikazzjoni LRA 
803/2012, korrezzjoni tal-pjanti relatati; 

Il-Gvern ta’ Malta  803/12 

Tas-Sliema Correction of LRA 3913/2010. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 803/2012, a correction of the relevant 
site plans; 

The Government of 
Malta 

  

Tas-Sliema Il-mezzanin Nru 36 fi Triq Santa Marija; Denise Gauci 25679M 833/12 
Tas-Sliema The mezzanine at No 36 in Triq Santa 

Marija; 
   

Tas-Sliema Korrezzjoni ta’ LRA 2048/2006 kif korretta 
bl-LRA 2901/2008 kif korrett bl-LRA 
233/2012. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċċju Konġunt applikazzjoni LRA 
863/2012, korrezzjoni tal-pjanti relatati; 

Il-Gvern ta’ Malta  863/12 

Tas-Sliema Correction of LRA 2048/2006 as corrected 
by LRA 2901/2008 as corrected by LRA 
233/2012. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 863/2012, a correction of the relevant 
site plans; 

The Government of 
Malta 

  

Tas-Sliema Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjetà tal-fond Nru 47 fi 
Triq San Alfonsu;  tal-fond Nru 74B fi Triq 
San Enriku; 

Il-Gvern ta’ Malta  870 u  871 
ta’ l-2012  

Tas-Sliema The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of tenement No 47 in 
Triq Alfonsu;  of tenement No 74B in Triq 
San Enriku; 

The Government of 
Malta 

  

Tas-Sliema  L-appartament Nru 2 u ½ indiviż tal-garaxx 
bla numru, inkluż is-sehem tiegħu mill-
partijiet komuni, formanti parti mill-fond 
Nru 58 fi Triq il-Kbira; 

John Busuttil u martu 
Jacqueline Busuttil 
Xuereb 

734362M      
512463M 

889/12 

Tas-Sliema Apartment No 2 and ½ undivided share of 
the unnumbered garage, including its share 
of the common parts, forming part of 
tenement No 58 in Triq il-Kbira; 

   

Tas-Sliema Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjetà  tal-fond Nru 28 fi 
Triq San Enriku;  tal-fond Nru 77 fi Triq 
San Vinċenz;  tal-fond bin-Nri 14 u 15 fi 
Triq San Nikola; 

Il-Gvern ta’ Malta  893, 894 u   
896 ta’ l-
2012  

Tas-Sliema The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of tenement No 28 in 
Triq San Enriku;  of tenement No 77 in Triq 
San Vinċenz;  of the tenement at Nos 14 and 
15 in Triq San Nikola; 

The Government of 
Malta 
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Tas-Sliema ½ indiviż ta’ l-appartament Nru 2 u tal-
‘garage space’ Nru 12, formanti parti mill-
fond Nru 17 jismu ‘Waterside Place’ fi Triq 
ix-Xatt ta’ Qui-Si-Sana; 

Marie Zammit 28433M 952/12 

Tas-Sliema ½ undivided share of apartment No 2 and 
garage space No 12, forming part of 
tenement No 17 named ‘Waterside Place’ fi 
Triq ix-Xatt ta’ Qui-Si Sana; 

   

Tas-Sliema Id-dar Nru 4 u tlett garaxxijiet sottostanti, 
bin-Nri 10, 11 u 12, formanti parti mill-fond 
jismu ‘Smyle House’ fi Triq il-Ponta ta’ 
Dragut u Triq Thornton; 

Ganado Trustees & 
Fiduciaries Ltd 

C7880 954/12 

Tas-Sliema House No 4 and three underlying garages at 
Nos 10, 11 and 12, forming part of the 
tenement named ‘Smyle House’ in Triq il-
Ponta ta’ Dragut and Triq Thornton; 

   

Valletta It-terran Nru 49 fi Triq il-Batterija; Lucio Bonello Bianco 
u martu Connie 

388253M       
97555M 

595/12 

Valletta The ground floor tenement at No 49 in riq 
il-Batterija; 

   

Valletta Il-fond Nru 17 fi Sqaq l-Inġinieri; IPSS Ltd 45994 615/12 
Valletta Tenement No 17 in Sqaq l-Inġinieri;    
Valletta It-terran Nru 10B fi Triq San Andrija; Stefan Scicluna 60870M 651/12 
Valletta The ground floor tenement at No 10B in 

Triq San Andrija; 
   

Valletta L-appartament Nru 2, formanti parti mill-
fond Nru 12 fi Triq San Andrija; 

L-Awtorita’ tad-Djar  676/12 

Valletta Apartment No 2, forming part of tenement 
No 12 in Triq San Andrija; 

The Housing Authority   

Valletta Il-fondi Nri 6, 7, 8 u 9 fi Triq ir-Reġina;  il-
blokk bini fi Triq l-Ordinanza, Triq ir-
Reġina u Triq Alessandru; 

Il-Gvern ta’ Malta  878 u   879 
ta’ l-2012  

Valletta The tenements Nos 6, 7, 8 and 9 in Triq ir-
Reġina;  a block of buildings in Triq l-
Ordinanza, Triq ir-Reġina and Triq 
Alessandru; 

The Government of 
Malta 

  

Valletta Il-garaxx Nru 121 fi Triq ir-Repubblika; Andrew Philip Sandars 
u martu Pauline Anne 

25970A    
25955A 

915/12 

Valletta  Garage No 121 in Triq ir-Repubblika;    
Wied il-Għajn Korrezzjoni tat-titolu 35000170 (LRA 

3143/2003). 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand id-
Dipartiment għat-Tmexxija tal-proprjetà 
applikazzjoni LRA 740/2012, korrezzjoni 
tal-pjanta relatata; 

Il-Gvern ta’ Malta  740/12 

Wied il-Għajn Correction of title 35000170 (LRA 
3143/2003). 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Estate Management 
Department application LRA 740/2012, a 
correction of the relevant site plan; 

The Government of 
Malta 

  

VERŻJONI ONLINE



	 5940	 Gazzetta  tal-Gvern  ta’  Malta 18,894   

Lokalità Proprjetà Applikant Identifikazzjoni          LR-A 
Locality Property Applicant Identification             LR-A 

Wied il-Għajn Korrezzjoni tat-titolu 35000234 (LRA 
3142/2003). 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand id-
Dipartiment għat-Tmexxija tal-proprjetà 
applikazzjoni LRA 745/2012, korrezzjoni 
tal-pjanta relatata; 

Il-Gvern ta’ Malta  745/12 

Wied il-Għajn Correction of title 35000234 (LRA 
3142/2003). 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Estate Management 
Department application LRA 745/2012, a 
correction of the relevant site plan; 

The Government of 
Malta 

  

Żejtun Id-dirett dominju perpetwu tal-garaxx bla 
numru u bla isem fi Triq Delimara; 

Il-Gvern ta’ Malta  791/12 

Żejtun The perpetual direct dominium of an 
unnumbered and unnamed garage in Triq 
Delimara; 

The Government of 
Malta 

  

Żurrieq Id-dirett dominju perpetwu tal-fond Nru 167 
jismu ‘Holy Family’ fi Vjal il-Blu Grotto;    
tal-fond Nru 32 jismu ‘Sacred Heart’ fi Triq 
San Pietru;  tal-fond Nru 48 jismu 
‘Molineux’ fi Triq it-Tunnara;    tal-fond 
Nru 42 jismu ‘Maron’ fi Triq it-Tunnara; 

Il-Gvern ta’ Malta  674,   689, 
690 u   691 
ta’ l-2012 

 Żurrieq The perpetual direct dominium of tenement 
No 167 named ‘Holy Family’  in Vjal il-Blu 
Grotto;   of tenement No 32 named ‘Sacred 
Heart’ in Triq San Pietru;  of tenement No 
48 named ‘Molineux’ in Triq it-Tunnara;  of 
tenement No 42 named ‘Maron’ in Triq it-
Tunnara; 

The Government of 
Malta 

  

Żurrieq Id-dirett dominju perpetwu tal-fond jismu 
‘Żernieq’ fi Triq it-Tunnara; 

Il-Gvern ta’ Malta  688/12 

Żurrieq The perpetual direct dominium of the 
tenement named ‘Żernieq’ in Triq it-
Tunnara; 

The Government of 
Malta 

  

Żurrieq Korrezzjoni ta’ LRA 2306/2000. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċċju Konġunt applikazzjoni LRA 
710/2012, korrezzjoni tal-pjanta relatata u r-
reġistrazzjoni ta’ Porzjoni B f’ isem l-
Arċidjoċesi ta’ Malta; 

Il-Gvern ta’ Malta  710/12 

Żurrieq Correction of LRA 2306/2000. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 710/2012, a correction of the relevant 
site plan and the registration of Portion B 
on behalf of the Archdiocese of Malta; 

The Government of 
Malta 
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Żurrieq Korrezzjoni ta’ LRA 763/1996. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċċju Konġunt applikazzjoni LRA 
788/2012, korrezzjoni tal-pjanti relatati; 

Il-Gvern ta’ Malta  788/12 

Żurrieq Correction of LRA 763/1996. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 788/2012, a correction of the relevant 
site plans; 

The Government of 
Malta 

  

Żurrieq Korrezzjoni ta’ LRA 739/1996. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċċju Konġunt applikazzjoni LRA 
789/2012, korrezzjoni tal-pjanti relatati u l-
inklużjoni tad-deskrizzjoni tal-fond; 

Il-Gvern ta’ Malta  789/12 

Żurrieq Correction of LRA 739/1996. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 789/2012, a correction of the relevant 
site plans and the inclusion of the 
description of the tenement; 

The Government of 
Malta 

  

Żurrieq Biċċa art tal-kejl ta’ 3,925 m.k.;  biċċa art 
tal-kejl ta’ 1,225 m.k.;  biċċa art tal-kejl ta’ 
1,530 m.k.; u biċċa art tal-kejl ta’ 1,673 
m.k.; 

Il-Gvern ta’ Malta  880,  881,  
882 u 883 
ta’ l-2012  

Żurrieq A plot of land covering an area of 3,925 
s.m.;  a plot of land covering an area of 
1,225 s.m.;  a plot of land covering an area 
of 1,530 s.m.; and a plot of land covering an 
area of 1,673 s.m.; 

The Government of 
Malta 

  

Żurrieq Drittijiet ta’ kumpens fuq l-utile dominju 
perpetwu ta’ porzjoni diviża ta’ art tal-kejl 
ta’ 674 m.k.; 

Il-Gvern ta’ Malta  899/12 

Żurrieq Compensation rights over the perpetual 
utile dominium of a divided portion of land 
covering an area of 674 s.m.; 

The Government of 
Malta 

  

 

L-applikazzjonijiet, pjanti tal-art u d-dokumenti 
preżentati magħhom, jistgħu jiġu eżaminati fir-Reġistru tal-
Artijiet, ‘Casa Bolino’, 116, Triq il-Punent, Valletta, bejn 
it-8.00 a.m. u s-1.00 p.m. (ħinijiet tax-Xitwa) u bejn it-8.00 
a.m. u l-11.30 a.m. (ħinijiet tas-Sajf). 

 
Dott. Keith F German, LL.D. 

Reġistratur tal-Artijiet 

It-23 ta’ Marzu, 2012 

The applications, plans of the land and accompanying 
documents may be inspected at the Land Registry, ‘Casa 
Bolino’, 116, Triq il-Punent, Valletta, between 8.00 a.m. 
and 1.00 p.m. (Winter hours) and between 8.00 a.m. and 
11.30 a.m. (Summer hours). 

 
Dr Keith F German, LL.D. 

Land Registrar 

23rd March, 2012 
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Nru. 364 
 

ATT DWAR IR-REĠISTRAZZJONI 
TA’ ARTIJIET 

(Kap. 296) 
 

Avviż li hemm il-Ħsieb li Titoli ta’ Art jiġu  
Irreġistrati 

 
B’DAN qed navża li jien irċevejt l-applikazzjonijiet li 

ġejjin għar-reġistrazzjoni ta’ titoli ta’ art deskritti hawn 
taħt minn:- 

No. 364 
 

LAND REGISTRATION ACT 
 

(Cap. 296) 
 

Notice of Intention to Register Titles to Land 
 
 

NOTICE is hereby given that I have received the 
following applications to register titles to land described 
below from:- 

 

Lokalità Proprjetà Applikant Identifikazzjoni       LR-A
Locality Property Applicant Identification          LR-A 

Għajnsielem  1/8 indiviz mid-dar Nru 135 fi Triq l-Imgarr Tabone Monica et  238/12 
Gozo  

Għajnsielem  1/8 undivided share of house No 135 in Triq 
l-Imgarr  

Tabone Monica et   

Għajnsielem  Fond Nru 4 fi Triq Simirat  Link Rita et  255/12 
Gozo  

Għajnsielem  Premises No in Triq Simirat  Link Rita et   
Għajnsielem  Porzjon art ‘Ta’ Martin’ fi Triq Filfla tal-

kejl ta’ 159m.k.  
Camilleri Brigette   263/12 

Gozo 
Għajnsielem Portion of land ‘Ta Martin’ in Triq Filfla 

covering an area of 159s.m.  
Camilleri Brigette    

Kerċem  Korrezjoni ta’ proprjeta 30001111 Tabone Paul et  182/12 
Gozo  

Kerċem  Correction of property 30001111 Tabone Paul et   
Kerċem  Korrezzjoni ta’ proprjeta 30002741 Gvern ta’ Malta  223/12 

Gozo 
Kerċem Correction of property 30002741 Government of Malta    
Munxar  Art ‘Tal-Qsajjem’ tal-kejl ta’ 1759m.k.  Vella Peter Paul et  178/12 

Gozo  
Munxar  Land ‘Tal-Qsajjem’ covering an area of 

1759s.m.  
Vella Peter Paul et   

Munxar  Art ‘Tal-Qsajjem’ tal-kejl ta’ 526m.k.  Vella Peter Paul et  179/12 
Gozo  

Munxar  Land ‘Tal-Qsajjem’ covering an area of 
526s.m.  

Vella Peter Paul et   

Munxar  Art ‘Tal-Qsajjem’ tal-kejl ta’ 1586m.k.  Vella Peter Paul et  180/12 
Gozo  

Munxar  Land ‘Tal-Qsajjem’ covering an area of 
1586s.m.    

Vella Peter Paul et   

Munxar  Art ‘Tal-Qsajjem’ tal-kejl ta’ 3956m.k.  Vella Peter Paul et  181/12 
Gozo  

Munxar  Land ‘Tal-Qsajjem’ covering an area of 
3956s.m.  

Vella Peter Paul et   

Munxar  Korrezzjoni ta’ proprjeta 42001653 Debrincat Joseph et  193/12 
Gozo  

Munxar  Correction of property 42001653 Debrincat Joseph et   
Munxar  Porzjon art fix-Xlendi tal-kejl ta’ 108m.k.   Vella Peter Paul et  203/12 

Gozo  
Munxar  Portion of land in Xlendi covering an area 

of 108s.m.  
Vella Peter Paul et   

Munxar  Porzjon art fi Triq Ras il-Bajjada tal-kejl ta’ 
126.7m.k  

Gvern ta’ Malta  229/12 
Gozo  
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Munxar  Portion of land in Triq Ras il-Bajjada 
covering an area of 126.7s.m.  

Government of Malta   

Munxar Korrezzjoni of proprjeta 42001654 Debrincat Paul et  231/12 
Gozo  

Munxar  Correction of property 42001654 Debrincat Paul et   
Nadur  Korrezzjoni ta’ LRA 281/11 Pace Christopher   190/12 

Gozo  
Nadur  Correction of LRA 281/11 Pace Christopher   
Nadur  Porzjon art Ta’ Xhajma tal-kejl ta’ 1646m.k. Gvern ta’ Malta   219/12 

Gozo  
Nadur  Portion of land ‘Ta’ Xhajma’ covering an 

area of 1646s.m.  
Government of Malta    

Nadur  Porzjon art Ta’ Xhajma tal-kejl ta’ 
1116m.k.  

Gvern ta’ Malta   220/12 
Gozo  

Nadur  Portion of land Ta’ Xhajma covering an 
area of 1116s.m.  

Government of Malta    

Nadur  Art tal-kejl ta’ 9945m.k.  Gvern ta’ Malta   261/12 
Gozo  

Nadur  Land covering an area of 9945s.m. Government of Malta    
Nadur  1/7 indiviz minn 6/10 indiviz porzjon art 

Ta’ Grunju tal-kejl ta’ 666.5m.k.  
Camilleri Joseph   267/12 

Gozo  
Nadur  1/7 undivided share from 6/10 undivided 

share of a portion of land in Ta’ Grunju’ 
covering an area of 666.5s.m.  

Camilleri Joseph    

Nadur  Porzjon art in Triq San Blas tal-kejl ta’ 
293m.k.  

Portelli Stella   295/12 
Gozo  

Nadur  Portion of land in Triq San Blas covering 
an area of 293s.m.  

Portelli Stella    

Qala  Korrezzjoni ta’ LRA 895/96 Buttigieg Joseph   191/12 
Gozo  

Qala  Correction of LRA 895/96 Buttigieg Joseph    
Qala  Korrezzjoni ta’ LRA 765/11 Anastasi David et  247/12 

Gozo  
Qala  Correction of LRA 765/11 Anastasi David et   
Qala  Fond Triq il-Kuncizzjoni u parti part 

transfer of LRA 1843/05 u LRA 1844/05 
Mizzi Anthony   248/12 

Gozo  
Qala  Premises Triq il-Kuncizzjoni and in part 

part transfer of LRA 1843/05 and LRA 
1844/05 

Mizzi Anthony    

Qala  Korrezzjoni ta’ LRA 1845/05 Mizzi Anthony et  249/12 
Gozo 

Qala  Correction of LRA 1845/05 Mizzi Anthony et   
Qala  Fond Triq il-Kuncizzjoni u parti part 

transfer of LRA 1845/05 
Mizzi Carmelo   250/12 

Gozo  
Qala  Premises Triq il-Kuncizzjoni and in parti 

part transfer of LRA 1845/05 
Mizzi Carmelo    

Qala  Parti diviza mill-fond nru 48 fi Triq il-
Kuncizzjoni  

Mizzi Carmelo   253/12 
Gozo  

Qala  Divided share of premises No 48 in Triq il-
Kuncizzjoni  

Mizzi Carmelo    

Qala  Porzjon art fi Triq il-Qala tal-kejl ta’ 
614m.k.  

Bajada Rita   268/12 
Gozo  

Qala  Portion of land in Triq il-Qala covering an 
area of 614s.m.  

Bajada Rita    

Qala   Fond Nru 19 fi Triq il-Qala  Hili Annie  269/12 
Gozo  

Qala  Premises No 19 in Triq il-Qala  Hili Annie   
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Rabat 
Għawdex 

Correction of property 11000656 Government of Malta    

Rabat 
Għawdex  

Korrezzjoni ta’ proprjeta 11000656 Gvern ta’ Malta   222/12 
Gozo  

Rabat 
Għawdex  

½ indiviz minn porzjon art ta’ Marziena tal-
kejl ta’ 780m.k.  

Tabone Monica et  237/12 
Gozo  

Rabat 
Għawdex  

½ undivided share of land ta’ Marziena 
covering an area of 780s.m.  

Tabone Monica et   

Rabat 
Għawdex  

¼ indiviz ta’ porzjon art Ta’ Marziena tal-
kejl ta’ 220m.k.  

Tabone Monica et  239/12 
Gozo  

Rabat 
Għawdex  

¼ undivided share of land in Ta’ Marziena 
covering an area of 220s.m.  

Tabone Monica et   

Rabat, 
Għawdex  

Porzjon art fi Triq San Blas  tal-kejl ta’ 
342m.k.  

Gvern ta’ Malta   293/12 
Gozo  

Rabat, 
Għawdex  

Portion of land in Triq San Blas covering 
an area of 342s.m.  

Government of Malta    

San Lawrenz  1/8 indiviz mill-kamra nru 67 jew 50 fil-
Qawra tad-dwejra  

Borg Lorenza   212/12 
Gozo  

San Lawrenz  1/8 undivided share of room 67 or 50 fil-
Qawra tad-Dwejra  

Borg Lorenza    

San Lawrenz  1/8 indiviz mill-kamra nru 67 jew 50 fil-
Qawra tad-dwejra  

Formosa Luigia et  213/12 
Gozo  

San Lawrenz  1/8 undivided share of room 67 or 50 fil-
Qawra tad-Dwejra  

Formosa Luigia et   

San Lawrenz  Dirett Dominju Perpetwu ta’ porzjon art 
f’Wied Sufar tal-kejl ta’ 2255m.k. 

Gvern ta’ Malta  221/12 
Gozo  

San Lawrenz  Perpetual Direct Dominium of portion of 
land f’Wied Sufar covering an area of 
2255s.m.  

Government of Malta    

Sannat  ¼ indiviz ta’ art ‘Ta’ Randu’ tal-kejl ta’ 
3296m.k.  

Terribile Emanuel  et  184/12 
Gozo  

Sannat  ¼ undivided share of land ‘Ta’ Randu’ 
covering an area of 3296m.k.  

Terribile Emanuel et   

Sannat  ¼ indiviz ta’ art ‘Ta’ Randu’ tal-kejl ta’ 
620m.k.  

Terribile Emanuel et  185/12 
Gozo  

Sannat  ¼ undivided share of land ‘Ta’ Randu’ 
covering an area of 620s.m.   

Terribile  Emanuel et   

Sannat  ¼ inidviz ta’ art ‘Ta’ Randu’ tal-kejl ta’ 
616m.k.  

Terribile Emanuel et  186/12 
Gozo  

Sannat  ¼ undivided share of land ‘Ta’ Randu’ 
covering an area of 616s.m.  

Terribile Emanuel et   

Sannat  ¼ indiviz ta’ art ‘Ta’ Randu’ tal-kejl ta’ 
1556m.k.  

Terrible Emanuel et  187/12 
Gozo  

Sannat  ¼ undivided share of land ‘Ta’ Randu’ 
covering an area of 1556s.m.  

Terrible Emanuel et   

Sannat   Korrezjoni ta’ LRA 695/11 Buttigieg Angelo   225/12 
Gozo  

Sannat  Correction of LRA 695/11 Buttigieg Angelo     
Sannat  Korrezzjoni ta’ LRA 372/03 Gvern ta’ Malta   243/12 

Gozo  
Sannat  Correction of LRA 372/03 Government of Malta    
Xagħra  Korrezzjoni ta’ LRA 465/07 Cassar Salvatore et  194/12 

Gozo  
Xagħra  Correction of LRA 465/07 Cassar Salvatore et   
Xagħra  Korrezzjoni ta’ LRA 441/07 Cassar Salvatore et  195/12 

Gozo  
Xagħra  Correction of LRA 441/07 Cassar Salvatore et   
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Lokalità Proprjetà Applikant Identifikazzjoni       LR-A
Locality Property Applicant Identification          LR-A 

Xagħra  Korrezzjoni ta’ LRA 453/07 Cassar Salvatore et  196/12 
Gozo  

Xagħra  Correction of LRA 453/07 Cassar Salvatore et   
Xagħra  Korrezzjoni ta’ LRA 429/07 Cassar Salvatore et  197/12 

Gozo 
Xagħra  Correction of LRA 429/07 Cassar Salvatore et   
Xagħra  Fond Triq Gajdoru u in parti transfer of 

LRA 465/07, 441/07, 453/07 u 429/07 
Attard Jane et  198/12 

Gozo  
Xagħra  Premises Triq Gajdoru and in part part 

transfer of LRA465/07, 441/07, 453/07 and 
429/07 

Attard Jane et   

Xagħra  1/8 indiviz mid-dar Nru 67 f’Gajdoru Street  Sultana Eugenia   214/12 
Gozo  

Xagħra  1/8 undivided share of house No 67 
f’Gajdoru Streeet 

Sultana Eugenia    

Xagħra  1/8 indiviz minn porzjon art ta’ Laguna tal-
kejl ta’ 1865m.k.  

Sultana Eugenia   215/12 
Gozo  

Xagħra  1/8 undivided share of land ta’ Laguna 
covering an area of 1865s.m.  

Sultana Eugenia    

Xagħra  1/8 inidviz minn porzjon art Tal-werrier tal-
kejl ta’ 161m.k.  

Sultana Eugenia   216/12 
Gozo  

Xagħra  1/8 undivided share of land Tal-Werrier 
covering an area of 161s.m.  

Sultana Eugenia    

Xagħra  Utile dominju perpetwu tal-fond nru 158 fi 
Triq M’forn  

Pace Carmelo et  218/12 
Gozo  

Xagħra  Perpetual Direct Dominium of premises no 
158 in Triq M’forn 

Pace Carmelo et   

Xagħra  Korrezzjoni ta’ LRA 821/04 Micallef Michael et  236/12 
Gozo  

Xagħra  Correction of LRA 821/04 Micallef Michael et   
Xagħra  Korrezzjoni ta’ proprjeta 63000639 Gvern ta’ Malta   260/12 

Gozo  
Xagħra  Correction of property 63000639 Government of Malta    
Xagħra  Art  tal-kejl ta’ 66m.k.  Gvern ta’ Malta   262/12 

Gozo  
Xagħra  Land covering an area of 66s.m.  Government of Malta    
Xewkija  Korrezzjoni ta’ proprjeta 65000052 Vella Jane et  199/12 

Gozo  
Xewkija  Correction of property 65000052 Vella Jane et   
Żebbuġ Korrezzjoni ta’ proprjeta 66000156 Gvern ta’ Malta   224/12 

Gozo  
Żebbuġ Correction of property 66000156 Government of Malta    

 

L-applikazzjonijiet, pjanti tal-art u d-dokumenti 
preżentati magħhom, jistgħu jiġu eżaminati fir-Reġistru 
tal-Artijiet, iċ-Ċentru Amministrattiv, Pjazza San Franġisk, 
ir-Rabat, Għawdex, bejn it-8.00 a.m. u s-2.30 p.m.  

 
Dott. Marlin Vella, LL.D. 

għar-Reġistratur tal-Artijiet 

It-23 ta’ Marzu, 2012 

The applications, plans of the land and accompanying 
documents may be inspected at the Land Registry, the 
Administration Centre, Pjazza San Franġisk, Victoria, 
Gozo, between 8.00 a.m. and 2.30 p.m.  

 
Dr Marlin Vella, LL.D. 

For/Land Registrar 

23rd March, 2012 
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No. 365

SOCIAL WORK PROFESSION
ACT

(CAP. 468)

Holders of a Warrant of Registered
Social Worker

The Malta Social Work Profession Board, in accordance 
with Article 5(2) of the Social Work Profession Act, is hereby 
publishing the following list of persons who, on the 31st De-
cember 2011, were registered in the official register of social 
workers in accordance with the said Act:-

Nru. 365

ATT DWAR IL-PROFESSJONI 
TA’ XOGĦOL SOĊJALI

(KAP. 468)

Detenturi ta’ Warrant ta’ Ħaddiem 
Soċjali Reġistrat

Il-Bord dwar il-Professjoni tax-Xogħol Soċjali f’Malta 
skont l-Artikolu 5(2) tal-Att dwar il-Professjoni tax-Xogħol 
Soċjali, qiegħed jippubblika s-segwenti lista ta’ persuni li, 
fil-31 ta’ Diċembru tas-sena 2011, kienu rreġistrati fir-reġistru 
uffiċjali tal-ħaddiema soċjali miżmum skont l-istess Att:-

Nru. tal-Warrant	 Title	 Kunjom	 Isem
	 Warrant No.	 Title	 Surname	 Name
			 
	 264	 Ms	 Abela	 Beverley Louise
	 173	 Mr	 Abela	 Christopher
	 299	 Ms	 Abela	 Christine Marie
	 269	 Ms	 Abela	 Josanne
	 174	 Ms	 Abela	 Margaret Grace
	 185	 Ms	 Abela	 Mary Rose
	 179	 Ms	 Abela	 Sandra
	 318	 Ms	 Abela Cassar	 Joanna
	 327	 Ms	 Agius	 Graziella
	 36	 Ms	 Agius	 Lauren
	 194	 Mr	 Agius	 Lawrence
	 13	 Ms	 Agius	 Lorenza
	 346	 Ms 	 Agius	 Marisa
	 123	 Ms	 Agius	 Roberta
	 276	 Ms	 Antoncich	 Joseph
	 325	 Ms	 Aquilina	 Maria Theresa
	 63	 Ms	 Aquilina Borg	 Grazia Maria
	 29	 Ms	 Attard	 Amy Theresa
	 328	 Ms	 Attard	 Deborah
	 319	 Ms	 Attard	 Dorianne
	 240	 Ms	 Attard Bezzina	 Charmaine
	 41	 Mr	 Azzopardi	 Andrew
	 152	 Mr	 Azzopardi	 Emanuele
	 136	 Ms	 Azzopardi	 Josianne
	 31	 Mr	 Azzopardi	 Loreto
	 69	 Mr	 Azzopardi	 Stephen
	 340	 Ms	 Azzopardi	 Yana
	 139	 Ms	 Baldacchino	 Alexia
	 182	 Ms	 Baldacchino	 Ann Marie
	 137	 Ms	 Barbara	 Maria Antonia
	 240	 Mr	 Barbieri	 Andrew
	 259	 Mr	 Bartolo	 Christian
	 145	 Ms	 Bezzina	 Agnes Catherine
	 334	 Mr	 Bezzina	 Carmel
	 291	 Ms	 Boffa	 Jessica
	 05	 Ms 	 Bondin	 Pauline
	 339	 Ms	 Bonello	 Christianne
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	 02	 Ms	 Bonello	 Patricia
	 147	 Ms	 Bonello	 Rita
	 40	 Ms	 Bonnici	 Bridget
	 304	 Ms	 Bonnici	 Charlene
	 47	 Ms	 Bonnici	 Theresa
	 195	 Ms	 Borg	 Elena
	 290	 Ms	 Borg	 Fiorella
	 83	 Ms	 Borg	 Frauke
	 252	 Ms	 Borg	 Jessica
	 210	 Ms	 Borg	 Maria Christine
	 46	 Ms	 Borg	 Paola
	 09	 Ms	 Borg	 Rita
	 257	 Ms	 Borg	 Rodianne
	 32	 Mr	 Borg	 Saviour
	 143	 Ms	 Borg	 Theresa
	 80	 Ms	 Borg Wirth	 Marica
	 283	 Ms	 Boyce	 Marvic
	 358	 Ms	 Brincat	 Ruth
	 85	 Ms	 Briffa	 Bernardina
	 270	 Ms	 Bruno	 Donatella
	 22	 Ms	 Bugeja	 Victoria
	 140	 Ms	 Buhagiar Fiott	 Josephine
	 68	 Ms	 Burmingham	 Mary Carmen
	 17	 Sr	 Busuttil	 Judith
	 71	 Mr	 Buttigieg	 Louis
	 250	 Ms	 Buttigieg	 Mary Ann
	 212	 Ms	 Buttigieg	 Maria Carmen
	 342	 Ms	 Buttigieg	 Ritianne
	 349	 Ms	 Buttigieg	 Simone
	 97	 Ms	 Buttigieg Said	 Mary
	 39	 Ms	 Buttigieg Sciberras	 Antoinette
	 184	 Mr	 Cachia	 Gordon
	 08	 Ms	 Cachia	 Josette
	 67	 Ms	 Cachia	 Katya
	 72	 Ms	 Cachia	 Mary
	 64	 Ms	 Cachia	 Michelle Carmen
	 294	 Ms	 Calleja	 Donna
	 50	 Mr	 Calleja	 Joseph Michael
	 272	 Ms	 Calleja	 Josianne                 
	 271	 Mr	 Calleja	 Roberto
	 196	 Ms	 Calleja Vella	 Roslynn
	 254	 Ms	 Callus	 Ingrid
	 219	 Ms	 Camilleri 	 Antoinette
	 266	 Mr	 Camilleri	 Brian
	 87	 Ms	 Camilleri	 Doreen
	 188	 Ms	 Camilleri	 Elisa
	 165	 Mr	 Camilleri	 Joseph
	 183	 Ms	 Camilleri	 Josette
	 25	 Ms	 Camilleri	 Maria
	 91	 Ms	 Camilleri	 Michelle
	 159	 Ms	 Camilleri	 Pauline
	 187	 Ms	 Camilleri	 Simone
	 311	 Ms	 Camillieri	 Sonia
	 148	 Ms	 Camilleri	 Stephania
	 282	 Ms 	 Camilleri	 Svetlana
	 62	 Ms	 Cannataci	 Marisa
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	 261	 Ms	 Caruana	 Daniela
	 293	 Ms	 Caruana	 Lorraine
	 205	 Ms	 Caruana	 Ruth
	 284	 Ms	 Caruana	 Stephania
	 241	 Ms	 Caruana	 Vanessa
	 326	 Ms	 Casingena	 Claire
	 230	 Ms	 Cassar	 Maria
	 93	 Ms	 Cassar	 Roseanne
	 38	 Ms	 Cassar	 Ruth
	 355	 Ms	 Castillo	 Adriana
	 316	 Mr	 Castillo	 David
	 20	 Ms	 Castillo	 Graziella
	 45	 Ms	 Cauchi	 Catherine
	 15	 Sr	 Cauchi	 Magdalen (Maria)
	 235	 Ms	 Chircop	 Bianca
	 11	 Mr	 Chircop	 Francis
	 198	 Mr	 Ciantar	 Johan
	 189	 Ms	 Ciappara	 Christine
	 279	 Ms	 Cilia	 Lisa
	 323	 Ms	 Cini	 Clare
	 23	 Ms	 Cini	 Daniela Maria
	 34	 Ms	 Cocks	 Mary Carmen
	 134	 Dr	 Cole	 Maureen
	 228	 Ms	 Conti	 Ilona
	 208	 Ms	 Conti	 Roberta
	 66	 Ms	 Cordina	 Amanda Jane
	 95	 Ms	 Cordina	 Maria
	 49	 Ms	 Cortis	 Rita Marthese
	 193	 Ms	 Costa	 Antonella
	 232	 Ms	 Cremona	 Doreanne
	 260	 Mr	 Cumbo	 Ashley
	 297	 Ms	 Curmi	 Amanda
	 30	 Ms	 Cuschieri	 Sarah
	 90	 Ms	 Cuschieri	 Wai Ling
	 33	 Ms	 Cutajar	 Antonia
	 310	 Mr	 Cutajar	 Ismael
	 244	 Ms	 Cutajar	 Marialexia
	 177	 Mr	 Cutajar	 Norbert
	 297	 Ms	 Cutajar	 Ruth
	 331	 Ms	 Darmanin	 Chantelle
	 203	 Ms	 Darmanin	 Melanie
	 248	 Ms	 Debattista	 Lara
	 07	 Ms	 De Lucca	 Emma
	 86	 Ms	 Delicata	 Carmen
	 243	 Ms	 Demicoli	 Pamela
	 213	 Mr	 Dimech	 Emanuel
	 35	 Mr	 Dimech	 Raymond
	 217	 Ms	 Duca	 Glenda
	 274	 Mr	 Ellul	 Melchiore
	 351	 Ms	 Falzon	 Charlene
	 273	 Ms	 Farrell	 Tiziana
	 42	 Ms	 Farrugia	 Angie
	 246	 Ms	 Farrugia	 Anne Marie
	 27	 Ms	 Farrugia	 Carmela
	 129	 Ms	 Farrugia	 Daniela
	 229	 Ms	 Farrugia	 Delicia
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	 211	 Ms	 Farrugia	 Isabella
	 102	 Ms	 Farrugia	 Marisa
	 215	 Ms	 Farrugia	 Miriam
	 220	 Ms	 Farrugia	 Sharon
	 288	 Ms	 Farrugia	 Stephen
	 207	 Ms	 Farrugia Bennett	 Colette
	 142	 Ms	 Fenech	 Caroline
	 357	 Ms	 Fenech	 Emasyl
	 296	 Ms	 Fenech	 Laura
	 26	 Ms	 Fenech	 Rosanna
	 253	 Mr	 Fenech	 Samuel
	 92	 Ms	 Fleri Soler	 Catherine
	 292	 Mr	 Formosa Vella	 Jonathan
	 89	 Mr	 Francalanza	 Andrew
	 37	 Ms	 Frendo Cumbo	 Salvina
	 226	 Ms	 Gafa’	 Jenny Lynn
	 171	 Ms	 Galea	 Grace
	 181	 Ms	 Galea	 Maria
	 343	 Ms	 Galea	 Maria
	 178	 Ms	 Galea	 Markaren
	 181	 Ms	 Galea	 Marlene
	 263	 Ms	 Galea	 Marylin
	 16	 Sr	 Galea	 Rosalia (Paolina)
	 316	 Mr	 Galea	 Thomas
	 81	 Ms	 Galea Curmi	 Christina
	 99	 Ms	 Gatt	 Marisa
	 78	 Ms	 Gatt Rutter	 Antoinette
	 309	 Ms	 Gauci	 Deborah
	 55	 Ms	 Gauci	 Dolores
	 295	 Ms	 Gauci	 Lorraine
	 322	 Ms	 Gauci	 Luana Marie
	 227	 Ms	 Gauci	 Maryanne
	 117	 Ms	 Gauci	 Miriam
	 108	 Ms	 Gellel	 Andreana
	 164	 Mr	 Genovese	 Godwin
	 162	 Ms	 Genovese	 Mary Grace
	 101	 Mr	 Gerada	 Joseph
	 115	 Mr	 Gerada	 Mario
	 265	 Ms	 Gili	 Pamela
	 21	 Mr	 Girard	 Anthony
	 168	 Sr	 Gonzi	 Margaret
	 176	 Ms	 Gouder	 Edwina
	 96	 Ms	 Grech	 Helen
	 336	 Ms	 Grech	 Gwyneth
	 153	 Mr	 Grech	 Joachim
	 82	 Ms	 Grech	 Maria Rose
	 242	 Ms	 Grech	 Remenda
	 94	 Ms	 Grech Bonnici	 Caroline
	 135	 Ms	 Grima	 Sharon
	 350	 Ms	 Grixti	 Chantelle
	 247	 Mr	 Harvey	 Patrick
	 76	 Ms	 Hili	 Caroline
	 60	 Ms	 Jackson	 Alexandra
	 150	 Ms	 Kenely	 Nathalie
	 329	 Mr	 Libreri	 Stephen
	 286	 Ms	 Magrin	 Francine
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	 199	 Ms	 Mallia	 Francesca
	 231	 Ms	 Mallia	 Rowena Nadine
	 14	 Ms	 Mallia	 Yvonne
	 300	 Ms	 Mamo	 Maria
	 347	 Ms	 Mamo	 Rosemarie
	 206	 Mr	 Mangani	 Emanuel
	 132	 Ms	 Mangion	 Carmen
	 216	 Ms	 Mangion	 Erica
	 141	 Mr	 Mangion	 Joseph
	 218	 Ms	 Mangion	 Marie
	 330	 Ms	 Maniscalco	 Ruth
	 79	 Ms	 Maskijevic	 Colette
	 100	 Ms	 Mazzitelli	 Frances
	 202	 Ms	 Mercieca	 Liana Marie
	 356	 Ms	 Mercieca	 Maria
	 245	 Mr	 Mercieca	 Pauline
	 138	 Ms	 Micallef	 Lenore Ann
	 59	 Ms	 Micallef	 Liliana
	 52	 Mr.	 Micallef	 Malcolm
	 112	 Ms	 Micallef	 Rita
	 190	 Ms	 Micallef	 Sandra
	 56	 Ms	 Micallef	 Teresa
	 192	 Ms	 Micallef Tabone	 Mandy
	 106	 Mr	 Mifsud	 Anthony
	 98	 Mr	 Mifsud	 Francis
	 12	 Ms	 Mifsud	 Josephine
	 352	 Ms	 Mifsud	 Melissa
	 317	 Mr	 Mizzi	 Andre’
	 268	 Ms	 Mizzi	 Fabienne
	 186	 Mr	 Mulvaney	 Cornelius
	 119	 Ms	 Muscat	 Josephine
	 337	 Ms	 Muscat	 Maureen
	 224	 Ms	 Muscat	 Stephanie
	 77	 Ms	 Muscat	 Sylvia
	 280	 Ms	 Navarro	 Ruth
	 312	 Mr	 Olivari Demanuele	 Carlo
	 239	 Mr	 Orland	 Mike
	 305	 Ms	 Pace	 Angie
	 236	 Ms	 Pace	 Daniela
	 10	 Mr	 Pace	 Godwin Charles
	 255	 Ms	 Pace	 Jessica
	 43	 Ms	 Pace Caruana	 Josephine
	 303	 Ms	 Parnis	 Melanie
	 277	 Ms	 Pisani	 Daniela
	 73	 Ms	 Pisani	 Elmer
	 122	 Ms	 Pisani Copperstone	 Josanne
	 278	 Ms	 Portelli	 Alexia
	 256	 Ms	 Portelli	 Denise
	 133	 Ms	 Portelli	 Emanuela
	 180	 Ms	 Portelli	 Jennifer
	 209	 Ms	 Portelli	 Nancy
	 03	 Mr.	 Portelli	 Peter Paul
	 156	 Ms	 Psaila	 Margaret
	 353	 Ms	 Psaila	 Maria Jessica
	 124	 Ms	 Psaila	 Mary Bernardette
	 160	 Mr	 Pullicino	 Antonio
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	 111	 Mr	 Rizzo	 David
	 75	 Sr	 Rizzo	 Maria Rosaria
	 28	 Mr	 Role’	 John
	 84	 Ms	 Role’	 Michelina
	 201	 Ms	 Rossi	 Anna Maria
	 237	 Mr	 Round	 Graham
	 120	 Ms	 Sacco	 Stefania
	 200	 Ms	 Said	 Angie
	 172	 Ms	 Said	 Victoria
	 53	 Ms	 Said	 Victoria
	 345	 Ms	 Saliba	 Alisha
	 341	 Mr	 Saliba	 Godwin
	 116	 Mr	 Saliba	 Holger
	 65	 Ms	 Saliba	 Rosaline
	 125	 Ms	 Sammut	 Adriana
	 121	 Ms	 Sammut	 Christianne
	 48	 Ms	 Sammut	 Claire
	 61	 Ms	 Sánchez Sosa	 Gabriella
	 105	 Ms	 Savona Ventura	 Marylene
	 249	 Mr	 Scerri	 Charles
	 131	 Mr	 Scerri	 Joseph
	 70	 Dr	 Scerri	 Maria Louisa
	 110	 Ms	 Scerri	 Romina
	 233	 Mr	 Scerri	 Victor
	 307	 Ms	 Schembri	 Bernard
	 338	 Mr	 Schembri	 Daniel
	 335	 Mr	 Schembri	 David
	 221	 Ms	 Schembri	 Graziella
	 128	 Mr	 Schembri	 Jesmond
	 315	 Ms	 Schembri	 Pollyanne
	 332	 Ms	 Schembri	 Sonia
	 58	 Ms	 Schiavone	 Maria Theresa
	 225	 Ms	 Sciberras	 Daniela
	 302	 Ms	 Sciberras	 Graziana
	 18	 Ms	 Sciberras	 Ruth Rose
	 74	 Ms	 Scicluna	 Anne
	 44	 Ms	 Scicluna	 Janette
	 324	 Ms	 Scicluna	 Pierre
	 127	 Ms	 Scicluna	 Rosaline
	 308	 Ms	 Scicluna	 Sabina
	 113	 Ms	 Scicluna	 Victoria
	 204	 Ms	 Sciortino Thompson	 Marvic
	 51	 Ms	 Sciriha	 Gillian
	 06	 Ms	 Scolaro	 Anne Elizabeth
	 158	 Ms	 Shires	 Michelle Jamie
	 262	 Ms	 Spiteri	 Alexia
	 281	 Ms	 Spiteri	 Catriona
	 223	 Mr	 Spiteri	 Damien
	 333	 Ms	 Spiteri	 Katia
	 104	 Ms	 Spiteri	 Maria Gloria
	 149	 Ms	 Stensen	 Josephine
	 109	 Ms	 Sultana	 Dorianne
	 301	 Mr	 Tabone	 George
	 151	 Ms	 Testa	 Maria
	 01	 Mr	 Tonna	 Adrian
	 24	 Mr	 Tonna	 Vincent
	 234	 Ms	 Vassallo	 Charlene
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	 114	 Ms	 Vassallo	 Deborah
	 344	 Ms	 Vassallo	 Ingrid
	 267	 Ms	 Vassallo	 Judy
	 126	 Ms	 Vassallo	 Maria
	 157	 Ms	 Vassallo	 Monya
	 321	 Ms	 Vella	 Mandy
	 348	 Ms	 Vella	 Amanda
	 214	 Ms	 Vella	 Audrey Ann
	 320	 Mr	 Vella	 Eric Anthony
	 238	 Mr	 Vella	 Mario George
	 118	 Ms	 Vella	 Mary Ann
	 191	 Mr	 Vella	 Reuben
	 251	 Ms	 Vella	 Rhian K.
	 258	 Ms	 Vella	 Stephanie
	 285	 Ms	 White	 Christina
	 57	 Ms	 Xerri	 Josepha
	 04	 Ms	 Xerri	 Louise
	 88	 Ms	 Xiberras	 Fleur Marie
	 298	 Ms	 Xuereb	 Davinia Paula
	 175	 Ms	 Xuereb	 Johanna
	 306	 Mr	 Xuereb	 Julian
	 161	 Ms	 Xuereb	 Josephine
	 103	 Sr	 Xuereb	 Josephine (Suzanne)
	 275	 Ma	 Xuereb	 Melissa Lora
	 146	 Ms	 Xuereb	 Natasha
	 144	 Ms.	 Zahra	 Maria
	 130	 Ms	 Zammit	 Carmen
	 54	 Mr	 Zammit	 Gino
	 107	 Ms	 Zammit	 Jacqueline
	 314	 Ms	 Zammit	 Kristina
	 313	 Ms	 Zammit	 M’Louise
	 354	 Ms	 Zammit	 Rachel
	 197	 Ms	 Zerafa	 Annabel
	 19	 Ms	 Zerafa	 Daniella
	 289	 Ms	 Zerafa	 Jennifer
			 

Servizzi Residenzjali fil-Qasam tal-Vjolenza Domestika
Residential Services in the Field of Domestic Violence

			 
	 167	 Ms	 Cachia	 Anne
			 

Tfal f’Kura Residenzjali
Children in Residential Care

			 
	 166	 Sr	 Camilleri	 Rosette (Lorraine)
				  

Tfal u Żgħażagħ
Children and Young People

			 
	 169	 Fr	 Grech	 Jesmond
	 170	 Fr	 Farrugia	 Antoine

Fil-Qasam tal-Abbuż mid-Droga u l-Alkoħol
Drug and Alcohol Abuse

			 
	 163	 Mr	 Xerri	 Noel

It-23 ta’ Marzu, 2012 23rd March, 2012
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Nru. 366

ISMIJIET TA’ TOROQ F’MALTA

BIS-SAĦĦA tal-poteri mogħtija bl-Artikolu 22 tal-Kodiċi 
tal-Liġijiet tal-Pulizija (Kap. 10), il-Ministru tal-Ġustizzja, 
Konsultazzjoni Pubblika u l-Familja ordna li t-toroq 
speċifikati fl-ewwel kolonna ta’ din l-iskeda għandhom jiġu 
msemmija mill-ġdid kif speċifikat fit-tieni kolonna jew kif 
indikat fuq il-mappa riprodotta tal-istess skeda msemmija.

No. 366

NAMING OF STREETS IN MALTA

IN  exercise  of  the  powers  conferred  by  Section  
22 of the Code of Police Laws (Cap. 10), the Minister for 
Justice, Dialogue and the Family has directed that the streets 
specified in the first column of the subjoined schedule be 
renamed as specified in the second column or as indicated 
on the reproduced map of the schedule.
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BIRKIRKARA
Kanċellament u Tismija mill-Ġdid

Triq Joseph M. Fenech, ippubblikata fil-Gazzetta tal-Gvern bin-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 289, bid-data tal-25 ta’ Marzu, 
2011, hija b’dan l-avviż ikkanċellata u terġa’ tissemma mill-ġdid bl-isem oriġinali li kellha qabel, jiġifieri Triq Notabile.

It-23 ta’ Marzu, 2012	 23rd March, 2012

POLICE NOTICE

No. 27

In virtue of Article 52 (1) of the Traffic Regulation 
Ordinance (Cap. 65) the Commissioner of Police hereby 
notifies that the transit and stopping of vehicles through the 
streets mentioned hereunder will be suspended on the dates 
and times indicated. 

Żurrieq

On Tuesday, 3rd April 2012 from 5.00 p.m. onwards 
through the following streets: Misraħ ir-Repubblika, Triq 
il-Karmnu and Triq Sant’Andrija.

Ħal Safi

On Tuesday, 3rd April 2012 from 5.00 p.m. onwards 

AVVIŻ TAL-PULIZIJA 

Nru. 27

Bis-saħħa tal-Artikolu 52 (1) tal-Ordinanza dwar ir-
Regolament tat-Traffiku (Kap. 65), il-Kummissarju tal-
Pulizija jgħarraf illi l-passaġġ u twaqqif ta’ vetturi huwa 
pprojbit fit-toroq imsemmija hawn taħt fid-dati u l-ħinijiet 
indikati. 

Iż-Żurrieq

Nhar it-Tlieta, it-3 ta’ April, 2012, mill-5.00 p.m. ’il 
quddiem mit-toroq li ġejjin: Misraħ ir-Repubblika, Triq il-
Karmnu u Triq Sant’Andrija.

Ħal Safi
   		
Nhar it-Tlieta, it-3 ta’ April, 2012, mill-5.00 p.m. ’il 
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Police Notice

No. 28

The Commissioner of Police hereby notifies that in terms 
of Legal Notice 101/97, the streets listed hereunder are to be 
classified as Tow Zones as indicated.

 
In virtue of Article 52 (1) of the Traffic Regulation 

Ordinance (Cap. 65), the Commissioner of Police hereby 
notifies that the transit and stopping of vehicles through the 
streets mentioned hereunder is prohibited on the date and 
times indicated.

Ħamrun

On Tuesday, 3rd April, 2012 between 3.00 p.m. and 
10.00 p.m. through Triq il-Kbira San Ġużepp from San Ġorġ 
Preca Church to St Gaetan Church.

Ħal Tarxien

On Friday 30th March, 2012 from 5.00 p.m. to 9.00 p.m. 
through the following streets: Triq il-Kbira, Triq Żejtun, Triq 
il-Knisja and Triq Palma.

23rd March, 2012

Avviż tal-Pulizija

Nru. 28

Il-Kummissarju tal-Pulizija jgħarraf li skont l-Avviż 
Legali 101/97, it-toroq hawn taħt imsemmija se jiġu 
klassifikati bħala Żona ta’ Rmonk kif indikat.

 
Bis-saħħa tal-Artikolu 52 (1) tal-Ordinanza dwar ir-

Regolament tat-Traffiku (Kap. 65), il-Kummissarju tal-
Pulizija jgħarraf illi l-passaġġ u twaqqif ta’ vetturi huwa 
pprojbit fit-toroq imsemmija hawn taħt fid-data u ħinijiet 
indikati.

Il-Ħamrun

Nhar it-Tlieta, it-3 ta’ April, 2012 bejn it-3.00 p.m. u l-
10.00 p.m. minn Triq il-Kbira San Ġużepp mill-Knisja ta’ 
San Ġorġ Preca sal-Knisja ta’ San Gejtanu. 

Ħal Tarxien 

Nhar il-Ġimgħa, it-30 ta’ Marzu, 2012 mill-5.00 p.m. sad-
9.00 p.m. mit-toroq li ġejjin: Triq il-Kbira, Triq Żejtun, Triq 
il-Knisja u Triq Palma.

It-23 ta’ Marzu, 2012

quddiem mit-toroq li ġejjin: Triq iż-Żurrieq, Triq San Pawl 
u Misraħ il-Knisja.

Ħadd ma jista’ jipparkja fit-toroq imsemmija hawn fuq u 
vetturi misjuba pparkjati hemm jiġu rmmunkati.

Il-Qawra

Nhar il-Ġimgħa, it-30 ta’ Marzu 2012, mill-5.00 p.m. sas-
7.00 p.m. mit-toroq li ġejjin: Triq it-Turisti, Triq Cassarino, 
Triq l-10 ta’ Frar, Triq S. Borg u Triq is-Sajjied. 

Ħadd ma jista’ jipparkja fit-toroq imsemmija hawn fuq u 
vetturi misjuba pparkjati hemm jiġu rmunkati.

It-23 ta’ Marzu, 2012

through the following streets: Triq iż-Żurrieq, Triq San Pawl 
and Misraħ il-Knisja.

Parking is prohibited through the abovementioned streets 
and vehicles found parked there will be towed.

Qawra

On Friday, 30th March 2012, from 5.00 p.m to 7.00 p.m. 
through the following streets: Triq it-Turisti, Triq Cassarino, 
Triq l-10 ta’ Frar, Triq S. Borg and Triq is-Sajjied. 

Parking is prohibited through the abovementioned streets 
and vehicles found parked there will be towed.

23rd March, 2012
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MINISTERU GĦAL GĦAWDEX
 
Id-Direttur tal-Customer Services, Dipartiment tal-

Customer Services, Ministeru għal Għawdex, jgħarraf li sa 
mhux aktar tard mill-10.00 a.m. tat-Tnejn 9 ta’April 2012, 
jilqa’ applikazzjonijiet għal:

Ingaġġ ta’ electrical engineer fid-Dipartiment tal-
Customer Services, Ministeru għal Għawdex. 

Ingaġġ ta’ mechanical engineer fid-Dipartiment tal-
Customer Services, Ministeru għal Għawdex.

Ingaġġ ta’ structural engineer fid-Dipartiment tal-
Customer Services, Ministeru għal Għawdex.  

L-applikazzjonijiet jintlaqgħu fit-Taqsima tar-Riżorsi 
Umani fid-Dipartiment tal-Corporate Services, Ministeru 
għal Għawdex, Pjazza San Franġisk, Ir-Rabat, Għawdex.

It-23 ta’ Marzu, 2012

MINISTRY FOR GOZO

The Director Customer Services, Department Customer 
Services, Ministry for Gozo, notifies that by not later than 
10.00 a.m. on Monday 9th April 2012, applications will be 
received for:

 
Engagement of an electrical engineer at the Department 

of Customer Services, Ministry for Gozo.

Engagement of a mechanical engineer at the Department 
of Customer Services, Ministry for Gozo.

Engagement of a structural engineer at the Department 
of Customer Services, Ministry for Gozo

Applications will be received at the Human Resources 
Section, Department of Corporate Services, Ministry for 
Gozo, Pjazza San Franġisk, Victoria, Gozo.

23rd March, 2012

MINISTERU TAL-FINANZI, L-EKONOMIJA 
U INVESTIMENT

Riżultat tal-Intervista għall-Post ta’
Economics Officer fid-Dipartiment għall-Politika 

dwar l-Ekonomija fil-Ministeru tal-Finanzi, 
l-Ekonomija u Investiment

Is-Segretarju Permanenti, Ministeru tal-Finanzi, l-
Ekonomija u Investiment jgħarraf illi wieħed jista’ jara 
r-riżultat tal-intervista għall-post imsemmi hawn fuq fin-
notice-board prinċipali tad-Dipartiment għall-Politika dwar 
l-Ekonomija, Pjazza San Kalċedonju, Floriana u fuq in-
notice-board tal-Uffiċċju tal-Kummissjoni dwar is-Servizz 
Pubbliku, Il-Palazz, Il-Belt Valletta.

It-23 ta’ Marzu, 2012

MINISTERU TAL-FINANZI, L-EKONOMIJA 
U INVESTIMENT

Riżultat tal-Intervista għall-Post ta’
Junior Legal Officer/Legal Officer

fid-Dipartiment tat-Taxxi Interni fil-Ministeru 
tal-Finanzi, l-Ekonomija u Investiment

Is-Segretarju Permanenti, Ministeru tal-Finanzi, l-
Ekonomija u Investiment jgħarraf illi wieħed jista’ jara 
r-riżultat tal-intervista għall-post imsemmi hawn fuq, fin-
notice-board prinċipali tad-Dipartiment tat-Taxxi Interni, 
Floriana u fuq in-notice-board tal-Uffiċċju tal-Kummissjoni 
dwar is-Servizz Pubbliku, Il-Palazz, Il-Belt Valletta.

It-23 ta’ Marzu, 2012

MINISTRY OF FINANCE, THE ECONOMY 
AND INVESTMENT

Result of Interview for the Post of Economics Officer
in the Economic Policy Department 

in the Ministry of Finance, the Economy 
and Investment

The Permanent Secretary in the Ministry of Finance, 
the Economy and Investment notifies that the result of the 
interview for the abovementioned post may be viewed on 
the main notice-board at the Economic Policy Department, 
St Calcedonius Square, Floriana and on the notice-board of 
the Office of the Public Service Commission, The Palace, 
Valletta.

23rd March, 2012

MINISTRY OF FINANCE, THE ECONOMY 
AND INVESTMENT

Result of Interview for the Post of
Junior Legal Officer/Legal Officer in the 

Department of Inland Revenue in the Ministry
of Finance, the Economy and Investment

The Permanent Secretary in the Ministry of Finance, 
the Economy and Investment notifies that the result of the 
interview for the abovementioned post may be viewed on 
the main notice-board at the Department of Inland Revenue, 
Floriana and on the notice-board of the Office of the Public 
Service Commission, The Palace, Valletta.

23rd March, 2012
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MINISTERU TAS-SAĦĦA, L-ANZJANI
U KURA FIL-KOMUNITÀ

Riżultat tal-Intervisti għall-Postijiet fil-Ministeru 
tas-Saħħa, l-Anzjani u Kura fil-Komunità

Is-Segretarju Permanenti jgħarraf illi wieħed jista’ jara 
r-riżultati tal-intervisti għall-postijiet imsemmija hawn taħt 
fin-notice-board prinċipali fil-Ministeru tas-Saħħa, l-Anzjani 
u Kura fil-Komunità, 15, Triq il-Merkanti, Il-Belt Valletta u 
fuq in-notice-board tal-Uffiċċju tal-Kummissjoni dwar is-
Servizz Pubbliku, Il-Palazz, Il-Belt Valletta.

Il-postijiet huma dawn:
Audiology Technician
Spiżjar

It-23 ta’ Marzu, 2012

MINISTRY FOR HEALTH, THE ELDERLY 
AND COMMUNITY CARE

Result of Interviews for the Posts in the Ministry 
for Health, the Elderly and Community Care

The Permanent Secretary notifies that the results of the 
interviews for the undermentioned posts may be viewed on 
the main notice-board in the Ministry for Health, the Elderly 
and Community Care, 15, Triq il-Merkanti, Valletta, and on the 
notice-board of the Office of the Public Service Commission, 
The Palace, Valletta.

The posts are the following:
Audiology Technician
Pharmacist

23rd March, 2012

BORD TAL-KOPERATTIVI

(Att Nru. XXX ta1-2001 dwar Soċjetajiet Koperattivi)

Avviż ta’ Emenda ta’ Regola

Ordni Nru. 01

Ngħarrfu b’dan illi r-regola numru 2 ta’ “Koperattiva 
KOPTA FREEZE Ltd”, ġiet emendata. Din l-emenda ġiet 
irreġistrata mill-Bord tal-Koperattivi fl-10 ta’ Jannar 2012, 
skont id-dispożizzjonijiet tal-Artikolu 37 (2) tal-Att Nru. 
XXX tal-2001.

Is-Sur Wilfred Kenely
Chairman
Bord tal-Koperattivi

L-10 ta’ Jannar, 2012
CB 34/79/99

BORD TAL-KOPERATTIVI

(Att Nru. XXX ta1-2001 dwar Soċjetajiet Koperattivi)

Avviż ta’ Emenda ta’ Regola

Ordni Nru. 02

Ngħarrfu b’dan illi r-regola numru 2 ta’ “Focalpoint 
Transport Co-op Ltd”, ġiet emendata. Din l-emenda ġiet 
irreġistrata mill-Bord tal-Koperattivi fl-10 ta’ Jannar 2012, 
skont id-dispożizzjonijiet tal-Artikolu 37 (2) tal-Att Nru. 
XXX tal-2001.

Is-Sur Wilfred Kenely
Chairman
Bord tal-Koperattivi

L-10 ta’ Jannar, 2012
CB 34/79/116

CO-OPERATIVES BOARD

(Co-Operative Societies Act No. XXX of 2001)

Notice of Amendment of Rule

Order No. 01          

It is hereby notified that rule number 2 of “Koperattiva 
KOPTA FREEZE Ltd”, has been amended. The Co-
Operatives’ Board has duly registered it on the 10th January 
2012, in accordance with the provisions of Section 37 (2) of 
Act No. XXX of 2001.

Mr Wilfred Kenely
Chairman
Co-operatives Board

10th January, 2012

CO-OPERATIVES BOARD

(Co-Operative Societies Act No. XXX of 2001)

Notice of Amendment of Rule

Order No. 02          

It is hereby notified that rule number 2 of “Focalpoint 
Transport Co-op Ltd”, has been amended. The Co-Operatives’ 
Board has duly registered it on the 10th January 2012, in 
accordance with the provisions of Section 37 (2) of Act No. 
XXX of 2001.

Mr Wilfred Kenely
Chairman
Co-operatives Board

10th January, 2012
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BORD TAL-KOPERATTIVI

(Att Nru. XXX ta1-2001 dwar Soċjetajiet Koperattivi)

Avviż ta’ Emenda ta’ Regola

Ordni Nru. 03

Ngħarrfu b’dan illi r-regola numru 19 ta’ “Koperattiva 
tal-Bdiewa Mġarr Limitata”, ġiet emendata. Din l-emenda 
ġiet irreġistrata mill-Bord tal-Koperattivi fl-10 ta’ Jannar 
2012, skont id-dispożizzjonijiet tal-Artikolu 35 tal-Att Nru. 
XXX tal-2001.

Is-Sur Wilfred Kenely
Chairman
Bord tal-Koperattivi

L-10 ta’ Jannar, 2012
CB 34/79/06

CO-OPERATIVES BOARD

(Co-Operative Societies Act No. XXX of 2001)

Notice of Amendment of Rule

Order No. 03          

It is hereby notified that rule number 19 of “Mġarr Farmers' 
Co-operative Society Ltd.”, has been amended. The Co-
Operatives’ Board has duly registered it on the 10th January 
2012, in accordance with the provisions of Section 35 of Act 
No. XXX of 2001.

Mr Wilfred Kenely
Chairman
Co-operatives Board

10th January, 2012

INDIĊI TAL-PREZZIJIET BL-IMNUT

L-Oġġetti Kollha (Diċembru 2009  = 100)

RETAIL PRICE INDEX 

All Items (December 2009 = 100) 

			             2012 				     2012		

Jannar		          	104.11	 January			   104.11
Frar			   104.74	 February			   104.74

Oġġetti li kkaġunaw l-aktar tibdil:–         	         Items causing most change:–

	 Jannar	 Frar	 Effett fuq		  January	 February	 Effect on  
	 2012	 2012	 l-Indiċi		  2012	 2012	 Index

Ikel				    Food	

Frott, frisk jew iffriżat  	99.98           105.90	           0.08		 Fruits, fresh or chilled  99.98           105.90	           0.08

Ħaxix	     183.38	 193.27	 0.09	 Vegetables	 183.38	 193.27	 0.09

Take-aways	 107.13	 110.09	 0.09	 Take-aways	 107.13	 110.09	 0.09

Ħwejjeġ u Żraben				C    lothing and Footwear	

Ħwejjeġ tan-nisa     	   68.23	 71.49	 0.08	 Women’s outerwear	  68.23	 71.49	 0.08

Trasport u Komunikazzjoni			   Transport and Communications	

Karozzi	 100.69	 101.56	 0.05	 Motor vehicles	 100.69	 101.56	 0.05

Fuels	 130.21	            131.15	             0.05	 Fuels	                     130.21	         131.15	             0.05	     	
			    
Rikreazzjoni u Kultura				    Recreation and Culture			 

Kiri ta’ swali/postijiet, 100.15	        104.79          0.06	            Hire and leasing of       100.15	        104.79          0.06
u servizzi oħra, relatati				    recreational sports
ma’ rikreazzjoni u sport    				    events

    It-23 ta’ Marzu, 2012				            23rd March, 2012
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COMPARATIVE RETURN OF REVENUE
for the period 1st January 2012 to 29th February 2012

Actual Actual
Budget Revenue Revenue

Jan - Feb Jan - Feb
2012 2012 2011

€ € €
REVENUE

I Customs and Excise Duties 220,400,000 18,690,103 24,004,829
II Licences, Taxes and Fines 267,850,000 40,258,315 36,341,161
III Income Tax 840,000,000 78,992,986 44,372,176
IV Value Added Tax 581,600,000 108,653,478 107,597,236
V Fees of Office 36,972,000 5,580,979 6,428,657
VI Reimbursements 30,320,000 1,412,478 3,697,564
VII Public Corporations 815,000 --- ---
VIII Central Bank of Malta 46,000,000 20,000,000 24,000,000
IX Rents 29,460,000 4,125,826 3,051,743
X Dividends on Investment 19,700,000 --- ---
XI [Repayment of, and] Interest on Loans made by Government 8,529,000 4,108 4,429
XII Social Security 632,000,000 76,980,750 67,654,388
XIII Grants 194,483,000 1,999,072 3,925,381
XIV Miscellaneous Receipts 52,871,000 5,906,541 4,610,813

 
 

Total Ordinary Revenue 2,961,000,000 362,604,637 325,688,376

XV Extraordinary Receipts 28,159,000 --- ---
XVI Loans 700,000,000 274,703,300 199,784,700
XVII Repayments of loans made by Government 52,002,000 --- ---

Total Non-Ordinary Revenue 780,161,000 274,703,300 199,784,700

TOTAL REVENUE 3,741,161,000 637,307,937 525,473,076

The Treasury
Authority: Treas 62/2012

N. Camilleri B.A. (Hons.), M.B.A. (Bath)
Date:  06 - 03 - 2012 Accountant General

Note:  Figures in Statement may not add up due to rounding
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COMPARATIVE RETURN OF EXPENDITURE
for the period 1st January 2012 to 29th February 2012

Actual Actual
Budget Expenditure Expenditure

Jan - Feb Jan - Feb
2012 2012 2011

€ € €

RECURRENT EXPENDITURE

1 Office of the President 2,301,000 325,264 273,708

2 House of Representatives 3,640,000 493,552 515,024

3 Office of the Ombudsman 824,000 275,002 164,000

4 National Audit Office 2,300,000 364,000 200,002

5 Office of the Prime Minister 36,532,000 5,401,218 4,251,401

6 Public Service Commission 453,000 64,134 60,353

7 Armed Forces of Malta 40,630,000 6,034,598 5,630,083

8 Tourism and Culture 49,390,000 6,810,162 6,360,199

9 Industrial and Employment Relations 1,191,000 220,785 204,220

10 Local Government 36,100,000 8,298,068 7,748,754

11 Information 1,400,000 195,344 222,456

12 Government Printing Press 1,437,000 293,175 178,988

13 Electoral Office 3,667,000 920,076 229,115

14 Ministry of Foreign Affairs 28,470,000 2,467,354 1,674,904

15 Ministry for Gozo 60,196,000 9,205,358 8,619,409
16 Ministry for Infrastructure, Transport and 

Communications 46,174,000 4,355,714 5,293,338
17 Land and Public Registry Division 3,522,000 1,093,767 400,277

18 Ministry for Resources and Rural Affairs 83,358,000 14,604,621 14,044,504

19 Ministry of Education, Employment and the Family 207,046,000 34,020,439 21,253,624
20 Education 152,945,000 23,637,000 22,301,932

21 Social Security 217,081,000 14,410,511 14,549,899

22 Social Security Benefits 750,400,000 154,748,301 140,893,514

23 Social Welfare Standards 941,000 199,235 123,653

24 Ministry of Finance, the Economy and Investment 123,323,000 36,473,275 29,109,546

25 Treasury 3,654,000 1,132,845 593,485

26 Pensions 89,590,000 15,784,680 15,085,352

28 Inland Revenue 7,518,000 1,054,026 1,037,784

29 Customs 11,300,000 1,864,017 1,715,572

30 V.A.T. 6,254,000 901,661 1,050,073

31 Contracts 1,262,000 215,541 176,829

32 Economic Policy 1,153,000 207,221 188,617

33 Government Property Division 4,574,000 815,490 655,208

34 Commerce 1,801,000 251,680 234,496

35 Ministry for Justice and Home Affairs 19,441,000 2,571,946 3,014,709

36 Judicial 10,725,000 1,881,577 1,618,635

37 Police 49,242,000 7,340,384 7,248,606

38 Correctional Services 9,146,000 1,446,406 1,532,949
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COMPARATIVE RETURN OF EXPENDITURE
for the period 1st January 2012 to 29th February 2012

Actual Actual
Budget Expenditure Expenditure

Jan - Feb Jan - Feb
2012 2012 2011

€ € €

RECURRENT EXPENDITURE (Cont'd)

39 Civil Protection 4,546,000 743,621 628,349
40 Probation and Parole Services 486,000 79,446 ---
41 Ministry for Health, the Elderly and Community Care 326,188,000 50,356,871 41,464,324
42 Elderly and Community Care 50,094,000 8,583,951 7,245,364

[Consumer and Competition --- --- 265,171
[Libraries --- --- 228,382

SUBTOTAL RECURRENT EXPENDITURE 2,450,295,000 420,142,314 368,286,808

25 Treasury
Loan Facility Agreement with the Hellenic Republic 16,575,000 --- 6,222,123
EFSF Credit Line Facility 4,500,000 --- 15,000,000

TOTAL RECURRENT EXPENDITURE 2,471,370,000 420,142,314 389,508,930

27 Public Debt Servicing
     Contribution to Sinking Fund - Local 4,857,000 --- ---
     Interest - Local 220,253,000 35,087,484 33,916,252
     Repayment of Loan - Local 509,702,000 --- 93,176,269

     Contribution to Sinking Fund - Foreign 6,716,000 --- ---
     Interest - Foreign 3,352,000 1,646 4,938

     Interest - Short-term borrowing 7,000,000 818,240 883,732

TOTAL PUBLIC DEBT SERVICING 751,880,000 35,907,370 127,981,191

TOTAL RECURRENT EXPENDITURE
 AND PUBLIC DEBT SERVICING 3,223,250,000 456,049,683 517,490,121

The Treasury
Authority: Treas 62/2012

N. Camilleri B.A. (Hons.), M.B.A. (Bath)
Date:  06 - 03 - 2012 Accountant General

Note:  Figures in Statement may not add up due to rounding
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COMPARATIVE RETURN OF CAPITAL EXPENDITURE
for the period 1st January 2012 to 29th February 2012

Actual Actual
Budget Expenditure Expenditure

Jan - Feb Jan - Feb
2012 2012 2011

€ € €

CAPITAL PROGRAMME

I Office of the Prime Minister 46,626,000 2,090,944 872,115
II Ministry of Foreign Affairs 1,640,000 424,322 326,180
III Ministry for Gozo 15,366,000 1,171,961 1,483,877
IV Ministry for Infrastructure, Transport and 

Communications 108,600,000 7,696,119 1,847,706
V Ministry for Resources and Rural Affairs 85,017,000 5,220,573 6,018,681
VI Ministry of Education, Employment and the Family 40,815,000 4,856,865 4,095,236
VII Ministry of Finance, the Economy and Investment 76,033,000 11,257,960 6,768,889
VIII Ministry for Justice and Home Affairs 11,566,000 602,397 133,421
IX Ministry for Health, the Elderly and Community Care 39,664,000 3,929,486 969,967

TOTAL CAPITAL EXPENDITURE 425,327,000 37,250,626 22,516,073

VII Ministry of Finance, the Economy and Investment
Investment - Equity Acquisition 20,100,000 20,000,002 ---

TOTAL CAPITAL EXPENDITURE AND INVESTMENT 445,427,000 57,250,627 22,516,073

TOTAL EXPENDITURE 3,668,677,000 513,300,310 540,006,194

The Treasury
Authority: Treas 62/2012

N. Camilleri B.A. (Hons.), M.B.A. (Bath)
Date:  06 - 03 - 2012 Accountant General

Note:  Figures in Statement may not add up due to rounding
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San Pawl il-BaĦar LOCAL COUNCIL

Annual Locality Meeting 

In accordance with Article 70 of the Local Councils 
Act (Cap. 363), an annual locality meeting will be held 
on Monday, 26th March 2012 at the Local Council’s 
Administrative Office, between 6.30 p.m. and 8.30 p.m.

All residents whose name appears on the last Local 
Council Electoral Register are invited to attend. In this 
meeting, a report of last year’s Local Council performance 
and the forecast of Plans for the current year 2012 shall be 
presented. 

Residents are urged to attend to submit their suggestions/
complaints.

23rd March, 2012

KUNSILL LOKALI San Pawl il-BaĦar

Laqgħa Annwali tal-Lokalità 

Skont l-artikolu 70 tal-Att dwar Kunsilli Lokali (Kap. 
363), se ssir laqgħa annwali tal-lokalità nhar it-Tnejn, is-
26 ta’ Marzu 2012, fl-Uffiċċju Amministrattiv tal-Kunsill 
Lokali, bejn is-6.30 p.m. u t-8.30 p.m. 

Dawk ir-residenti kollha li isimhom jidher fuq l-aħħar 
Reġistru Elettorali tal-Kunsilli Lokali huma mistiedna sabiex 
jattendu. F’din il-laqgħa jingħata rendikont tal-andament tal-
Kunsill matul is-sena ta’ qabel kif ukoll il-Pjan ta’ Ħidma 
għas-sena 2012.  

Ir-residenti huma mitluba jipparteċipaw billi jressqu l-
ilmenti u s-suġġerimenti tagħhom.

It-23 ta’ Marzu, 2012

Ħal LUQA Local Council

The Ħal Luqa Local Council notifies that part of Triq 
Sant’Andrija will be closed to traffic on Sunday, 1st April 
2012 between 8.30 a.m. and 11.00 a.m.

23rd March, 2012

KUNSILL LOKALI ĦAL LUQA

Il-Kunsill Lokali Ħal Luqa jgħarraf li parti minn Triq 
Sant’Andrija se tkun magħluqa għat-traffiku nhar il-Ħadd, 
l-1 ta’ April 2012 bejn it-8.30 a.m. u l-11.00 a.m. 

It-23 ta’ Marzu, 2012

DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Id-Direttur Ġenerali (Kuntratti) javża illi, b’riferenza 
għall-avviż il-ġdid li ġej, jistgħu jintbagħtu offerti 
magħluqin fid-data u l-ħin indikata hawn taħt. L-offerti 
għandhom jintefgħu fil-Kaxxa tal-Offerti tad-Dipartment 
tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, Floriana:

Sal-10.00 a.m. it-TLIETA, il-15 ta’ Mejju, 2012, għal:

CT 057/2012 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT2015/2012. 
Provvista ta’ pilloli sildenafil 20mg – Taqsima tas-Saħħa.  
Irid jitħallas dritt ta’ €40.00 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fl-20 ta’ Marzu, 
2012.

Lista tal-avviżi kurrenti tinsab permezz tas-sit tad-
Dipartiment fuq: (http://www.contracts.gov.mt/current_
tenders).

Id-dokumenti tal-offerta jistgħu jinkisbu biss minn 
fuq is-sit tad-Dipartiment tal-Kuntratti: (http://www.
contracts.gov.mt). L-offerenti huma avżati li mill-
istess sit, jistgħu jniżżlu previżjoni tad-dokumenti, bla 
ħlas. Tinħtieġ reġistrazzjoni sabiex isir użu tas-servizzi 
eletroniċi tad-Dipartiment: iktar informazzjoni tinsab 

DEPARTMENT OF CONTRACTS

The Director General (Contracts) notifies that sealed 
tenders in respect of the following new advertisement will 
be received on the date and time indicated below.  Tenders 
are to be deposited in the Tender Box of the Department 
of Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana:

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 15th May, 2012, for:-

CT 057/2012 - Contracts Ref No, CT2015/2012. Supply 
of sildenafil 20mg tablets – Health Division.  A fee of €40.00 
will be charged for each copy of the tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 20th March, 
2012.

A list of all current advertisements is available from 
the Department’s website: (http://www.contracts.gov.mt/
current_tenders).

Tender documents are only obtainable from the 
website of the Department of Contracts: (http://www.
contracts.gov.mt). Tenderers are reminded that from 
this website, they can download preview documents for 
free.  Registration is required in order to make use of the 
electronic services of the Department: more information is 
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fuq: (http://www.contracts.gov.mt/help?l=2). Is-sit 
jipprovdi wkoll informazzjoni dwar sejħiet ta’ offerti 
u raklommandazzjonijiet tal-Kumitat Ġenerali tal-
Kuntratti.

Il-pubbliku jista’ jattendi waqt il-ftuħ u reġistrazzjoni ta’ 
l-offerti fil-ħin u d-data msemmija aktar il-fuq.

It-23 ta’ Marzu, 2012

Id-Direttur Ġenerali (Kuntratti) javża lill-offerenti 
kollha illi skont l-AL 296 tal-2010 tar-Regolamenti dwar il-
Kuntratti Pubbliċi 2010 ir-rakkomandazzjonijiet magħmula 
mill-Kumitat Ġenerali tal-Kuntratti għar-rigward tal-għoti 
ta’ kuntratti pubbliċi se jkunu ippubblikati fuq in-notice-
board tad-Dipartiment tal-Kuntratti nhar ta’ Erbgħa u nhar 
ta’ Ġimgħa wara 12.00 (nofsinhar). L-offerenti jistgħu 
jiksbu din l-informazzjoni billi jużaw il-website uffiċjali 
tad-Dipartiment: (http://www.contracts.gov.mt).

Kull offerent li jkollu xi oġġezzjoni għal xi 
rakkommandazzjoni jrid iressaq l-ilment uffiċjali tiegħu 
lid-Direttur Ġeneral (Kuntratti) skont Partijiet II jew XIII 
tal-imsemmija Regolamenti li tistabbilixxi fid-dettall il-
proċedura li trid tkun segwita f’każ bħal dan.  Huwa fl-
interess ta’ kull offerent li jkun jaf sewwa d-dettalji ta’ din 
il-Parti tar-Regolamenti.

It-23 ta’ Marzu, 2012

DIPARTIMENT TAL-ARTIJIET

Il-Kummissarju tal-Artijiet jgħarraf li:
       
Offerti ssiġillati għall-avviżi li ġejjin għandhom 

jintefgħu fil-Kaxxa tal-Offerti tad-Dipartiment tal-
Artijiet, Berġa tal-Baviera, Valletta, sal-10.00 a.m. tal-
Ħamis, id-29 ta’ Marzu, 2012.

Avviż Nru. 35. Bejgħ tal-Fond Nru. 30, Triq il-Kapuċċini, 
Floriana, muri bl-aħmar fuq pjanta P.D.2011_835. L-offerti 
għandhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond għall-ammont ta’ 
€500 skont kif stipulat fil-kundizzjonijiet tal-offerta. Offerti 
anqas mill-ammont ta’ elfejn u ħames mitt ewro (€2,500) 
ma’ jiġux ikkunsidrati.

Irid jitħallas dritt ta’ €10 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta.

Avviż Nru. 36. Kiri, minn sena għal sena, ta’ żewġt 
imħażen fi Triq San Ġwann t’Għuxa, Bormla, murija bl-
aħmar u mmarkati A u B fuq pjanta P.D.23_80_8_A. Offerti 
anqas mill-ammont ta’ ħames mitt ewro (€500) fis-sena ma 
jiġux ikkunsidrati.

available from: (http://www.contracts.gov.mt/help). The 
website also provides updated information concerning 
calls for tenders and General Contracts Committee 
recommendations.

The public may attend during the opening and scheduling 
of tenders at the time and dates specified above.

23rd March, 2012

The Director General (Contracts) notifies all tenderers 
that in terms of LN 296 of 2010 of the Public Contracts 
Regulations 2010 recommendations made by the General 
Contracts Committee for the award of public contracts will 
be given publicity in the Department of Contracts’ notice-
board every Wednesday and Friday after 12.00 (noon).  
Tenderers may also obtain this information by utilizing 
the Department’s official website: (http://www.contracts.
gov.mt).

Any tenderer who may feel aggrieved by any such 
recommendation must submit his official complaint to the 
Director General (Contracts) in accordance with Parts II 
or XIII of the said Regulations which lays down in detail 
the procedure to be followed in such a case. All tenderers 
should, therefore, familiarise themselves with the provisions 
of this Part of the Regulations.

23rd March, 2012

LAND DEPARTMENT

The Commissioner of Land notifies that:    

Sealed tenders in respect of the following 
advertisements have to be dropped in the Tender Box at 
the Land Department, Auberge de Baviere, Valletta by 
10.00 a.m. on Thursday, 29th March, 2012.

Advt. No. 35. Sale of Premises No. 30, Triq il-Kapuċċini,  
Floriana, shown edged in red on plan P.D.2011_835. Tenders 
are to be accompanied by a bid-bond for an amount of €500 
as stipulated in the tender conditions. Offers below the 
amount of two thousand five hundred Euro (€2,500) will 
not be considered.

A fee of €10 will be charged for each copy of tender 
document.

Advt. No. 36. Lease, on a year to year  basis, of  the  two  
stores in Triq San Ġwann t’Għuxa, Cospicua, shown edged 
in red and marked A and B on plan P.D.23_80_8_A. Offers 
below the amount of five hundred Euro (€500) per annum 
will not be considered.

VERŻJONI ONLINE



	 5966	 Gazzetta  tal-Gvern  ta’  Malta 18,894   

Irid jitħallas dritt ta’ €10 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta. 

Avviż Nru. 37. Kiri ta’ sit (parapett) li jiġi quddiem tal-
Fond Nru. 28 (qabel Nru. 13A) Triq San Ġilardu, San Pawl 
il-Baħar, muri bl-aħmar u mmarkat E fuq pjanta P.D.43_95_
A. Dan is-sit hu soġġett għal drittijiet ta’ servitù ta’ aċċess 
u ta’ tieqa a favur tal-istess Fond Nru. 28 Triq San Ġilardu, 
San Pawl il-Baħar. Offerti anqas mill-ammont ta’ disgħn 
ewro (€90) fis-sena ma jiġux ikkunsidrati

Irid jitħallas dritt ta’ €10 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta. 

Offerti ssiġillati għall-avviżi li ġejjin għandhom 
jintefgħu fil-Kaxxa tal-Offerti tad-Dipartiment tal-
Artijiet, Berġa tal-Baviera, Valletta, sal-10.00 a.m. tal-
Ħamis, il-5 ta’ April, 2012.

Avviż Nru. 38. Bejgħ tad-Dirett Dominju Temporanju u 
ċ-ċens relattiv ta’ sebgħa u tletin ewro u ħamsa u tmenin 
ċenteżmu (€37.85) fis-sena, għaż-żmien li fadal mill-
perjodu li jintemm fit-18 ta’ Lulju, 2037, regolat skont 
kuntratt fl-atti tan-Nutar Giuseppe Sammut tad-19 ta’ Lulju, 
1957, u s-sussegwenti assoluta proprjetà wara li jintemm 
l-imsemmi ċens temporanju, tal-Proprjetà kif eżistenti, li 
qabel kien Fond Nru. 48 Sqaq 2, Triq ix-Xatt, Tal-Pietà, u 
li llum jifforma parti min ‘Portico Buildings’, kif murija 
bl-aħmar fuq pjanta P.D.JO_41_2009. L-offerti għandhom 
ikunu akkumpanjati b’bid-bond għall-ammont ta’ €10,000 
skont kif stipulat fil-kundizzjonijiet tal-offerta. Din l-offerta 
hi soġġetta għad-dritt tal-ewwel rifjut. Offerti anqas mill-
ammont ta’ mitejn u ħamsin elf ewro (€250,000) ma jiġux 
ikkunsidrati.

Irid jitħallas dritt ta’ €100 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta. 

Avviż Nru. 39. Bejgħ tal-Ħanut Nru. 41 (qabel Nru. 
23) Pjazza Vittorja, In-Naxxar, muri bl-aħmar fuq pjanta 
P.D.68_83_A. Min jieħu l-offerta jrid iħallas is-somma ta’ 
tlieta u għoxrin elf ewro (€23,000) kif indikat fl-offerta.  
Din l-offerta hi soġġetta għad-dritt tal-ewwel rifjut. L-offerti 
għandhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond għall-ammont 
ta’ €5,000 skont kif stipulat fil-kundizzjonijiet tal-offerta. 
Offerti anqas mill-ammont ta’ ħamsa u għoxrin elf ewro 
(€25,000) ma jiġux ikkunsidrati.

Irid jitħallas dritt ta’ €50 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta. 

Avviż Nru. 40. Kiri tal-Boathouse Nru. 3 taħt Dawret 
il-Gżejjer, San Pawl il-Baħar, muri bl-aħmar fuq pjanta 
P.D.2011_1163. Offerti anqas mill-ammont ta’ elfejn ewro 
(€2,000) fis-sena ma jiġux ikkunsidrati.

A fee of €10 will be charged for each copy of tender 
document.

Advt. No. 37. Lease of a site (parapett) in front of  Premises 
No. 28 (formerly No. 13A) Triq San Ġilardu, Saint Paul’s 
Bay, shown edged in red and marked E on plan P.D.43_95_
A. This site is subject to access and window servitudes in 
favour of the same Premises No. 28, Triq San Ġilardu, Saint 
Paul’s Bay. Offers below the amount of ninety Euro (€90) 
per annum will not be considered.

A fee of €10 will be charged for each copy of tender 
document.

Sealed tenders in respect of the following 
advertisements have to be dropped in the Tender Box at 
the Land Department, Auberge de Baviere, Valletta by 
10.00 a.m. on Thursday, 5th April, 2012.

Advt. No. 38. Sale of the Temporary Directum  Dominium 
and relative groundrent of thirty seven Euro and eighty five 
cents (€37.85) per annum, for the remaining period which 
expires on the 18th July, 2037, as per deed in the acts of 
Notary Giuseppe Sammut dated 19th July, 1957, and the 
absolute ownership after the expiration of the said temporary 
emphyteusis, of the Property as existing, which was formerly 
Premises No. 48, Alley 2, Marina Street,  Pietà and to-day 
forms part of Portico Buildings, as shown edged in red on 
plan P.D.JO_41_2009. Tenders are to be accompanied by 
a bid-bond for an amount of €10,000 as stipulated in the 
tender conditions. This tender is subject to a right of first 
refusal. Offers below the amount of two hundred and fifty 
thousand Euro (€250,000) will not be considered.

A fee of €100 will be charged for each copy of tender 
document.

Advt. No. 39. Sale of Shop  No.  41 (formerly  No.  23)  
Victory  Square, Naxxar, shown edged in red on plan P.D.68_
83_A. Successful tenderer is to pay the sum of twenty three 
thousand Euro (€23,000) as indicated in tender. Tenders are 
to be accompanied by a bid-bond for an amount of €5,000 
as stipulated in the tender conditions. This tender is subject 
to a right of first refusal. Offers below the amount of twenty 
five thousand Euro (€25,000) will not be considered.

A fee of €50 will be charged for each copy of tender 
document.

Advt. No. 40. Lease of Boathouse No. 3, underlying  
Dawret il-Gżejjer, Saint Paul’s Bay, shown edged in red 
on plan P.D.2011_1163. Offers below the amount of two 
thousand Euro (€2,000) per annum will not be considered.
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Irid jitħallas dritt ta’ €50 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta.

Avviż Nru. 41. Għotja b’ċens temporanju, għal perjodu 
ta’ ħamsa u għoxrin (25) sena, tal-Fond Nru. 16, Triq 
it-Teżorerija, Il-Belt Valletta, muri bl-aħmar fuq pjanta 
L.D.78/96. Offerti anqas mill-ammont ta’ tlett elef ewro 
(€3,000) fis-sena ma jiġux ikkunsidrati.

Irid jitħallas dritt ta’ €50 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta.

Offerti magħluqin għall-avviżi li ġejjin għandhom 
jintefgħu fil-Kaxxa tal-Offerti tad-Dipartiment tal-
Artijiet, Berġa tal-Baviera, Il-Belt Valletta, sal-10.00 
a.m. tal-Ħamis, it-12 ta’ April, 2012.

*Avviż Nru. 42. Bejgħ ta’ sit fi Triq Ivo Muscat Azzopardi, 
San Ġiljan, muri bl-aħmar fuq pjanta P.D.2011_319. L-offerti 
għandhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond għall-ammont 
ta’ €10,000 skont kif stipulat fil-kundizzjonijiet tal-offerta.  
Offerti anqas mill-ammont ta’ sittin elf ewro (€60,000) ma 
jiġux ikkunsidrati.

Irid jitħallas dritt ta’ €50 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta. 

*Avviż Nru. 43. Għotja b’ċens perpetwu rivedibbli ta’ 
Fond Nru. 25, Sqaq il-Mitħna, Iż-Żejtun, kif muri fuq pjanta 
P.D.JO_32_2007. L-offerti għandhom ikunu akkumpanjati 
b’bid-bond għall-ammont ta’ €500 skont kif stipulat fil-
kundizzjonijiet tal-offerta. Offerti anqas mill-ammont ta’ 
tliet elef tliet mija u ħamsa u għoxrin ewro (€3,325) fis-sena 
ma jiġux ikkunsidrati.  

Irid jitħallas dritt ta’ €50 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta. 

*Avviż Nru. 44. Kiri ta’ Maħżen A fi Triq it-Tiġrija, Il-
Marsa, muri bl-aħmar fuq pjanta P.D. 105_93_2. Offerti 
anqas mill-ammont ta’ ħamest elef u sitt mitt ewro (€5,600) 
fis-sena ma jiġux ikkunsidrati.

Irid jitħallas dritt ta’ €50 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta. 

*Avviż Nru. 45. Kiri ta’ Garaxx Nru. 23, Triq il-Ħawħa, 
San Ġwann, muri bl-aħmar fuq pjanta P.D.2008_452. Offerti 
anqas mill-ammont ta’ seba’ mitt ewro (€700) fis-sena ma 
jiġux ikkunsidrati.

Irid jitħallas dritt ta’ €10 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta. 

*Avviżi li qegħdin jidhru għall-ewwel darba

A fee of €50 will be charged for each copy of tender 
document.

Advt. No. 41. Grant on a temporary emphyteusis, for a  
period of twenty five (25) years, of the Premises No. 16, 
Old Treasury Street, Valletta, shown edged in red on plan 
L.D.78/96. Offers below the amount of three thousand Euro 
(€3,000) per annum will not be considered.

A fee of €50 will be charged for each copy of tender 
document.

Sealed tenders in respect of the following 
advertisements have to be dropped in the Tender Box at 
the Land Department, Auberge de Baviere, Valletta by 
10.00 a.m. on Thursday, 12th April, 2012.

*Advt. No. 42. Sale of a site in Triq Ivo Muscat  Azzopardi, 
Saint Julians, shown edged in red on plan P.D.2011_319.  
Tenders are to be accompanied by a bid-bond for an amount 
of €10,000 as stipulated in the tender conditions. Offers 
below the amount of sixty thousand Euro (€60,000) will not 
be considered.

A fee of €50 will be charged for each copy of tender 
document.

*Advt. No. 43. Grant on a perpetual revisable emphyteusis 
of Premises No. 25, Sqaq il-Mitħna, Żejtun, as shown on 
plan P.D.JO_32_2007. Tenders are to be accompanied by a 
bid-bond for an amount of €500 as stipulated in the tender 
conditions. Offers below the amount of three thousand three 
hundred and twenty five Euro (€3,325) per annum will not 
be considered.

A fee of €50 will be charged for each copy of tender 
document.

*Advt. No. 44. Lease of Store A in Triq it-Tiġrija, Marsa, 
shown edged in red on plan P.D.105_93_2. Offers below 
the amount of five thousand six hundred Euro (€5,600) per 
annum will not be considered.

A fee of €50 will be charged for each copy of tender 
document.

*Advt. No. 45. Lease of Garage No. 23, Triq il-Ħawħa, 
San Ġwann, shown edged in red on plan P.D.2008_452. 
Offers below the amount of seven hundred Euro (€700) per 
annum will not be considered.

A fee of €10 will be charged for each copy of tender 
document.

*Advertisements appearing for the first time
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L-offerti għandhom isiru biss fuq il-formola preskritta, 
li flimkien mal-kundizzjonijiet rilevanti u dokumenti oħra 
jistgħu jinkisbu mid-Dipartiment tal-Artijiet, Berġa tal-
Baviera, Il-Belt Valletta, f’kull ġurnata tax-xogħol bejn it-
8.30 a.m. u 11.45 a.m.  

It-23 ta’ Marzu, 2012

MINISTERU GĦAR-RIŻORSI
U AFFARIJIET RURALI

Id-Direttur Ġenerali, Taqsima tad-Disinn ta’ Proġetti u 
Inġinerija, jgħarraf illi:-

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, is-27 ta’ Marzu, 2012, 
fit-Taqsima tal-Kuntratti u l-Akkwisti, Dipartiment 
tal-Financial Management, Floriana, jintlaqgħu offerti 
magħluqin għal:- 

Avviż Nru. 50/2012. Xogħlijiet ta’ skavar in konnessjoni 
maż-żona proposta għal Ċentru Ċiviku u Rikreazzjoni fi Triq 
il-Keffa, Is-Swieqi.

Għandu jitħallas dritt ta’ €20 għal kull kopja tad-
dokument tal-offerta.

Avviż Nru. 59/2012. Kiri ta’ sittin (60) karozza self-drive 
għad-Direttorat tal-Manifattura u Servizzi.

Għandu jitħallas dritt ta’ €20 għal kull kopja tad-
dokument tal-offerta.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ġimgħa, it-30 ta’ Marzu, 
2012, fit-Taqsima tal-Kuntratti u l-Akkwisti, Dipartiment 
tal-Financial Management, Floriana, jintlaqgħu offerti/
kwotazzjonijiet magħluqin għal:- 

Avviż Nru. 46/2012. Xogħlijiet ta’ tlestija fil-Bini tal-Ex-
Laboratorju, l-Għammieri.

Għandu jitħallas dritt ta’ €20 għal kull kopja tad-
dokument tal-offerta.

Kwot. Nru. 23/2012. Kiri ta’ track mounted backhoe with 
24 metre arm għal xogħlijiet ta’ tħammil fil-Pixxina tal-
Waterpolo ta’ Marsamxett, Il-Belt Valletta.

Dan id-dokument tal-kwotazzjoni jista’ tinkiseb mingħajr 
ħlas.

Tenders should be made only on the prescribed form 
which, together with the relevant conditions and other 
documents are obtainable from the Land Department, 
Auberge de Baviere, Valletta on any working day between 
8.30 a.m. and 11.45 a.m.

23rd March, 2012

Ministry for Resources 
and Rural Affairs

The Director General, Project Design and Engineering 
Division, notifies that:- 

Sealed tenders will be received at the Contracts 
and Procurement Section, Department of Financial 
Management, Floriana up to 10.00 a.m. on Tuesday, 27th 
March 2012 for:

Advt. No. 50/2012. Excavation works in connection with 
the proposed Civic Centre and Recreational Area at Triq il-
Keffa, Swieqi.

 
A fee of €20 is to be charged for the procurement of each 

set of relevant document.

Advt. No. 59/2012. Hire of sixty (60) in number self drive 
cars to the Manufacturing and Services Directorate.

 
A fee of €20 is to be charged for the procurement of each 

set of relevant document.

Sealed tenders/quotations will be received at the 
Contracts and Procurement Section, Department of 
Financial Management, Floriana up to 10.00 a.m. on 
Friday, 30th March 2012 for:

Advt. No. 46/2012. Finishing works at the Ex-Laboratory 
Building, Għammieri Farm.

 
A fee of €20 is to be charged for the procurement of each 

set of relevant document.

Quot. No. 23/2012. Hire of track mounted backhoe 
with 24 metre arm for dredging works at the Marsamxetto 
Waterpolo Pitch, Valletta.

This document may be obtained free of charge.
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Quot. No. 24/2012. Period contract for the supply and 
delivery of sun-block lotion (cream) to the Ministry for 
Resources and Rural Affairs.

 This document may be obtained free of charge.

Sealed tenders/quotations will be received at the 
Contracts and Procurement Section, Department of 
Financial Management, Floriana up to 10.00 a.m. on 
Tuesday, 10th April 2012 for:

Advt. No. 51/2012. Removal and re-formation of a new 
winchroom at San Ġorg Slipway, Dawret il-Qalb Mqaddsa, 
Birżebbuġa.

This document may be obtained free of charge.

Advt. No. 55/2012. Supply and installation of artificial 
turf and safety rubber tiles at the play area of St Joseph 
Home, Ħaż-Żabbar.

This document may be obtained free of charge.

Advt. No. 56/2012. Supply, installation, commissioning 
and maintenance of a machine-room-less traction type 
passenger lift at the Meusac Offices, Triq ir-Repubblika, 
Valletta.

This document may be obtained free of charge.

Advt. No. 57/2012. Supply, installation, commissioning 
and maintenance of a hydraulic type passenger lift at the new 
offices for the Fisheries Control Directorate, Għammieri.

This document may be obtained free of charge.

Advt. No. 58/2012. Period contract for the supply and 
delivery of galvanized pipes to the Ministry for Resources 
and Rural Affairs 2012.

This document may be obtained free of charge.

Advt. No. 60/2012. Construction of toilet block, retaining 
boundary wall, pump room and fountain at Mtarfa Garden 
and Play Area.

A fee of €50 is to be charged for the procurement of each 
set of relevant document.

Kwot. Nru. 24/2012. Kuntratt perjodiku għall-provvista 
u konsenja ta’ sun-block lotion (cream) lill-Ministeru għar-
Riżorsi u Affarijiet Rurali.

Dan id-dokument tal-kwotazzjoni jista’ tinkiseb mingħajr 
ħlas.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, l-10 ta’ April, 2012, 
fit-Taqsima tal-Kuntratti u l-Akkwisti, Dipartiment 
tal-Financial Management, Floriana, jintlaqgħu offerti/
kwotazzjonijiet magħluqin għal:- 

Avviż Nru. 51/2012. Twaqqigħ u bini mill-ġdid ta’ 
winchroom ġdida fl-Iskal ta’ San Ġorġ, Dawret il-Qalb 
Mqaddsa, Birżebbuġa.

Dan id-dokument tal-offerta jista’ jinkiseb mingħajr ħlas.

Avviż Nru. 55/2012. Provvista u installazzjoni ta’ turf 
artifiċjali u safety rubber tiles fil-play area ta’ Dar San 
Ġużepp, Ħaż-Żabbar.

Dan id-dokument tal-offerta jista’ jinkiseb mingħajr ħlas.

Avviż Nru. 56/2012. Provvista, installazzjoni, 
kummissjunar u manutenzjoni ta’ machine-room-less 
traction type passenger lift fl-Uffiċċini tal-MEUSAC, Triq 
ir-Repubblika, Il-Belt Valletta.

Dan id-dokument tal-offerta jista’ jinkiseb mingħajr ħlas

Avviż Nru. 57/2012. Provvista, installazzjoni, 
kummissjunar u manutenzjoni ta’ hydraulic type passenger 
lift fl-uffiċini l-ġodda għad-Direttorat tal-Kontroll tas-Sajd, 
l-Għammieri.

Dan id-dokument tal-offerta jista’ jinkiseb mingħajr ħlas.

Avviż Nru. 58/2012. Kuntratt perjodiku għall-provvista u 
konsenja ta’ kanen galvanizzati għall-Ministeru għar-Riżorsi 
u Affarijiet Rurali 2012.

Dan id-dokument tal-offerta jista’ jinkiseb mingħajr ħlas.

Avviż Nru. 60/2012. Kostruzzjoni ta’ toilet block, ħajt 
periferali ta’ lqugħ, pump room u funtana fil-Ġnien u Play 
Area tal-Imtarfa.

Għandu jitħallas dritt ta’ €50 għal kull kopja tad-
dokument tal-offerta.
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*Kwot. Nru. 26/2012. Servizzi ta’ monitoraġġ arkeoloġiku 
matul ix-xogħlijiet ta’ skavar fl-Imtarfa, Malta.

Dan id-dokument tal-kwotazzjoni jista’ tinkiseb mingħajr 
ħlas.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ġimgħa, it-13 ta’ April, 2012, 
fit-Taqsima tal-Kuntratti u l-Akkwisti, Dipartiment tal-
Financial Management, Floriana, jintlaqgħu offerti/
kwotazzjonijiet magħluqin għal:- 

*Avviż Nru. 61/2012. Kostruzzjoni u tlestija ta’ ġibjun 
fil-Ġnien u Play Area tal-Imtarfa.

Għandu jitħallas dritt ta’ €20 għal kull kopja tad-
dokument tal-offerta.

*Avviż Nru. 64/2012. Provvista, konsenja u kummissjunar 
ta’ żewġ hi-tipping dumpers (1 ton) użati għad-Direttorat tal-
Manifattura u Servizzi.

Dan id-dokument tal-offerta jista’ jinkiseb mingħajr ħlas.

*Avviż Nru. 65/2012. Bini mill-ġdid, b’ġebel ġdid (ġebel 
biss) tal-parapett, li l-ħitan tal-ġebel tiegħu jiffurmaw il-
periferija taz-zuntier u l-kollorin tal-Knisja Parrokkjali ta’ 
San Gejtanu, Il-Ħamrun.

Dan id-dokument tal-offerta jista’ jinkiseb mingħajr ħlas.

*Avviż Nru. 66/2012. Kostruzzjoni ta’ mogħdija pedonali 
b’materjal naturali għall-iċċangar f’parti mix-Xatt (minn 
kantuniera ma’ Triq Ċensu Xerri sa quddiem il-Lukanda 
Fortina) u parti minn Triq Ċensu Xerri, Tas-Sliema.

Għandu jitħallas dritt ta’ €50 għal kull kopja tad-
dokument tal-offerta.

*Kwot. Nru. 27/2012. Provvista ta’ dwal għat-toroq għal 
Triq Santu Wistin, Ir-Rabat, Malta.

Dan id-dokument tal-kwotazzjoni jista’ tinkiseb mingħajr 
ħlas.

*Avviżi/kwotazzjonijiet li qegħdin jidhru għall-ewwel darba

Dokumenti rilevanti jistgħu jinkisbu mingħajr ħlas jew fuq 
il-ħlas rispettiv tagħhom mill-Cash Office, Dipartiment tal-
Financial Management, Blokk ‘A’, Floriana, f’kull ġurnata 
tax-xogħol bejn it-8.00 a.m. u nofsinhar. Kull tagħrif ieħor 
jista’ jinkiseb mit-Taqsima tal-Kuntratti u x-Xiri tal-Ministeru 
għar-Riżorsi u Affarijiet Rurali (Numru tat-Telefon Cash 
Office: 2299 7455).

*Quot. No. 26/2012. Archaeological monitoring services 
during excavation works at Mtarfa, Malta.

This document may be obtained free of charge.

Sealed tenders/quotations will be received at the 
Contracts and Procurement Section, Department of 
Financial Management, Floriana up to 10.00 a.m. on 
Friday, 13th April 2012 for:

*Advt. No. 61/2012. Construction and finishing of 
reservoir at Mtarfa Garden and Play Area.

A fee of €20 is to be charged for the procurement of each 
set of relevant document.

*Advt. No. 64/2012. Supply, delivery and commissioning 
of two in number used hi-tipping dumpers (1 ton) to the 
Manufacture and Services Directorate.

This document may be obtained free of charge.

*Advt. No. 65/2012. Reconstruction, in new stone 
(masonry only) of the parapet, the masonry walls forming 
the periphery of the parvis and the moulded string course of 
the Parish Church of St Gaetan, Ħamrun.

This document may be obtained free of charge.

*Advt. No. 66/2012. Construction of footpath with 
natural paving material at part of The Strand (from corner 
with Triq Ċensu Xerri to infront of Fortina Hotel) and part 
of Triq Ċensu Xerri, Sliema.

A fee of €50 is to be charged for the procurement of each 
set of relevant document.

*Quot. No. 27/2012. Supply of street lanterns for Triq 
Santu Wistin, Rabat, Malta.

This document may be obtained free of charge.

*Advertisements/quotations appearing for the first time

Relevant documents may be obtained, against payment 
of the indicated fee or otherwise, from the Cash Office, 
Department of Financial Management, Block ‘A’, Floriana, 
on any working day between 8.00 a.m. and noon. Any 
further information may be obtained from the Contracts 
and Procurement Section of the Ministry for Resources and 
Rural Affairs (Cash Office Tel. No. 2299 7455).
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Wieħed jista’ jara sample tad-dokument tal-offerta/kwotazzjoni 
fil-website tal-Ministeru: (http://www.mrra.gov.mt).

It-23 ta’ Marzu, 2012

MINISTERU GĦAR-RIŻORSI
U AFFARIJIET RURALI

Id-Direttorat tal-PARKS u Inizjattivi jgħarraf illi:-

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ġimgħa, it-30 ta’ Marzu, 
2012, fit-Taqsima tal-Kuntratti u l-Akkwisti, Dipartiment 
tal-Financial Management, Floriana, jintlaqgħu 
kwotazzjonijiet magħluqin għal:- 

Kwot. Nru. 22/2012. Provvista ta’ arbli tad-dawl 
dekorattivi għall-Petting Farm, Ta’ Qali.

Dokumenti rilevanti jistgħu jinkisbu fuq il-ħlas rispettiv 
tagħhom mill-Cash Office, Dipartiment tal-Financial 
Management, Blokk ‘A’, Floriana, f’kull ġurnata tax-xogħol 
bejn it-8.00 a.m. u nofsinhar. Kull tagħrif ieħor jista’ jinkiseb 
mit-Taqsima tal-Kuntratti u x-Xiri tal-Ministeru għar-Riżorsi 
u Affarijiet Rurali (Numru tat-Telefon: 2299 7567).

Wieħed jista’ jara sample tad-dokumenti tal-offerta/kwotazzjoni 
fil-website tal-Ministeru: (http://www.mrra.gov.mt).

It-23 ta’ Marzu, 2012

MINISTERU GĦAR-RIŻORSI
U AFFARIJIET RURALI

Id-Direttorat tal-Kontroll tas-Sajd jgħarraf illi:-

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ġimgħa, it-13 ta’ April, 2012, 
fit-Taqsima tal-Kuntratti u l-Akkwisti, Dipartiment tal-
Financial Management, Floriana, jintlaqgħu offerti 
magħluqin għal:- 

*Avviż Nru. 62/2012. Servizzi ta’ tiswija u manutenzjoni 
ta’ żewġ medits trawling nets - 2012.

Dan id-dokument tal-offerta jista’ jinkiseb mingħajr ħlas.

*Avviż Nru. 63/2012. Servizz ta’ bastiment tat-tkarkir u 
ekwipaġġ biex iwettaq il-Mediterranean International Trawl 
Survey (MEDITS) fl-2012 u l-2013.

Għandu jitħallas dritt ta’ €20 għal kull kopja tad-
dokument tal-offerta.

*Avviżi li qegħdin jidhru għall-ewwel darba

Sample tender/quotation document may be viewed on the 
Ministry’s website: (http://www.mrra.gov.mt).

23rd March, 2012

Ministry for Resources 
and Rural Affairs

The PARKS and Initiatives Directorate notifies that:- 

Sealed quotations will be received at the Contracts 
and Procurement Section, Department of Financial 
Management, Floriana up to 10.00 a.m. on Friday, 30th 
March, 2012 for:

Quot. No. 22/2012. Supply of decorative lamp-posts for 
Petting Farm, Ta’ Qali.

Relevant documents may be obtained, against payment of 
the indicated fee, from the Cash Office, Department of Financial 
Management, Block ‘A’, Floriana, on any working day between 
8.00 a.m. and noon. Any further information may be obtained 
from the Contracts and Procurement Section of the Ministry for 
Resources and Rural Affairs (Tel. No. 2299 7567).

Sample tender/quotation documents may be viewed on 
the Ministry’s website: (http://www.mrra.gov.mt).

23rd March, 2012

Ministry for Resources 
and Rural Affairs

The Fisheries Control Directorate notifies that:- 

Sealed tenders will be received at the Contracts 
and Procurement Section, Department of Financial 
Management, Floriana up to 10.00 a.m. on Friday, 13th 
April 2012 for:

*Advt. No. 62/2012. Services of repairs and maintenance 
of two medits trawling nets - 2012.

This document may be obtained free of charge.

*Advt. No. 63/2012. Service of a trawling vessel and 
crew to perform the Mediterranean International Trawl 
Survey (MEDITS) in 2012 and 2013.

 
A fee of €20 is to be charged for the procurement of each 

set of relevant document.

*Advertisements appearing for the first time
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Dokumenti rilevanti jistgħu jinkisbu fuq il-ħlas rispettiv 
tagħhom mill-Cash Office, Dipartiment tal-Financial 
Management, Blokk ‘A’, Floriana, f’kull ġurnata tax-xogħol 
bejn it-8.00 a.m. u nofsinhar. Kull tagħrif ieħor jista’ jinkiseb 
mit-Taqsima tal-Kuntratti u x-Xiri tal-Ministeru għar-Riżorsi 
u Affarijiet Rurali (Numru tat-Telefon: 2299 7567).

Wieħed jista’ jara sample tad-dokumenti tal-offerta fil-website 
tal-Ministeru: (http://www.mrra.gov.mt).

It-23 ta’ Marzu, 2012

Ministeru għar-Riżorsi 
u Affarijiet Rurali

Id-Direttorat tal-Agrikoltura fi ħdan il-Ministeru għar-
Riżorsi u Affarijiet Rurali, jilqa’ kwotazzjonijiet għal:

Kwot. Nru. 25/2011. Ippakkjar ta’ Magħlef minn ġo l-
Għammieri, San Vinċenz u l-Mixtla tal-Kmand.

Ix-xogħol mitlub irid isir skont il-kundizzjonijiet 
mehmuża mad-dokument tal-offerta u l-prezzijiet għandhom 
ikunu kkwotati fl-iskeda annessa.

Kull min hu interessat jikkwota huwa mitlub jiġbor 
dokument tal-kwotazzjoni mill-Cash Office fi Blokk ‘A’, 
Dipartiment tal-Financial Management, Floriana.

Il-kwotazzjonijiet għandhom jintefgħu fl-envelop li 
jingħata mad-dokument, fil-kaxxa tal-kwotazzjonijiet li 
tinsab fit-Taqsima tal-Kuntratti u Xiri, Floriana, sa mhux 
aktar tard mill-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, l-10 ta’ April 
2012.

Ma jintlaqgħux kwotazzjonijiet mitfugħa wara din id-
data u l-ħin imsemmija.

It-23 ta’ Marzu, 2012

Relevant documents may be obtained, against payment of 
the indicated fee, from the Cash Office, Department of Financial 
Management, Block ‘A’, Floriana, on any working day between 
8.00 a.m. and noon. Any further information may be obtained 
from the Contracts and Procurement Section of the Ministry for 
Resources and Rural Affairs (Tel. No. 2299 7567).

Sample tender documents may be viewed on the Ministry’s 
website: (http://www.mrra.gov.mt).

23rd March, 2012

MinistrY FOR RESOURCES
AND RURAL AFFAIRS

The Agriculture Directorate within the Ministry for 
Resources and Rural Affairs, receives quotations for:

Quot. No. 25/2011. Packaging of Fodder from the 
Għammieri, Saint Vincent and the Tal-Mixtla Nursery.

The requested work is to be done according to the 
conditions attached with the tender document and the prices 
are to be quoted in the accompanying schedule.

Interested persons are requested to collect a quotation 
document from the Cash Office at Block ‘A’, Department of 
Financial Management, Floriana.

Quotations are to be deposited in an envelope which 
is given with the document, in the quotations’ box at the 
Contracts and Procurement Section, Floriana, up to 10.00 
a.m. of Tuesday, 10th April 2012.

Quotations which are deposited after the mentioned date 
and time will not be accepted.

23rd March, 2012

Ministry for Resources 
and Rural Affairs

The Dangerous Structures Section within the Maintenance 
Directorate notifies that:-

Sealed tenders will be received at the Contracts 
and Procurement Section, Department of Financial 
Management, Floriana up to 10.00 a.m. on Tuesday, 27th 
March, 2012 for:-

Advt. No. 47/2012. Demolition works and construction 
of rubble walls at Buskett Grape and Wine Research Station, 
Triq il-Buskett, Dingli.

Ministeru gĦar-riŻorsi
u affarijiet rurali

It-Taqsima tal-Istrutturi Perikolużi fi ħdan id-Direttorat 
tal-Manutenzjoni, tgħarraf illi:-

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, is-27 ta’ Marzu, 2012, 
fit-Taqsima tal-Kuntratti u l-Akkwisti, Dipartiment 
tal-Financial Management, Floriana, jintlaqgħu offerti 
magħluqin għal:- 

Avviż Nru. 47/2012. Xogħlijiet ta’ twaqqigħ u bini 
ta’ ħitan tas-sejjieħ fil-Buskett Grape and Wine Research 
Station, Triq il-Buskett, Ħad-Dingli.
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Programm Italja-Malta - Politika ta’ Koeżjoni 2007-2013
Bosta opportunitajiet għall-futur

Offerta parzjalment iffinanzjata mill-Unjoni Ewropea
Fond Ewropew għall-Iżvilupp Reġjonali (FEŻR)

Rata ta’ Ko-Finanzjament: 85% Fondi tal-UE; 15% Fondi Nazzjonali
Ninvestu fil-futur tiegħek

Italia-Malta Programme – Cohesion Policy 2007-2013
A sea of opportunities for the future

Tender part-financed by the European Union
European Regional Development Fund (ERDF) 

Co-financing rate: 85% EU Funds; 15% National Funds
Investing in Your Future

Għandu jitħallas dritt ta’ €20 għal kull kopja tad-
dokument tal-offerta.

Avviż Nru. 48/2012. Xogħlijiet strutturali fil-Buskett 
Grape and Wine Research Station, Triq il-Buskett, Ħad-
Dingli.

 
Għandu jitħallas dritt ta’ €20 għal kull kopja tad-

dokument tal-offerta.

Avviż Nru. 49/2012. Servizzi, xogħlijiet ta’ madum u 
xogħlijiet sanitarji fil-Buskett Grape and Wine Research 
Station, Triq il-Buskett, Ħad-Dingli.

Dan id-dokumenent tal-offerta huwa mingħajr ħlas.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ġimgħa, it-30 ta’ Marzu, 
2012, fit-Taqsima tal-Kuntratti u l-Akkwisti, Dipartiment 
tal-Financial Management, Floriana, jintlaqgħu offerti 
magħluqin għal:- 

Avviż Nru. 52/2012. Xogħlijiet ta’ tlestija fil-Buskett 
Grape and Wine Research Station, Triq il-Buskett, Ħad-
Dingli.

Dan id-dokument tal-offerta huwa mingħajr ħlas.

Avviż Nru. 53/2012. Aperturi fil-Buskett Grape and Wine 
Research Station, Triq il-Buskett, Ħad-Dingli.

Dan id-dokument tal-offerta huwa mingħajr ħlas.

Dokumenti rilevanti jistgħu jinkisbu (fuq il-ħlas rispettiv 
tagħhom) mill-Cash Office, Dipartiment tal-Financial 
Management, Blokk ‘A’, Floriana, f’kull ġurnata tax-xogħol 
bejn it-8.00 a.m. u nofsinhar. Kull tagħrif ieħor jista’ jinkiseb 
mit-Taqsima tal-Kuntratti u x-Xiri tal-Ministeru għar-Riżorsi 
u Affarijiet Rurali (Numru tat-Telefon 2299 7567).

Wieħed jista’ jara sample tad-dokument tal-offerta fil-
website tal-Ministeru: (http://www.mrra.gov.mt).

It-23 ta’ Marzu, 2012

A fee of €20 is to be charged for the procurement of each 
set of relevant documents.

Advt. No. 48/2012. Structural works at Buskett Grape 
and Wine Research Station, Triq il-Buskett, Dingli.

A fee of €20 is to be charged for the procurement of each 
set of relevant documents.

Advt. No. 49/2012. Services, tiling and sanitary works at 
Buskett Grape and Wine Research Station, Triq il-Buskett, 
Dingli.

This tender document is free of charge.

Sealed tenders will be received at the Contracts 
and Procurement Section, Department of Financial 
Management, Floriana up to 10.00 a.m. on Friday, 30th 
March, 2012 for:-

Advt. No. 52/2012. Finishing works at Buskett Grape and 
Wine Research Station, Triq il-Buskett, Dingli.

This tender document is free of charge.

Advt. No. 53/2012. Apertures at Buskett Grape and Wine 
Research Station, Triq il-Buskett, Dingli.

This tender document is free of charge.

Relevant documents may be obtained, (against payment 
of the indicated fee), from the Cash Office, Department of 
Financial Management, Block ‘A’, Floriana, on any working 
day between 8.00 a.m. and noon. Any further information 
may be obtained from the Contracts and Procurement Section 
of the Ministry for Resources and Rural Affairs (Tel. No. 2299 
7567).

Sample tender documents may be viewed on the Ministry’s 
website: (http://www.mrra.gov.mt).

23rd March, 2012
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Ministry for Resources 
and Rural Affairs

The Viticulture and Oenology Unit within the Agriculture 
Directorate notifies that:-

Sealed tenders will be received at the Contracts 
and Procurement Section, Department of Financial 
Management, Floriana up to 10.00 a.m. on Tuesday, 10th 
April, 2012 for:-

Advt. No. 54/2012. Tender for the Services of:
1. Project Finance Coordinator (Lot 1)
2. Communications Coordinator (Lot 2)

Within the Framework of the Italia-Malta 2007-2013 
Project, ProMed: La Protezione dell’Ambiente nelle Isole 
del Mediterraneo attraverso la valorizzazione di un sistema 
culturale arboreo.

This tender document is free of charge.

Relevant documents may be obtained, free of charge, from 
the Cash Office, Department of Financial Management, Block 
‘A’, Floriana, on any working day between 8.00 a.m. and noon. 
Any further information may be obtained from the Contracts 
and Procurement Section of the Ministry for Resources and 
Rural Affairs (Tel. No. 2299 7567).

 
Sample tender documents may be viewed on the Ministry’s 

website: (http://www.mrra.gov.mt).

23rd March, 2012

Ministeru gĦar-riŻorsi
u affarijiet rurali

Il-Viticulture and Oenology Unit fi ħdan id-Direttorat 
tal-Agrikoltura, tgħarraf illi:-

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, l-10 ta’ April, 2012, 
fit-Taqsima tal-Kuntratti u l-Akkwisti, Dipartiment 
tal-Financial Management, Floriana, jintlaqgħu offerti 
magħluqin għal:- 

Avviż Nru. 54/2012. Offerta għal Servizzi ta’:
1. Project Finance Coordinator (Lott 1)
2. Communications Coordinator (Lott 2)

Fi ħdan il-Qafas tal-Proġett Italia-Malta 2007-2013, 
ProMed: La Protezione dell’Ambiente nelle Isole del 
Mediterraneo attraverso la valorizzazione di un sistema 
culturale arboreo.

Dan id-dokument tal-offerta huwa mingħajr ħlas.

Dokumenti rilevanti jistgħu jinkisbu, mingħajr ħlas, mill-
Cash Office, Dipartiment tal-Financial Management, Blokk 
‘A’, Floriana, f’kull ġurnata tax-xogħol bejn it-8.00 a.m. u 
nofsinhar. Kull tagħrif ieħor jista’ jinkiseb mit-Taqsima tal-
Kuntratti u x-Xiri tal-Ministeru għar-Riżorsi u Affarijiet Rurali 
(Numru tat-Telefon 2299 7567).

Wieħed jista’ jara sample tad-dokument tal-offerta fil-
website tal-Ministeru: (http://www.mrra.gov.mt).

It-23 ta’ Marzu, 2012

Programm Italja-Malta - Politika ta’ Koeżjoni 2007-2013
Bosta opportunitajiet għall-futur

Offerta parzjalment iffinanzjata mill-Unjoni Ewropea
Fond Ewropew għall-Iżvilupp Reġjonali (FEŻR)

Rata ta’ Ko-Finanzjament: 85% Fondi tal-UE; 15% Fondi Nazzjonali
Ninvestu fil-futur tiegħek

Italia-Malta Programme – Cohesion Policy 2007-2013
A sea of opportunities for the future

Tender part-financed by the European Union
European Regional Development Fund (ERDF) 

Co-financing rate: 85% EU Funds; 15% National Funds
Investing in Your Future
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KORPORAZZJONI ENEMALTA

Il-Korporazzjoni Enemalta tgħarraf illi:–

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, it-2 ta’ April, 2012, 
fil-Kaxxa tal-Offerti tal-Enemalta, Il-Marsa, jintlaqgħu 
kwotazzjonijiet għal:–

GN/DPS/DO/2127/2012. 	 Monitoraġġ tal-Kwalità tal-Arja 
(Particulates) f’Marsaxlokk u 
Birżebbuġa bl-użu tas-Sistema 
Beta Attentuation Monitoring 
(BAM).

Kategorija D  - Stmati bejn
EU Threshold €412,001 - €1,999,999

- Jagħlqu d-Dipartiment tal-Kuntratti - Floriana

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, is-27 ta’ Marzu, 2012, 
fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Floriana, jintlaqgħu offerti 
magħluqin għal:–

TD/T/PC3/72/2010. 	 Kuntratt perjodiku għall-
provvista ta’ 11kV Ring Main 
Units. 

Għandu jitħallas dritt ta’ €100 għal kull dokument ta’ din 
l-offerta.

Għandu jintbagħat bid-bond ta’ €7,000 ma’ kull offerta 
għal dan l-appalt.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, l-24 ta’ April, 2012, 
fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Floriana, jintlaqgħu offerti 
magħluqin għal:–

TD/T/4008/PC3/2011. 	 Provvista ta’ 11kV distribution 
transformers f’erba’ (4) lottijiet 
fuq qafas ta’ ftehim ta’ tliet 
snin. 

Għandu jitħallas dritt ta’ €100 għal kull dokument ta’ din 
l-offerta.

Għandu jintbagħat bid-bond ta’ €3,000 għal-lott 1,  €2,000 
għal-lott 2, €3,000 għal-lott 3 u €3,000 għal-lott 4.

L-offerti li ma jkollhomx magħhom il-ktejjeb tekniku 
rilevanti u/jew kampjuni, meta jkunu mitlubin fl-
ispeċifikazzjoni, jistgħu ma jiġux ikkunsidrati.

Il-formoli tal-offerti u d-dokumenti relatati kollha jistgħu 
jinkisbu mill-Korporazzjoni Enemalta, Bini Ċentrali tal-
Amministrazzjoni Ġenerali, ix-Xatt tal-Knisja, Il-Marsa, 

ENEMALTA Corporation

The Enemalta Corporation notifies that:–

Quotations will be received at Enemalta’s Marsa Tender 
Box up to 10.00 a.m. on Monday, 2nd April, 2012, for:-

GN/DPS/DO/2127/2012. 	 Monitoring of the Air Quality 
(Particulates) at Marsaxlokk 
and Birżebbuġa using Beta 
Attentuation Monitoring 
System (BAM).

Category D - Estimated between 
EU Threshold €412,001 - €1,999,999 

- Closing at Contracts Department - Floriana

Sealed tenders will be received at the Department of 
Contracts, Floriana, up to 10.00 a.m. on Tuesday, 27th 
March, 2012, for:–

TD/T/PC3/72/2010. 	 Period contract for the supply 
of 11kV Ring Main Units.

A fee of €100 should be paid for each copy of this tender 
document.

A bid-bond of €7,000 is to be submitted with each offer 
for the above tender.

Sealed tenders will be received at the Department of 
Contracts, Floriana, up to 10.00 a.m. on Tuesday, 24th 
April, 2012, for:–

TD/T/4008/PC3/2011. 	 Supply of 11kV distribution 
transformers in four (4) lots 
on a framework agreement of 
three years.

A fee of €100 should be paid for each copy of this tender 
document.

A bid-bond of €3,000 is to be submitted for lot 1, €2,000 
for lot 2, €3,000 for lot 3 and €3,000 for lot 4.

Offers unaccompanied by the relevant technical literature 
and/or sample, when so required in the specification may not 
be considered.

All forms of tenders and all related documents may be 
obtained from Enemalta Corporation, Central Administration 
Building, Church Wharf, Marsa, on any working day between 
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f’kull ġurnata tax-xogħol bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar. Aktar 
tagħrif jista’ jinkiseb billi wieħed jikkuntattja t-Taqsima 
tal-Procurement fuq in-Numru tat-Telefon 2298 0736 jew 
bl-email: (tenderenquiries.emc@enemalta.com.mt).

Min  jibgħat offerta għandu jiftakar li l-formoli tal-offerta  
jistgħu jitniżżlu mill-Website tal-Enemalta (www.enemalta.
com.mt) wara li jitħallas dritt on-line tal-ammont relattiv.

Tagħrif rigward id-deċiżjonijiet meħuda mis-Sotto Kumitat 
tal-Offerti tal-Kategorija B jista’ jinkiseb minn fuq 2298 0660 
għal tlett ijiem konsekuttivi wara l-ewwel pubblikazzjoni 
tagħhom fuq in-notice-board tal-Bini tal-Amministrazzjoni 
tal-Enemalta, Il-Marsa. 

It-23 ta’ Marzu, 2012

KORPORAZZJONI GĦAL SERVIZZI TAL-ILMA

Iċ-Chief Executive, Korporazzjoni għal  Servizzi tal-Ilma, 
jgħarraf illi:–

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, it-2 ta’ April, 2012, 
fl-Uffiċċju Prinċipali tal-Korporazzjoni għal Servizzi 
tal-Ilma, Triq Ħal Qormi, Ħal Luqa, jintlaqgħu offerti 
magħluqin għal:-

Avviż Nru. WSC/T/20/2012. Provvista ta’ wireless CISCO 
aironet 1310 outdoor ap/br and ancillaries. 

Għandu jitħallas dritt ta’ €10.00 għal kull kopja tad-
dokument tal-offerta.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar l-Erbgħa, l-4 ta’ April, 2012, 
fl-Uffiċċju Prinċipali tal-Korporazzjoni għal Servizzi 
tal-Ilma, Triq Ħal Qormi, Ħal Luqa, jintlaqgħu offerti 
magħluqin għal:-

Avviż Nru. WSC/T/19/2012. Kuntratt perjodiku għall-
provvista ta’ uPVC pipes. 

Għandu jitħallas dritt ta’ €20.00 għal kull kopja tad-
dokument tal-offerta.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar l-Erbgħa, il-11 ta’ April, 2012, 
fl-Uffiċċju Prinċipali tal-Korporazzjoni għal Servizzi 
tal-Ilma, Triq Ħal Qormi, Ħal Luqa, jintlaqgħu offerti 
magħluqin għal:-

Avviż Nru. WSC/T/21/2012. Provvista ta’ security seals. 

Għandu jitħallas dritt ta’ €20.00 għal kull kopja tad-
dokument tal-offerta.

8.30 a.m. and noon. Further information may be obtained by 
contacting the Procurement Section on Telephone No. 2298 
0736 or on email address: (tenderenquiries.emc@enemalta.
com.mt).

Tenderers are to note that tenders/quotation forms may also 
be downloaded from Enemalta Website (www.enemalta.com.
mt) against payment on-line of the relative fee.

Information regarding decisions taken by Enemalta Tender 
Sub Committee regarding awards of Category B tenders can 
be polled on 2298 0660 for three consecutive working days 
after their first publication on the notice-board at Enemalta 
Administration Building, Marsa.

23rd March, 2012

WATER SERVICES CORPORATION

The Chief Executive, Water Services Corporation, notifies 
that:–

Sealed tenders will be received at the Water Services 
Corporation Head Office, Triq Ħal Qormi, Ħal Luqa, by 
not later than 10.00 a.m. on Monday, 2nd April, 2012, 
for:-

Advt. No. WSC/T/20/2012. Supply of wireless CISCO 
aironet 1310 outdoor ap/br and ancillaries.

A fee of €10.00 will be charged for each tender 
document.

Sealed tenders will be received at the Water Services 
Corporation Head Office, Triq Ħal Qormi, Ħal Luqa, by 
not later than 10.00 a.m. on Wednesday, 4th April, 2012, 
for:-

Advt. No. WSC/T/19/2012. Period contract for the supply 
of uPVC pipes.

A fee of €20.00 will be charged for each tender 
document.

Sealed tenders will be received at the Water Services 
Corporation Head Office, Triq Ħal Qormi, Ħal Luqa, 
by not later than 10.00 a.m. on Wednesday, 11th April, 
2012, for:-

Advt. No. WSC/T/21/2012. Supply of security seals.

A fee of €20.00 will be charged for each tender 
document.
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Sealed tenders will be received at the Water Services 
Corporation Head Office, Triq Ħal Qormi, Ħal Luqa, 
by not later than 10.00 a.m. on Friday, 13th April, 2012, 
for:-

Advt. No. WSC/T/23/2012. Hire of a backactor.

A fee of €20.00 will be charged for each tender 
document.

Sealed tenders will be received at the Water Services 
Corporation Head Office, Triq Ħal Qormi, Ħal Luqa, by 
not later than 10.00 a.m. on Monday, 16th April, 2012, 
for:-

Advt. No. WSC/T/24/2012. Supply and delivery of 
gunmetal banjos for water service ferrule connection.

A fee of €20.00 will be charged for each tender 
document.

Sealed tenders will be received at the Water Services 
Corporation Head Office, Triq Ħal Qormi, Ħal Luqa, by 
not later than 10.00 a.m. on Monday, 23rd April, 2012, 
for:-

Advt. No. WSC/T/22/2012. Period contract for the supply 
and delivery of rubberized bitumen emulsion.

A fee of €20.00 will be charged for each tender 
document.

The closing date of this tender has been extended from 
Monday, 9th April, 2012. 

Tender forms may only be procured from the corporate 
website at http://www.wsc.com.mt where one can purchase 
tender documents online, view tender status, download 
preview documents and obtain information on Contracts 
Committee recommendations for the award of public 
contracts.  These recommendations are also given publicity 
in the WSC’s notice-board at Luqa Head Office.

23rd March, 2012

HOUSING AUTHORITY

The Chief Executive Officer, Housing Authority, notifies 
that:-

Sealed tenders will be received at the Housing 
Authority, 22, Triq Pietro Floriani, Floriana, by 10.00 
a.m. on Tuesday, 27th March, 2012 for:-

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ġimgħa, it-13 ta’ April, 2012, 
fl-Uffiċċju Prinċipali tal-Korporazzjoni għal Servizzi 
tal-Ilma, Triq Ħal Qormi, Ħal Luqa, jintlaqgħu offerti 
magħluqin għal:-

Avviż Nru. WSC/T/23/2012. Kiri ta’ backactor. 

Għandu jitħallas dritt ta’ €20.00 għal kull kopja tad-
dokument tal-offerta.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, is-16 ta’ April, 2012, 
fl-Uffiċċju Prinċipali tal-Korporazzjoni għal Servizzi 
tal-Ilma, Triq Ħal Qormi, Ħal Luqa, jintlaqgħu offerti 
magħluqin għal:-

Avviż Nru. WSC/T/24/2012. Provvista u konsenja ta’ 
gunmetal banjos għal water service ferrule connection. 

Għandu jitħallas dritt ta’ €20.00 għal kull kopja tad-
dokument tal-offerta.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, it-23 ta’ April, 2012, 
fl-Uffiċċju Prinċipali tal-Korporazzjoni għal Servizzi 
tal-Ilma, Triq Ħal Qormi, Ħal Luqa, jintlaqgħu offerti 
magħluqin għal:-

Avviż Nru. WSC/T/22/2012. Kuntratt perjodiku għall-
provvista u konsenja ta’ rubberized bitumen emulsion. 

Għandu jitħallas dritt ta’ €20.00 għal kull kopja tad-
dokument tal-offerta.

Id-data tal-għeluq ta’ din l-offerta ġiet estiża minn nhar 
it-Tnejn, id-9 ta’ April 2012.

Il-formoli tal-offerti jistgħu jinkisbu biss mill-website 
korporattiv fuq http://www.wsc.com.mt minn fejn wieħed 
jista’ jixtri online id-dokumenti tal-offerti, jara t-tender 
status, iniżżel preview documents u jikseb tagħrif dwar ir-
rakkomandazzjonijiet tal-Kumitat tal-Kuntratti biex jingħataw 
kuntratti pubbliċi. Dawn ir-rakkomandazzjonijiet jinsabu 
wkoll fuq in-notice-board tal-Korporazzjoni fl-Uffiċċju 
Prinċipali f’Ħal Luqa.

It-23 ta’ Marzu, 2012

AWTORITÀ TAD-DJAR

Ic-Chief Executive Officer, Awtorità tad-Djar, jgħarraf 
illi:-

Sal-10.00 a.m. tat-Tlieta, 27 ta’ Marzu 2012, fl-
Awtorità tad-Djar, 22, Triq Pietro Floriani, Floriana, 
jintlaqgħu offerti magħluqin għal:-
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Avviż. Nru. 72/2012. Tiswijiet f’37, Triq Ħal Bajjada, 
Ir-Rabat, Malta.

Id-dokumenti tal-offerta huma mingħajr ħlas u jistgħu 
jinkisbu biss minn fuq is-sit tal-Awtorità tad-Djar: (http://
www.housingauthority.com.mt). L-offerenti huma avżati li 
mill-istess sit, jistgħu jniżżlu d-dokumenti, bla ħlas.  

Kull kjarifika jew addenda fuq l-offerta jistgħu jitniżżlu 
minn fuq il-website.

L-Awtorità żżomm id-dritt li tirrifjuta kull offerta anke 
l-aktar wahda vantaġġuża.

It-23 ta’ Marzu, 2012

 
FORZI ARMATI TA’ MALTA

Il-Kmandant, Forzi Armati ta’ Malta, jgħarraf illi:–

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, is-27 ta’ Marzu, 2012, 
fl-Uffiċċju tal-Finanzi, Forzi Armati ta’ Malta, Luqa 
Barracks, Ħal Luqa, jintlaqgħu offerti magħluqin għal:–

AFM Avviż Nru. 16/12. Provvista ta’ qomos – Forzi Armati 
ta’ Malta.

AFM Avviż Nru. 17/12. Servizzi ta’ trasport permezz ta’ 
coaches u minibuses – Forzi Armati ta’ Malta.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ħamis, id-29 ta’ Marzu, 2012, 
fl-Uffiċċju tal-Finanzi, Forzi Armati ta’ Malta, Luqa 
Barracks, Ħal Luqa, jintlaqgħu offerti magħluqin għal:–

AFM Avviż Nru. 19/12. Kiri ta’ skips magħluqa bir-roti bi 
Kriterji Favur l-Ambjent – Forzi Armati ta’ Malta.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, l-10 ta’ April, 2012, fl-
Uffiċċju tal-Finanzi, Forzi Armati ta’ Malta, Luqa Barracks, 
Ħal Luqa, jintlaqgħu offerti magħluqin għal:–

AFM Avviż Nru. 20/12. Provvista ta’ ħwejjeġ waterproof 
magħmula minn drapp konformi ma’ kriterji ambjentali 
– Forzi Armati ta’ Malta.

Il-formoli tal-offerti u kull tagħrif ieħor jistgħu jinkisbu 
mill-Uffiċċju tal-Finanzi, Forzi Armati ta’ Malta, Luqa 
Barracks, Ħal Luqa, f’kull ġurnata tax-xogħol bejn is-7.00 
a.m. u l-4.00 p.m.

It-23 ta’ Marzu, 2012

Advt. No. 72/2012. Repairs at 37, Triq Ħal Bajjada, 
Rabat, Malta. 

Tenders documents are only obtainable form the website 
of the Housing Authority (http://www.housingauthority.com.
mt).  Tenderers are reminded that from this website, they can 
download the document for free.  

Any clarifications or addenda to the tender document 
will be uploaded and are available to view and download 
from this same website.

The Housing Authority reserves the right to refuse any 
tender even the most advantageous.

23rd March, 2012

ARMED FORCES OF MALTA

The Commander, Armed Forces of Malta, notifies that:–

Sealed tenders will be received by the Finance Office, 
Armed Forces of Malta, Luqa Barracks, Ħal Luqa, up to 
10.00 a.m. on Tuesday, 27th March, 2012, for:–

AFM Advt. No. 16/12. Supply of shirts – Armed Forces 
of Malta.

AFM Advt. No. 17/12. Transport services by means of 
coaches and minibuses – Armed Forces of Malta.

Sealed tenders will be received by the Finance Office, 
Armed Forces of Malta, Luqa Barracks, Ħal Luqa, up to 
10.00 a.m. on Thursday, 29th March, 2012, for:–

AFM Advt. No. 19/12. Hiring of closed skips on wheels 
in an Environmentally Friendly Manner – Armed Forces of 
Malta.

Sealed tenders will be received by the Finance Office, 
Armed Forces of Malta, Luqa Barracks, Ħal Luqa, up to 
10.00 a.m. on Tuesday, 10th April, 2012, for:–

AFM Advt. No. 20/12. Supply of waterproof clothing made 
with fabric compliant with envronmental criteria – Armed 
Forces of Malta.

Tender forms and further information may be obtained 
from the Finance Office, Armed Forces of Malta, Luqa 
Barracks, Ħal Luqa, during any working day between 7.00 
a.m and 4.00 p.m. 

23rd March, 2012
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WASTESERV MALTA LTD

Iċ-Chief Executive Officer, WasteServ Malta Ltd, jgħarraf 
illi:–

Sa nofsinhar ta’ nhar it-Tlieta, is-27 ta’ Marzu, 2012, 
jintlaqgħu kwotazzjonijiet magħluqin fl-uffiċċji taċ-Chief 
Executive Officer, WasteServ Malta Ltd, Ċentru Eco, Triq 
Latmija, Marsaskala MSK 4613, għal:-

Kwot. Nru. WSMQ/020/2012. Provvista ta’ UREA għat-
Thermal Treatment Facility tal-Marsa.

Id-data tal-għeluq ta’ din l-offerta ġiet estiża minn nhar 
il-Ġimgħa, it-23 ta’ Marzu, 2012.

Sa nofsinhar ta’ nhar il-Ġimgħa, it-30 ta’ Marzu, 2012, 
jintlaqgħu offerti magħluqin fl-uffiċċji taċ-Chief Executive 
Officer, WasteServ Malta Ltd, Ċentru Eco, Triq Latmija, 
Marsaskala MSK 4613, għal:-

Avviż Nru. WSM/019/2012. Provvista u konsenja ta’ Iveco 
Trucks Spare Parts.

Għandu jitħallas dritt ta’ €50.00 għal kull dokument tal-
offerta.

Sa nofsinhar ta’ nhar it-Tlieta, l-10 ta’ April, 2012, 
jintlaqgħu offerti magħluqin fl-uffiċċji taċ-Chief Executive 
Officer, WasteServ Malta Ltd, Ċentru Eco, Triq Latmija, 
Marsaskala MSK 4613, għal:-

Avviż Nru. WSM/023/2012. Kuntratt perjodiku għat-
tgħabbija u esportazzjoni jew tgħabbija, trattament lokali 
u esportazzjoni ta’ units tat-TV (WEEE) mis-siti u mħażen 
tal-WasteServ f’Malta.

Għandu jitħallas dritt ta’ €50.00 għal kull dokument tal-
offerta.

Avviż Nru. WSM/026/2012. Kuntratt perjodiku għall-
provvista u konsenja ta’ heating gas oil.

Għandu jitħallas dritt ta’ €50.00 għal kull dokument tal-
offerta.

Avviż Nru. WSM/027/2012. Kuntratt perjodiku għall-
provvista u konsenja ta’ Diesel (EN 590) lill-Impjant 
għat-Trattament tal-Iskart ta’ Sant’Antnin f’Marsaskala u 
l-Kumpless għat-Trattament tal-Iskart tal-Magħtab.

WASTESERV MALTA LTD

The Chief Executive Officer, WasteServ Malta Ltd, notifies 
that:–

Sealed quotations will be received at the offices of 
the Chief Executive Officer, WasteServ Malta Ltd, Eco 
Centre, Triq Latmija, Marsaskala MSK 4613 up to noon 
on Tuesday, 27th March, 2012 for:-

Quot. No. WSMQ/020/2012. Supply of UREA for the 
Marsa Thermal Treatment Facility.

The closing date of this tender has been extended from 
Friday, 23rd March, 2012. 

Sealed tenders will be received at the offices of the Chief 
Executive Officer, WasteServ Malta Ltd, Eco Centre, Triq 
Latmija, Marsaskala MSK 4613 up to noon on Friday, 
30th March, 2012 for:-

Advt. No. WSM/019/2012. Supply and delivery of Iveco 
Trucks Spare Parts.

A fee of €50.00 is being charged for each tender 
document.

Sealed tenders will be received at the offices of the Chief 
Executive Officer, WasteServ Malta Ltd, Eco Centre, Triq 
Latmija, Marsaskala MSK 4613 up to noon on Tuesday, 
10th April, 2012 for:-

Advt. No. WSM/023/2012. Period contract for the loading 
and export or loading, local treatment and export of TV units 
(WEEE) from WasteServ sites and stores in Malta.

A fee of €50.00 is being charged for each tender 
document.

Advt. No. WSM/026/2012. Period contract for the supply 
and delivery of heating gas oil.

A fee of €50.00 is being charged for each tender 
document.

Advt. No. WSM/027/2012. Period contract for the supply 
and delivery of Diesel (EN 590) to the Sant’Antnin Waste 
Treatment Plant in Marsaskala and to the Magħtab Waste 
Management Complex.
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Għandu jitħallas dritt ta’ €50.00 għal kull dokument tal-
offerta.

Avviż Nru. WSM/028/2012. Kuntratt perjodiku għall-
kiri ta’ mobile plant biex titħaddem fl-Engineered Landfill 
tal-Għallis.

Għandu jitħallas dritt ta’ €50.00 għal kull dokument tal-
offerta.

Sa nofsinhar ta’ nhar il-Ġimgħa, it-13 ta’ April, 2012, 
jintlaqgħu offerti magħluqin fl-uffiċċji taċ-Chief Executive 
Officer, WasteServ Malta Ltd, Ċentru Eco, Triq Latmija, 
Marsaskala MSK 4613, għal:-

Avviż Nru. WSM/025/2012. Kuntratt perjodiku għat-
tgħabbija u esportazzjoni ta’ fridges u freezer units (WEEE) 
minn siti mmexxija u mħaddma mill-WasteServ Malta Ltd.

Għandu jitħallas dritt ta’ €50.00 għal kull dokument tal-
offerta.

Sa nofsinhar ta’ nhar il-Ġimgħa, l-20 ta’ April, 2012, 
jintlaqgħu offerti magħluqin fl-uffiċċji taċ-Chief Executive 
Officer, WasteServ Malta Ltd, Ċentru Eco, Triq Latmija, 
Marsaskala MSK 4613, għal:-

*Avviż Nru. WSM/029/2012. Provvista u konsenja 
ta’apparat tal-ewwel għajnuna, għamara, fixtures u fittings 
għall-Kamra tal-Ewwel Għajnuna għall-Impjant tat-
Trattament tal-Iskart f’Sant’Antnin. 

Id-dokument tal-offerta huwa mingħajr ħlas.  

*Avviż li qed jidher għall-ewwel darba

Il-formoli tal-offerti jistgħu jinkisbu flimkien ma’ aktar 
tagħrif meħtieġ mill-uffiċċju msemmi f’kull ġurnata tax-
xogħol bejn id-9.00 a.m. u t-3.00 p.m.

Is-sottomissjoni tal-kwotazzjonijiet hija mingħajr ħlas. 
Aktar tagħrif jista’ jinkiseb minn fuq il-website: (www.
wasteservmalta.com) jew wieħed jista’ jikkuntattja (contracts@
wasteservmalta.com) jew fuq in-numru tat-telefon 2385 8239. 
Huwa fl-interess ta’ min japplika li jiċċekkja l-website tal-
WasteServ għal aġġornamenti minn żmien għal żmien.

It-23 ta’ Marzu, 2012

A fee of €50.00 is being charged for each tender 
document.

Advt. No. WSM/028/2012. Period contract for the hiring 
of mobile plant to operate at Għallis Engineered Landfill.

A fee of €50.00 is being charged for each tender 
document.

Sealed tenders will be received at the offices of the Chief 
Executive Officer, WasteServ Malta Ltd, Eco Centre, Triq 
Latmija, Marsaskala MSK 4613 up to noon on Friday, 
13th April, 2012 for:-

Advt. No. WSM/025/2012. Period contract for the loading 
and export of fridges and freezer units (WEEE) from sites 
managed and operated by WasteServ Malta Ltd.

A fee of €50.00 is being charged for each tender 
document.

Sealed tenders will be received at the offices of the Chief 
Executive Officer, WasteServ Malta Ltd, Eco Centre, Triq 
Latmija, Marsaskala MSK 4613 up to noon on Friday, 
20th April, 2012 for:-

*Advt. No. WSM/029/2012. Supply and delivery of first 
aid equipment, furniture, fixtures and fittings for the First Aid 
Room at the Sant’Antnin Waste Treatment Plant.

Participation fee is free of charge.

*Advertisement appearing for the first time

Tender forms may be obtained together with any further 
information required from the mentioned office on any 
working day between 9.00 a.m. and 3.00 p.m.

Submission of quotations is free of charge. Further 
information can be obtained from the website: (www.
wasteservmalta.com) or (contracts@wasteservmalta.com) or 
on telephone number 2385 8239. It is in the bidders’ interest to 
periodically check the WasteServ website for any updates.

23rd March, 2012
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WASTESERV MALTA LTD

The Chief Executive Officer, WasteServ Malta Ltd, notifies 
that:–

Sealed tenders will be received at the offices of the Chief 
Executive Officer, WasteServ Malta Ltd, Eco Centre, Triq 
Latmija, Marsaskala MSK 4613 up to noon on Friday, 
30th March, 2012 for:-

Advt. No. WSM/021/2012. Supply and delivery of a Scale 
Model of the Proposed Family Park Project at Marsaskala.

A fee of €50.00 is being charged for each tender 
document.

Tender forms may be obtained together with any further 
information required from the mentioned office on any 
working day between 9.00 a.m. and 3.00 p.m.

23rd March, 2012

WASTESERV MALTA LTD

Iċ-Chief Executive Officer, WasteServ Malta Ltd, jgħarraf 
illi:–

Sa nofsinhar ta’ nhar il-Ġimgħa, it-30 ta’ Marzu, 2012, 
jintlaqgħu offerti magħluqin fl-uffiċċji taċ-Chief Executive 
Officer, WasteServ Malta Ltd, Ċentru Eco, Triq Latmija, 
Marsaskala MSK 4613, għal:-

Avviż Nru. WSM/021/2012. Provvista u konsenja ta’ Scale 
Model tal-Proġett ta’ Family Park Propost f’Marsaskala.

Għandu jitħallas dritt ta’ €50.00 għal kull dokument tal-
offerta.

Il-formoli tal-offerta jistgħu jinkisbu flimkien ma’ aktar 
tagħrif meħtieġ mill-uffiċċju msemmi f’kull ġurnata tax-
xogħol bejn id-9.00 a.m. u t-3.00 p.m.

It-23 ta’ Marzu, 2012

Programm tal-Iżvilupp Rurali għal Malta 2007 – 2013
Assi 3 – Titjib tal-Kwalità tal-Ħajja fiż-Żoni Rurali

Offerta parzjalment iffinanzjata mill-Unjoni Ewropea
Rata ta’ Ko-finanzjament: 75% Unjoni Ewropea, 25% Gvern ta’ Malta

Miżura 323 Konservazzjoni u Titjib tal-Patrimonju Rurali
Fond Agrikolu Ewropew għall-Iżvilupp Rurali:

L-Ewropa tinvesti f’Żoni Rurali

Rural Development Programme for Malta 2007 – 2013
Axis 3 – Improving the Quality of Life in Rural Areas

Tender part-financed by the European Union 
Co-financing Rate: 75% European Union, 25% Government of Malta

Measure 323 Conservation and Upgrading of the Rural Heritage
The European Agricultural Fund for Rural Development:

Europe Investing in Rural Areas

WASTESERV MALTA LTD

The Chief Executive Officer, WasteServ Malta Ltd, notifies 
that:–

Sealed tenders will be received at the offices of the Chief 
Executive Officer, WasteServ Malta Ltd, Eco Centre, Triq 
Latmija, Marsaskala MSK 4613 up to noon on Friday, 
30th March, 2012 for:-

Advt. No. WSM/022/2012. Period contract for the hiring 
of one (1) screener for the rehabilitation and restoration of 
the closed landfill in Marsaskala.

A fee of €50.00 is being charged for each tender 
document.

WASTESERV MALTA LTD

Iċ-Chief Executive Officer, WasteServ Malta Ltd, jgħarraf 
illi:–

Sa nofsinhar ta’ nhar il-Ġimgħa, it-30 ta’ Marzu, 2012, 
jintlaqgħu offerti magħluqin fl-uffiċċji taċ-Chief Executive 
Officer, WasteServ Malta Ltd, Ċentru Eco, Triq Latmija, 
Marsaskala MSK 4613, għal:-

Avviż Nru. WSM/022/2012. Kuntratt perjodiku għall-kiri 
ta’ screener wieħed għar-rijabilitazzjoni u restawr tal-miżbla 
magħluqa f’Marsaskala.

Għandu jitħallas dritt ta’ €50.00 għal kull dokument tal-
offerta.
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Tender forms may be obtained together with any further 
information required from the mentioned office on any 
working day between 9.00 a.m. and 3.00 p.m.

23rd March, 2012

Il-formoli tal-offerta jistgħu jinkisbu flimkien ma’ aktar 
tagħrif meħtieġ mill-uffiċċju msemmi f’kull ġurnata tax-
xogħol bejn id-9.00 a.m. u t-3.00 p.m.

It-23 ta’ Marzu, 2012

Programm Operattiv I – Politika ta’ Koeżjoni 2007-2013
Ninvestu fil-Kompetittività għal Kwalità ta’ Ħajja Aħjar

Offerta parzjalment iffinanzjata mill-Unjoni Ewropea
Fond ta’ Koeżjoni

Rata ta’ kofinanzjament: 85% Fondi UE; 15% Fondi Nazzjonali
Ninvestu fil-futur tiegħek

Operational Programme I – Cohesion Policy 2007-2013
Investing in Competitiveness for a Better Quality of Life

Tender part-financed by the European Union 
Cohesion Fund

Co-Financing rate: 85% EU Funds; 15% National Funds
Investing in your future

WASTESERV MALTA LTD

The Chief Executive Officer, WasteServ Malta Ltd, notifies 
that:–

Sealed tenders will be received at the offices of the Chief 
Executive Officer, WasteServ Malta Ltd, Eco Centre, Triq 
Latmija, Marsaskala MSK 4613 up to noon on Friday, 
13th April, 2012 for:-

*Advt. No. WSM/030/2012. Works tender for the finishing 
works and Electrical and IT equipment in the Exhibition Area 
of the Visitors’ Centre in Marsaskala.

Partecipation fee is free of charge.

*Advertisement appearing for the first time

Tender forms may be obtained together with any further 
information required from the abovementioned office on any 
working day between 9.00 a.m. and 3.00 p.m.

23rd March, 2012

WASTESERV MALTA LTD

Iċ-Chief Executive Officer, WasteServ Malta Ltd, jgħarraf 
illi:–

Sa nofsinhar ta’ nhar il-Ġimgħa, it-13 ta’ April, 2012, 
jintlaqgħu offerti magħluqin fl-uffiċċji taċ-Chief Executive 
Officer, WasteServ Malta Ltd, Ċentru Eco, Triq Latmija, 
Marsaskala MSK 4613, għal:-

*Avviż Nru. WSM/030/2012. Offerta ta’ xogħlijiet għal 
xogħlijiet ta’ tlestija u tagħmir tal-Elettriku u tal-IT fiż-Żona 
ta’ Esibizzjoni taċ-Ċentru tal-Viżitaturi f’Marsaskala.

Id-dokument tal-offerta jinkiseb mingħajr ħlas.

*Avviż li qed jidher għall-ewwel darba

Il-formoli tal-offerta jistgħu jinkisbu flimkien ma’ aktar 
tagħrif meħtieġ mill-uffiċċju msemmi hawn fuq f’kull ġurnata 
tax-xogħol bejn id-9.00 a.m. u t-3.00 p.m.

It-23 ta’ Marzu, 2012

Programm tal-Iżvilupp Rurali għal Malta 2007 – 2013
Assi 3 – Titjib tal-Kwalità tal-Ħajja fiż-Żoni Rurali

Offerta parzjalment iffinanzjata mill-Unjoni Ewropea
Rata ta’ Ko-finanzjament: 75% Unjoni Ewropea, 25% Gvern ta’ Malta

Miżura 323 Konservazzjoni u Titjib tal-Patrimonju Rurali
Fond Agrikolu Ewropew għall-Iżvilupp Rurali:

L-Ewropa tinvesti f’Żoni Rurali

Rural Development Programme for Malta 2007 – 2013
Axis 3 – Improving the Quality of Life in Rural Areas

Tender part-financed by the European Union 
Co-financing Rate: 75% European Union, 25% Government of Malta

Measure 323 Conservation and Upgrading of the Rural Heritage
The European Agricultural Fund for Rural Development:

Europe Investing in Rural Areas
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WASTESERV MALTA LTD

The Chief Executive Officer, WasteServ Malta Ltd, notifies 
that:–

Sealed tenders will be received at the offices of the Chief 
Executive Officer, WasteServ Malta Ltd, Eco Centre, Triq 
Latmija, Marsaskala MSK 4613 up to noon on Monday, 
9th April, 2011 for:-

Advt. No. WSM/024/2012. Proposed alterations and 
additions to existing ramp and proposed rubber or concrete 
imprint flooring of ramp at the visitors centre, Marsaskala.

A fee of €50.00 will be charged for each tender 
document.

Tenders may be purchased from the above-mentioned 
office on any working day between 9.00 a.m. and 3.00 p.m.

23rd March, 2012

WASTESERV MALTA LTD

Iċ-Chief Executive Officer, WasteServ Malta Ltd, jgħarraf 
illi:–

Sa nofsinhar ta’ nhar it-Tnejn, id-9 ta’ April, 2011, 
jintlaqgħu offerti magħluqin fl-uffiċċji taċ-Chief Executive 
Officer, WasteServ Malta Ltd, Ċentru Eco, Triq Latmija, 
Marsaskala MSK 4613, għal:-

Avviż Nru. WSM/024/2012. Alterazzjoni u addizzjonijiet 
proposti għal rampa eżistenti u imprint flooring tal-lastiku 
jew konkrit għar-rampa proposta fiċ-ċentru tal-viżitaturi, 
Marsaskala.

Għandu jitħallas dritt ta’ €50.00 għal kull dokument tal-
offerta.

Il-formoli tal-offerta jistgħu jinkisbu mill-uffiċċju msemmi 
hawn fuq f’kull ġurnata tax-xogħol bejn id-9.00 a.m. u t-3.00 
p.m. 

It-23 ta’ Marzu, 2012

Programm ta’ Żvilupp Rurali għal Malta 2007 - 2013
Assi 3 - Titjib tal-Kwalità tal-Ħajja f’Żoni Rurali

Offerta parzjalment iffinanzjata mill-Unjoni Ewropea
Rata ta’ ko-finanzament: 75% Unjoni Ewropea, 25% Gvern ta’ Malta

Miżura 313 Ninkoraġġixxu Attivitajiet Turistiċi
Fond Agrikolu Ewropew għall-Iżvilupp Rurali:

L-Ewropa Tinvesti f’Żoni Rurali

Rural Development Programme for Malta 2007 – 2013
Axis 3 – Improving the Quality of Life in Rural Areas

Tender part-financed by the European Union 
Co-financing Rate: 75% European Union, 25% Government of Malta

Measure 313  Encouragement of Tourism Activities
The European Agricultural Fund for Rural Development:

Europe Investing in Rural Areas

Malta Enterprise/Malta Industrial 
Parks Ltd

Iċ-Chairman, Malta Enterprise/Malta Industrial Parks 
Ltd, jgħarraf illi:

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ħamis, il-5 ta’April, 2012, 
fl-uffiċċju tal-Malta Enterprise f’Tal-Pietà (f’St. Luke’s 
Complex) jintlaqgħu offerti  magħluqin għal:

Avviż Nru. ME/DC/PAI/D01/02. Kompetizzjoni  artistika 
għall-Inizjattiva ta’ Arti Pubblika f’Żoni Industrijali (2012 
sa 2018).

Iktar dettalji dwar l-offerta jistgħu jinkisbu mill-
Procurement Section tal-Malta Enterprise billi tintbagħat 
email fuq (tenders@maltaenterprise.com).

It-23 ta’ Marzu, 2012

Malta Enterprise/Malta Industrial 
Parks Ltd

The Chairman Malta Enterprise/Malta Industrial Parks 
Ltd notifies that:-

Sealed proposals are to be deposited in the tender box 
at the offices of Malta Enterprise in Pietà (within St. Luke’s 
Complex) by not later than 10.00 a.m. on Thursday, 5th 
April, 2012 for:-

Advt. No. ME/DC/PAI/D01/02. Artistic competition for 
a Public Art Initiative in Industrial Zones (2012 to 2018).

Further details may be obtained from the Procurement 
Section of Malta Enterprise by sending an email to: 
(tenders@maltaenterprise.com).

23rd March, 2012
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Malta Enterprise/Malta Industrial 
Parks Ltd

Iċ-Chairman, Malta Enterprise/Malta Industrial Parks 
Ltd, jgħarraf illi:

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, it-2 ta’ April, 2012, 
fl-uffiċċju tal-Malta Enterprise/Malta Industrial Parks 
f’Tal-Pietà (f’St. Luke’s Complex) jintlaqgħu offerti  
magħluqin għal:

Avviż Nru. MIP/TQF/SUB/D04/12. Tneħħija ta’ suffett 
tal-asbestos eżistenti u provvista, installazzjoni u tibdil ta’ 
suffett ġdid fil-Fabbriki SUB006C, 6J, 6H u 6G fil-Qasam 
Industrijali ta’ San Ġwann. 

Għandu jitħallas dritt ta’ €50 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-3 ta’ April, 2012, 
fl-uffiċċju tal-Malta Enterprise/Malta Industrial Parks 
f’Tal-Pietà (f’St. Luke’s Complex) jintlaqgħu offerti  
magħluqin għal:

Avviż Nru. MIP/TQF/GEN/D15/11. Tiswijiet ta’ pjanċi 
tal-azzar għas-soqfa, kanali, eċċ. f’fabbriki f’diversi Oqsma 
Industrijali.

Avviż Nru. MIP/TQF/GEN/D02/12. Xogħlijiet tal-
elettriku, tal-ilma u drenaġġ f’diversi oqsma industrijali. 

Għandu jitħallas dritt ta’ €50 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta.

 
Sal-10.00 a.m. ta’ nhar l-Erbgħa, il-11 ta’ April, 2012, 

fl-uffiċċju tal-Malta Enterprise/Malta Industrial Parks 
f’Tal-Pietà (f’St. Luke’s Complex) jintlaqgħu offerti/
kwotazzjonijiet magħluqin għal:

Avviż Nru. ME/TQF/SFO/D23/11. Servizzi ta’ sigurtà 
u front office integrati fl-uffiċċju tal-Malta Enterprise f’Tal-
Pietà.

Għandu jitħallas dritt ta’ €50 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta.

Kwot. Nru. ME/CFQ/INV/Q04/12. Provvediment ta’ 
servizzi ta’ verifika għall-inventarju rigward moveable fixed 
asset/għamara u tagħmir tal-uffiċċju. 

Id-dokumenti tal-kwotazzjoni huma mingħajr ħlas.

Malta Enterprise/Malta Industrial 
Parks Ltd

The Chairman Malta Enterprise/Malta Industrial Parks 
Ltd notifies that:-

Sealed tenders are to be deposited in the tender box at 
the offices of Malta Enterprise/Malta Industrial Parks in 
Pietà (within St. Luke’s Complex) by not later than 10.00 
a.m. on Monday, 2nd April, 2012 for:-

Advt. No. MIP/TQF/SUB/D04/12. Removal of existing 
asbestos soffit and supply, installation and replacement of 
soffit at Factories SUB006C, 6J, 6H and 6G at San Ġwann 
Industrial Estate 

A fee of €50 will be charged for each tender document.

Sealed tenders are to be deposited in the tender box at 
the offices of Malta Enterprise/Malta Industrial Parks in 
Pietà (within St. Luke’s Complex) by not later than 10.00 
a.m. on Tuesday, 3rd April, 2012 for:-

Advt. No. MIP/TQF/GEN/D15/11. Repairs to steel 
roof sheeting, gutters etc. to factories at various Industrial 
Estates 

Advt. No. MIP/TQF/GEN/D02/12. Electrical, plumbing 
and drainage works at various Industrial Estates 

A fee of €50 will be charged for each tender document.

Sealed tenders/quotations are to be deposited in 
the tender box at the offices of Malta Enterprise/Malta 
Industrial Parks in Pietà (within St. Luke’s Complex) by 
not later than 10.00 a.m. on Wednesday, 11th April, 2012 
for:-

Advt. No. ME/TQF/SFO/D23/11. Integrated security and 
front office services at Malta Enterprise Premises, in Pietà.

A fee of €50 will be charged for each tender document.

Quot. No. ME/CFQ/INV/Q04/12. Provision of inventory 
verification services in respect of moveable fixed asset/office 
furniture and equipment.

Quotation documents are free of charge.
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Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ħamis, it-12 ta’ April, 2012, 
fl-uffiċċju tal-Malta Enterprise/Malta Industrial Parks 
f’Tal-Pietà (f’St. Luke’s Complex) jintlaqgħu offerti  
magħluqin għal:

Avviż Nru. MIP/TQF/MST/D04/11. Żarmar ta’ lift eżistenti 
għall-affarijiet/passiġġieri u l-provvista u kummissjunar ta’ 
lift ġdid għall-affarijiet/passiġġieri għall-fabbriki F24/25 fil-
Mosta Technopark. 

Għandu jitħallas dritt ta’ €50 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta.

Iktar dettalji dwar l-offerta jistgħu jinkisbu mill-
Procurement Section tal-Malta Enterprise billi tintbagħat 
email fuq (tenders@maltaenterprise.com).

Il-formoli tal-offerta u tagħrif ieħor jistgħu jinkisbu mill-
uffiċċji tal-Malta Enterprise, f’kull ġurnata tax-xogħol bejn 
id-9.00 a.m. u nofsinhar u s-1.00 p.m. u l-4.00 p.m.

It-23 ta’ Marzu, 2012

Sealed tenders are to be deposited in the tender box at 
the offices of Malta Enterprise/Malta Industrial Parks in 
Pietà (within St. Luke’s Complex) by not later than 10.00 
a.m. on Thursday, 12th April, 2012 for:-

Advt. No. MIP/TQF/MST/D04/11. Dismantling of 
existing hydraulic goods/passenger lift and the provision and 
commissioning of brand new goods/passenger lift servicing 
units F24/F25 at Mosta Technopark. 

A fee of €50 will be charged for each tender document.

Further details may be obtained from the Procurement 
Section of Malta Enterprise by sending an email to: 
(tenders@maltaenterprise.com).

Forms of tender and further details may be obtained from 
the offices of Malta Enterprise on any working day from 9.00 
a.m. to noon and from 1.00 p.m. to 4.00 p.m.

23rd March, 2012

Malta Industrial Parks Limited

 Iċ-Chairman, Malta Industrial Parks Ltd, jgħarraf illi:-

 
Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, is-26 ta’ Marzu 2012, 

fl-uffiċċju tal-MIP fil-Pietà (ġewwa St Luke’s Complex)  
jintlaqgħu offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. MIP/TQF/GEN/D06/12. Kisi u tiswijiet ta’ 
toroq bil-macadam bi proċeduri li jħarsu l-ambjent fil-qasam 
industrijali tax-Xewkija, Għawdex.

Avviż Nru. MIP/TQF/GEN/D07/12. Kisi u tiswijiet ta’ 
toroq bil-macadam bi proċeduri li jħarsu l-ambjent f’diversi 
oqsma industrijali fit-Tramuntana ta’ Malta.

Avviż Nru. MIP/TQF/GEN/D08/12. Kisi u tiswijiet ta’ 
toroq bil-macadam bi proċeduri li jħarsu l-ambjent f’diversi 
oqsma industrijali fin-Nofsinhar ta’ Malta.

Għandu jitħallas dritt ta’ €50 għal kull kopja tad-
dokument tal-offerta.

Iktar dettalji dwar l-offerti jistgħu jinkisbu mit-Taqsima 
tal-Procurement tal-Malta Enterprise billi tintbagħat email 
fuq: (tenders@maltaenterprise.com).

Il-formoli tal-offerti u tagħrif ieħor jistgħu jinkisbu mill-
uffiċċju tal-Malta Enterprise f’kull ġurnata tax-xogħol bejn 
id-9.00 a.m. u nofsinhar u s-1.00 p.m. u l-4.00 p.m.

It-23 ta’ Marzu, 2012

Malta Industrial Parks Limited

 The Chairman, Malta Industrial Parks Limited, notifies 
that:-

Sealed tenders are to be deposited in the tender box at 
the offices of MIP in Pietà (within St Luke’s Complex) by not 
later than 10.00 a.m. on Monday, 26th March, 2012 for:-

Advt. No. MIP/TQF/GEN/D06/12. Macadam paving 
and road repairs at Xewkija Industrial Estate, Gozo, using 
environmentally sound procedures.

Advt. No. MIP/TQF/GEN/D07/12. Macadam paving 
and road repairs at various Industrial Estates in the North of 
Malta using environmentally sound procedures.

Advt. No. MIP/TQF/GEN/D08/12. Macadam paving 
and road repairs at various Industrial Estates in the South of 
Malta using environmentally sound procedures.

A fee of €50 will be charged for each tender document.

Further details may be obtained from the Procurement 
Section of Malta Enterprise by sending an email to: 
(tenders@maltaenterprise.com).

Forms of tenders and further documentation may be 
obtained from the offices of Malta Enterprise on any working 
day from 9.00 a.m. to noon and 1.00 p.m. to 4.00 p.m.

23rd March, 2012
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Malta Industrial Parks Limited

Iċ-Chairman, Malta Industrial Parks Ltd, jgħarraf illi:-

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, is-16 ta’ April 2012, 
fl-uffiċċju tal-MIP fil-Pietà (ġewwa St. Luke’s Complex) 
se jintlaqgħu offerti magħluqin għal:-

*MIP/TQF/SUB/D11/12. Manifattura u installazzjoni ta’ 
ganċijiet galvanizzati għal ‘Life Sciences Centre’.

Id-dokument tal-offerta huwa bla ħlas.

*Avviż li qed jidher għall-ewwel darba

Iktar dettalji dwar l-offerta jistgħu jinkisbu mit-Taqsima 
tal-Procurement tal-Malta Enterprise billi tintbagħat email 
fuq: (tenders@maltaenterprise.com).

It-23 ta’ Marzu, 2012

Malta Industrial Parks Limited

The Chairman, Malta Industrial Parks Limited, notifies 
that:-

Sealed tenders are to be deposited in the tender box at 
the offices of MIP in Pietà (within St Luke’s Complex) by 
not later than 10.00 a.m. on Monday, 16th April 2012 for:-

*MIP/TQF/SUB/D11/12. Manufacture and installation 
of galvanised hooks at the Life Sciences Centre.

The tender document is free of charge

*Advertisement appearing for the first time

Further details may be obtained from the Procurement 
Section of Malta Enterprise by sending an email to: 
(tenders@maltaenterprise.com).

23rd March, 2012

FONDAZZJONI GĦALL-ISKEJJEL TA’ GĦADA

Il-Fondazzjoni għall-Iskejjel ta’ Għada tgħarraf illi:-

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ġimgħa, it-13 ta’ April, 2012, 
jintlaqgħu offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. FTS 18-12. Provvista u installazzjoni ta’ 
aperturi tal-aluminju fil-Kulleġġ San Nikola Skola Sekondarja 
tas-Subien, In-Naxxar.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, is-16 ta’ April, 2012, 
jintlaqgħu offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. FTS 19-12. Provvista u installazzjoni ta’ 
servizzi mekkaniċi u tal-elettriku fl-Iskola Sekondarja tal-
Bniet Carlo Diacono, Iż-Żejtun.

Kopji tad-dokumenti rilevanti jistgħu jitniżżlu u jiġu 
stampati mill-website tal-FTS: (www.fts.com.mt) taħt it-titolu 
“Tenders” u n-numru tal-offerta rispettiv.

Offerti magħluqin għandhom jiġu depożitati fil-kaxxa 
tal-offerti fl-uffiċċji tal-Fondazzjoni, Triq Sir Adrian Dingli, 
Pembroke.

Il-Fondazzjoni għall-Iskejjel ta’ Għada tgħarraf illi l-
pubbliku jista’ jattendi waqt il-ftuħ u l-iskedar tal-offerti fil-ħin 
u d-dati speċifikati hawn fuq.

Jinżamm id-dritt li tiġi rifjutata l-aħjar jew l-offerti kollha, 
anke l-aktar waħda vantaġġuża.

It-23 ta’ Marzu, 2012

FOUNDATION FOR TOMORROW’S SCHOOLS

The Foundation for Tomorrow’s Schools notifies that:‑

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. on 
Friday, 13th April, 2012, for:-

Advt. No. FTS 18-12. Supply and installation of aluminium 
apertures at St Nicholas College Boys’ Secondary School, 
Naxxar.

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. on 
Monday, 16th April, 2012, for:-

Advt. No. FTS 19-12. Supply and installation of 
mechanical and electrical services at Carlo Diacono Girls’ 
Secondary School, Żejtun.

Copies of the relevant documents shall be downloaded and 
printed from the FTS website: (www.fts.com.mt) under the 
heading “Tenders” and the respective tender number.

Sealed tenders must be deposited in the tender box at the 
Foundation’s offices at Triq Sir Adrian Dingli, Pembroke.

The Foundation for Tomorrow’s Schools notifies that the 
general public may attend during the opening and scheduling 
of tenders at the time and dates specified above.

The right is reserved to refuse the best or all offers, even 
the most advantageous. 

23rd March, 2012
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AWTORITà TAT-TURIŻMU TA’ MALTA

Sejħa għal Kwotazzjonijiet 

L-Awtorità tat-Turiżmu ta’ Malta tilqa’ kwotazzjonijiet 
mingħand kumpanniji interessati għad-disinn, kostruzzjoni 
u żarmar ta’ stand f’IFTM Top Resa.

Dati tal-Wirja:       Mit-18 sal-21 ta’ Settembru, 2012

Aktar dettalji għat-talba jinkisbu permezz ta’ email 
mingħand (patrick.attard@visitmalta.com).

Il-kwotazzjonijiet f’format diġitali (fuq cd u envelop 
li jkun fih cd oriġinali u wieħed dupplikat) jintlaqgħu 
f’envelops magħluqin immarkati “Kwotazzjonijiet għad-
Disinn, Kostruzzjoni u Żarmar ta’ stand f’IFTM Top Resa” fl-
Ewwel Sular, Dipartiment tal-Kuntratti Pubbliċi, L-Awtorità 
tat-Turiżmu ta’ Malta, Auberge D’Italie, Triq il-Merkanti, Il-
Belt Valletta sal-10.00 a.m. tat-Tlieta, it-3 ta’ April, 2012.

It-23 ta’ Marzu, 2012

AWTORITà TAT-TURIŻMU TA’ MALTA

Sejħa għal Kwotazzjonijiet 

L-Awtorità tat-Turiżmu ta’ Malta tilqa’ kwotazzjonijiet 
mingħand kumpanniji interessati għad-disinn, kostruzzjoni 
u żarmar ta’ stand f’TTG Warsaw.

Dati tal-Wirja:       Mis-27 sad-29 ta’ Settembru, 2012

Aktar dettalji għat-talba jinkisbu permezz ta’ email 
mingħand (patrick.attard@visitmalta.com).

Il-kwotazzjonijiet f’format diġitali (fuq cd u envelop 
li jkun fih cd oriġinali u wieħed dupplikat) jintlaqgħu 
f’envelops magħluqin immarkati “Kwotazzjonijiet għad-
Disinn, Kostruzzjoni u Żarmar ta’ stand f’TTG Warsaw” fl-
Ewwel Sular, Dipartiment tal-Kuntratti Pubbliċi, L-Awtorità 
tat-Turiżmu ta’ Malta, Auberge D’Italie, Triq il-Merkanti, Il-
Belt Valletta sal-10.00 a.m. tat-Tlieta, it-3 ta’ April, 2012.

It-23 ta’ Marzu, 2012

AWTORITà TAT-TURIŻMU TA’ MALTA

Sejħa għal Kwotazzjonijiet 

L-Awtorità tat-Turiżmu ta’ Malta tilqa’ kwotazzjonijiet 
mingħand kumpanniji interessati għad-disinn, kostruzzjoni 
u żarmar ta’ stand f’TTG Incontri Rimini.

Malta Tourism Authority

 Call for Quotations 

 The Malta Tourism Authority requests quotations 
from interested companies for the design, construction and 
dismantling of stand at IFTM Top Resa.

Exhibition dates:       18th to 21st September, 2012

Full details of the request can be acquired via email from: 
(patrick.attard@visitmalta.com).

 Quotations in a digital format (on cd and envelope 
containing one original and one duplicate cd) will be 
received in sealed envelopes marked “Quotations for the 
Design, Construction and Dismantling of stand at IFTM Top 
Resa” at the First Floor, Procurement Dept, Malta Tourism 
Authority, Auberge D’Italie, Triq il-Merkanti, Valletta by 
10.00 a.m. on Tuesday, 3rd April, 2012. 

23rd March, 2012

Malta Tourism Authority

 Call for Quotations 

 The Malta Tourism Authority requests quotations 
from interested companies for the design, construction and 
dismantling of stand at TTG Warsaw.

Exhibition dates:       27th to 29th September, 2012

Full details of the request can be acquired via email from: 
(patrick.attard@visitmalta.com).

 Quotations in a digital format (on cd and envelope 
containing one original and one duplicate cd) will be received 
in sealed envelopes marked “Quotations for the Design, 
Construction and Dismantling of stand at TTG Warsaw” at 
the First Floor, Procurement Dept, Malta Tourism Authority, 
Auberge D’Italie, Triq il-Merkanti, Valletta by 10.00 a.m. on 
Tuesday, 3rd April, 2012. 

23rd March, 2012

Malta Tourism Authority

 Call for Quotations 

 The Malta Tourism Authority requests quotations 
from interested companies for the design, construction and 
dismantling of stand at TTG Incontri Rimini.
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Exhibition dates:       18th to 20th September, 2012

Full details of the request can be acquired via email from: 
(patrick.attard@visitmalta.com).

 Quotations in a digital format (on cd and envelope 
containing one original and one duplicate cd) will be received 
in sealed envelopes marked “Quotations for the Design, 
Construction and Dismantling of stand at TTG Incontri 
Rimini” at the First Floor, Procurement Dept, Malta Tourism 
Authority, Auberge D’Italie, Triq il-Merkanti, Valletta by 
10.00 a.m. on Tuesday, 3rd April, 2012. 

23rd March, 2012

Dati tal-Wirja:       Mit-18 sal-20 ta’ Settembru, 2012

Aktar dettalji għat-talba jinkisbu permezz ta’ email 
mingħand (patrick.attard@visitmalta.com).

Il-kwotazzjonijiet f’format diġitali (fuq cd u envelop 
li jkun fih cd oriġinali u wieħed dupplikat) jintlaqgħu 
f’envelops magħluqin immarkati “Kwotazzjonijiet għad-
Disinn, Kostruzzjoni u Żarmar ta’ stand f’TTG Incontri 
Rimini” fl-Ewwel Sular, Dipartiment tal-Kuntratti Pubbliċi, 
L-Awtorità tat-Turiżmu ta’ Malta, Auberge D’Italie, Triq il-
Merkanti, Il-Belt Valletta sal-10.00 a.m. tat-Tlieta, it-3 ta’ 
April, 2012.

It-23 ta’ Marzu, 2012

AWTORITà TAT-TURIŻMU TA’ MALTA

L-Awtorità tat-Turiżmu ta’ Malta tilqa’ kwotazzjonijiet 
għall-provvista ta’ Tensioned Fabric Pop-up Display 
waħda.

Għat-termini ta’ riferenza u bill of quantities wieħed 
għandu jibgħat lil: (patrick.attard@visitmalta.com).

Il-kwotazzjonijiet jintlaqgħu f’envelops magħluqin 
immarkati “Provision of 1 Tensioned Fabric Pop-up Display” 
fl-Awtorità tat-Turiżmu ta’ Malta, Auberge D’Italie, Triq il-
Merkanti, Il-Belt Valletta sal-10.00 a.m. tat-Tlieta, is-27 ta’ 
Marzu, 2012.

Kwotazzjonijiet li jaslu b’mod differenti ma jiġux 
aċċettati.

Ix-xogħol jingħata lil min ikun konformi mil-lat 
tekniku.

It-23 ta’ Marzu, 2012

Malta Tourism Authority

The Malta Tourism Authority is seeking quotations for 
the supply of 1 Tensioned Fabric Pop-up Display.

For terms of reference and bill of quantities one is to send 
a request to: (patrick.attard@visitmalta.com).

 Quotations must be received in sealed envelopes marked 
“Provision of 1 Tensioned Fabric Pop-up Display” at the 
Malta Tourism Authority, Auberge D’Italie, Triq il-Merkanti, 
Valletta by 10.00 a.m. on Tuesday, 27th March 2012.

Quotes received in any other way will not be accepted.  

Work will be awarded to the cheapest technically 
compliant.  

23rd March, 2012

UFFIĊĊJU TAL-OMBUDSMAN

Sejħa għall-Offerti

L-Uffiċċju tal-Ombudsman jgħarraf illi jintlaqgħu offerti 
magħluqin għall-provvista, installazzjoni u kummissjunar ta’ 
lift għall-passiġġieri fl-uffiċini tiegħu f’numru 11, Triq San 
Pawl, Il-Belt Valletta.

Id-dokument b’tagħrif dwar din l-offerta jista’ jinġabar 
minn dan l-Uffiċċju bi ħlas ta’ €25.

L-offerti jintlaqgħu fl-indirizz ta’ hawn fuq sa nofsinhar 
tat-Tlieta, l-10 ta’ April, 2012.

It-23 ta’ Marzu, 2012

OFFICE OF THE OMBUDSMAN

Call for Tenders

The Office of the Ombudsman notifies that sealed tenders 
will be received for the supply, installation and commissioning 
of a passenger lift at its premises at 11, Triq San Pawl, 
Valletta.

A copy of the tender document may be collected from this 
Office against payment of €25.

Tenders will be received at the above address up to noon 
on Tuesday, 10th April, 2012.

23rd March, 2012
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MALTA-EU STEERING AND ACTION 
COMMITTEE (MEUSAC)

Sejħa għall-Offerti għal Servizzi marbuta mal-Iżvilupp 
u l-Produzzjoni ta’ Cartoon Edukattiv, 

b’tema relatata mal-Unjoni Ewropea (UE)

Baġit: €45,000 (VAT inkluża)

Il-Malta-EU Steering and Action Committee (MEUSAC), 
qiegħed joħroġ sejħa għal Offerti għall-iżvilupp u l-
produzzjoni tat-tielet episodju ta’ cartoon edukattiv b’tema 
tal-UE u lil ‘Tommy u Rosy’ bħala l-karattri prinċipali.  Waqt 
li jkompli mal-ewwel żewġ episodji, it-tielet episodju huwa 
maħsub biex jiżvolġi l-valuri fundamentali u l-kunċetti li 
jsawru l-finanzi tal-UE u kif dawn jintużaw sabiex isaħħu 
l-politiki u l-għanijiet tagħha, kemm fuq livell Ewropew u 
kemm fl-Istati Membri.

Il-kuntrattur li jintgħażel, ikun mistenni li jiżviluppa u 
jipproduċi cartoon animat ta’ bejn 15 u 20 minuta. Dawk li 
jitfgħu l-Offerta, għandhom jissottomettu proposti ta’ żvilupp 
fid-disinji relatati mal-karattri ta’ ‘Tommy u Rosy’. Min 
jieħu l-Offerta jkun mistenni jipproduċi disinn innovativ ta’ 
ktejjeb bl-istejjer, li għandu jinkludi disinn grafiku li huwa 
estetikament tajjeb u jintuża kemm għall-istampar u kif ukoll 
biex jitpoġġa onlajn. Id-disinn tal-ktejjeb innovativ għandu 
jinkludi wkoll żewġ (2) logħbiet interattivi li jiġu inklużi 
kemm fil-ktieb innifsu kif ukoll fis-sit elettroniku.  Ikun 
mistenni wkoll jaġġorna s-sit elettroniku eżistenti (www.
tommy-rosy.eu) mingħajr ma jħalli barra l-kontenut eżistenti 
tas-sit elettroniku. Żewġ (2) klipps introduttorji għall-cartoon, 
ta’ żewġ (2) minuti ’l waħda, kemm bl-Ingliż kif ukoll bil-
Malti, għandhom jiġu inklużi bħala parti mill-Offerta.

Dan il-proġett huwa ffinanzjat mill-Kummissjoni Ewropea 
– DĠ Komunikazzjoni. Dawk interessati li jitfgħu l-offerta 
għandhom jibagħtu l-proposta tagħhom immarkata b’mod 
ċar “Sejħa għall-Offerti għal Servizzi marbuta mal-Iżvilupp 
u l-Produzzjoni ta’ Cartoon Edukattiv, b’tema relatata mal-
Unjoni Ewropea (UE)”.

Il-proposti għandhom jintefgħu fil-kaxxa tal-offerti 
fl-uffiċċji tal-MEUSAC, 280, Triq ir-Repubblika, Il-Belt 
Valletta, VLT 1112, sa mhux aktar tard mill-10.00 a.m. (Ħin 
Ċentrali Ewropew) tal-11 ta’ April, 2012.

Id-dokument tal-offerta jista’ jitniżżel f’format .pdf  mis-
sit elettroniku: (www.meusac.gov.mt).

Applikazzjonijiet li jaslu tard ma jiġux ikkunsidrati.

It-23 ta’ Marzu, 2012

MALTA-EU STEERING AND ACTION 
COMMITTEE (MEUSAC)

Call for Tender for Services related to 
the Development and Production of an 

EU-themed Educational Cartoon

Budget: €45,000 (inclusive of VAT)

The Malta-EU Steering and Action Committee 
(MEUSAC), is issuing a Call for Tenders for the development 
and production of episode 3 of an EU-themed educational 
cartoon having as its main characters Tommy and Rosy.  
Building on the two previous episodes, episode 3 will be 
aimed at highlighting the fundamental values and concepts 
that underlie the European Union’s finances and how these 
are put to use to consolidate the EU’s policies and aims both 
at the EU level as well as in the Member States. 

The selected bidder will be expected to develop and produce 
a 15 to 20 minute animated cartoon. In submitting their bid, 
interested bidders are expected to propose improvements in the 
designs related to the main characters of the series (Tommy and 
Rosy). The successful bidder will also be expected to produce 
and deliver the design of an innovative storybook including a 
good aesthetic graphic design which can be both used for print 
as well as a stylish flip through type of browsable online book. 
This is to include an in-depth narration of the story and two 
(2) interactive games to be accessed through the design of the 
storybook itself and included in the website. The bidder will also 
be expected to update the existing website (www.tommy-rosy.
eu) without prejudice to the existing content currently hosted on 
the site. Two (2) teaser (sample) clips of two (2) minutes each in 
both English and Maltese are to be included as part of the bid.

This project is financed by the European Commission 
– DG Communication. Interested bidders are to submit 
a proposal clearly marked “Call for Tender for Services 
related to the Development and Production of an EU-themed 
Educational Cartoon.”

Proposals are to be deposited in the tender box located 
at MEUSAC offices, 280, Triq ir-Repubblika, Valletta, VLT 
1112, by not later than 10.00 a.m. (Central European Time) 
on the 11th of April, 2012.

The tender document can be downloaded in .pdf format 
from: (www.meusac.gov.mt). 

Late applications will not be considered.

 23rd March, 2012

Dan il-proġett hu finanzjat mill-Kummissjoni Ewropea – 
DĠ Komunikazzjoni u huwa wieħed mill-Operazzjonijiet 

tal-Pjan Konġunt ta’ Komunikazzjoni 2012 bejn il-Gvern ta’ Malta,
 il-Kummissjoni Ewropea u l-Parlament Ewropew

This project is financed by the European Commission – 
DG Communication and is one of the Operations of the 

Joint Communication Plan 2012 between the Government of Malta, 
the European Commission and the European Parliament
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MALTA-EU STEERING AND ACTION 
COMMITTEE (MEUSAC)

Sejħa għal Offerti għal Servizzi relatati 
ma’ Kampanja ta’ Komunikazzjoni għall-Pubbliku 

dwar is-Sena Ewropea għall-Anzjanità 
Attiva u s-Solidarjetà bejn il-Ġenerazzjonijiet 2012

Budget: €47,000 (inkluż il-VAT)

Il-Malta-EU Steering and Action Committee (MEUSAC) 
qiegħed joħroġ sejħa għal offerti għall-iżvilupp u t-twettiq 
ta’ strateġija u kampanja ta’ komunikazzjoni dwar is-Sena 
Ewropea għall-Anzjanità Attiva u s-Solidarjetà bejn il-
Ġenerazzjonijiet 2012. Il-kampanja hija maħsuba biex 
tkabbar l-għarfien dwar il-kontribut tal-anzjani fis-soċjetà, 
tidentifika prattiċi tajba, tħeġġeġ is-sehem ta’ dawk li 
jfasslu l-politika u tal-imsieħba soċjali, u biex tissaħħaħ il-
kollaborazzjoni u s-solidarjetà bejn il-ġenerazzjonijiet.   

Min jieħu l-offerta jkun responsabbli għall-iżvilupp u t-
twettiq ta’ strateġija u kampanja ta’ komunikazzjoni fil-mezzi 
tax-xandir, iffukata primarjament fuq l-erba’ prijoritajiet 
tas-Sena Ewropea għall-Anzjanità Attiva u s-Solidarjetà 
bejn il-Ġenerazzjonijiet 2012. Il-kampanja għandha tinkludi 
reklami fuq it-Televiżjoni, ir-Radju, l-Istampa u mezzi online 
ta’ komunikazzjoni. Il-kuntrattur ikun responsabbli wkoll 
għall-organizzazzjoni ta’ konferenza dwar l-Anzjanità Attiva 
fuq ix-Xogħol. Il-konferenza għandha sservi ta’ opportunità 
biex jissaħħaħ id-djalogu bejn dawk li jfasslu l-politika, it-
tradeunions u l-assoċjazzjonijiet ta’ min iħaddem, u wkoll biex 
joħorġu proposti u inizjattivi konkreti ta’ kif il-ħaddiema ta’ bejn 
il-50 u s-60 sena jkollhom iktar opportunitajiet biex jibqgħu 
iktar fit-tul fis-suq tax-xogħol wara li jilħqu l-età tal-irtirar.

Dan il-proġett hu finanzjat mill-Kummissjoni Ewropea 
– DĠ Komunikazzjoni. Dawk interessati li jitfgħu l-offerta 
għandhom jissottomettu l-proposta tagħhom immarkata b’mod 
ċar, “Sejħa għal Offerti għal Servizzi relatati ma’ Kampanja 
ta’ Komunikazzjoni għall-Pubbliku dwar is-Sena Ewropea 
għall-Anzjanità Attiva u s-Solidarjetà bejn il-Ġenerazzjonijiet 
2012”.

Il-proposti għandhom jintefgħu fil-kaxxa tal-offerti 
fl-uffiċċji tal-MEUSAC, 280, Triq ir-Repubblika, Il-Belt 
Valletta, VLT 1112, mhux iktar tard mill-10.00 a.m. (Ħin 
Ċentrali Ewropew) tas-16 ta’ April, 2012.

Id-dokument tal-offerta jista’ jitniżżel f’format ‘.pdf’ 
minn: (www.meusac.gov.mt). 

Applikazzjonijiet li jaslu tard ma jiġux ikkunsidrati.

Dan il-proġett hu finanzjat mill-Kummissjoni Ewropea 
– DĠ Komunikazzjoni u huwa wieħed mill-Operazzjonijiet 
tal-Pjan Konġunt ta’ Komunikazzjoni 2012 bejn il-Gvern ta’ 
Malta, il-Kummissjoni Ewropea u l-Parlament Ewropew.

It-23 ta’ Marzu, 2012

MALTA-EU STEERING AND ACTION 
COMMITTEE (MEUSAC)

Call for Tender for Services related to a
General Public Communication Campaign 

on the European Year for Active Ageing and 
Solidarity between Generations 2012

Budget: €47,000 (inclusive of VAT)

The Malta-EU Steering and Action Committee 
(MEUSAC) is issuing a Call for Tender for the development 
and implementation of a communication strategy and 
campaign on the European Year for Active Ageing and 
Solidarity between Generations 2012. The campaign is 
intended to raise awareness on the contribution of older 
persons to society, to identify good practices, to mobilise 
policy makers and the social partners, and to foster greater and 
stronger collaboration and solidarity between generations.

The selected bidder will be responsible for the 
development and implementation of a Communication 
Strategy and Campaign that will focus chiefly on the four 
priorities of the European Year for Active Ageing and 
Solidarity between Generations 2012. The campaign will 
include adverts on Television, Radio, Print, and online 
forms of communication. The selected bidder will also be 
responsible for the organisation and holding of a conference 
on ‘Active Ageing in Employment’. The conference is 
intended to serve as an opportunity to foster tripartite social 
dialogue and to yield concrete proposals and initiatives on 
creating more opportunities for workers in the 50 to 60 age-
bracket to remain in employment beyond retirement age. 

This project is financed by the European Commission 
– DG Communication. Interested bidders are to submit 
a proposal clearly marked, “Call for Tender for Services 
related to a General Public Communication Campaign on 
the European Year for Active Ageing and Solidarity between 
Generations 2012”.

Proposals are to be deposited in the tender box located 
at MEUSAC offices, 280, Triq ir-Repubblika, Valletta, VLT 
1112, by not later than 10.00 a.m. (Central European Time) 
on the 16th April, 2012.

The tender document can be downloaded in ‘.pdf’ format 
from: (www.meusac.gov.mt).

Late applications will not be considered.

This project is financed by the European Commission – 
DG Communication and is one of the Operations of the Joint 
Communication Plan 2012 between the Government of Malta, 
the European Commission and the European Parliament.

23rd March, 2012
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KORPORAZZJONI TAX-XOGĦOL U T-TAĦRIĠ

Il-Korporazzjoni tax-Xogħol u Taħriġ qed tilqa’ offerti 
magħluqin għal:

Avviż Nru. (ESF3.114/ESEP/Q/01/12). Provvediment 
ta’ kompjuters u printer għall-employment in the social 
economy programme. 

Avviż Nru. (ESF3.114/ESEP/Q/02/12). Provvediment 
ta’ għamara u l-installazzjoni tagħha għall-Employment in 
the Social Economy Programme.

 
Kopji tad-dokumenti tal-offerta jistgħu jinġabru mill-

Korporazzjoni tax-Xogħol u t-Taħriġ f’Ħal Far mit-8.00 
a.m. sa nofsinhar mingħajr ħlas jew billi tintbagħat email 
lil Martin Casha jew Mathea Gauci fuq: (martin.g.casha@
gov.mt) jew (mathea.gauci@gov.mt). Tista’ tara kopja tad-
dokument fuq il-website tal-ETC: (www.etc.gov.mt). 

L-offerti, kompluti bid-dokumenti neċessarji kollha, 
għandhom ikunu mitfugħa fil-kaxxa tal-offerti fid-Diviżjoni 
tal-Finanzji tal-ETC f’Ħal Far sa mhux aktar tard mill-10.00 
a.m. tal-Ġimgħa 30 ta’ Marzu 2012.

EMPLOYMENT AND TRAINING CORPORATION

The Employment and Training Corporation notifies that 
sealed tenders will be received for:

Advt. No. ESF3.114/ESEP/Q/01/12. Provision of 
computers and a printer for the employment in the social 
economy programme.

Advt. No. ESF3.114/ESEP/Q/02/12. Provision of supply 
and installation of furniture for the employment in the social 
economy programme. 

 
Copies of the tender documents may be obtained from 

the Employment and Training Corporation at Ħal Far from 
8.00 a.m. to noon free of charge or by sending an email to 
Martin Casha or Mathea Gauci on: (martin.g.casha@gov.mt) 
or (mathea.gauci@gov.mt). A copy of the tender document 
may be viewed on the ETC website: (www.etc.gov.mt).

Tenders, complete with all required documents, are to be 
submitted at the tender box at the ETC Finance Division at 
Ħal Far by not later than 10.00 a.m. on Friday 30th March 
2012.

KORPORAZZJONI TAX-XOGĦOL U T-TAĦRIĠ

Il-Korporazzjoni tax-Xogħol u Taħriġ tilqa’ kwotazzjonijiet 
magħluqin għal:

ETC/A/Q/9A/12. Provvediment ta’ Servizzi ta’ Assistenta 
taċ-Childcare.

Kopji tad-dokument tal-kwotazzjoni jistgħu jinġabru 
mid-Diviżjoni tal-Finanzi tal-Korporazzjoni tax-Xogħol u 
t-Taħriġ f’Ħal Far mit-8.00 a.m. sa nofsinhar mingħajr ħlas 
jew mill-website tal-ETC: (www.etc.gov.mt). 

Kwotazzjonijiet, kompluti bid-dokumenti neċessarji 
kollha, għandhom jintefgħu fil-kaxxa tal-offerti fl-Uffiċċju 
Prinċipali tal-ETC f’Ħal Far sa mhux aktar tard mill-10.00 
a.m. tat-Tlieta, is-27 ta’ Marzu 2012.

It-titolu u l-kodiċi tal-kwotazzjonijiet kif imsemmija 
hawn fuq għandhom jinkitbu fuq l-envelop magħluq. Dawn 
għandhom ikunu indirizzati lil: 

L-Uffiċjal Kap Eżekuttiv
Korporazzjoni tax-Xogħol u t-Taħriġ
Ħal Far BBĠ 3000

It-23 ta’ Marzu, 2012

EMPLOYMENT AND TRAINING CORPORATION

The Employment and Training Corporation notifies that 
sealed quotations will be received for:

ETC/A/Q/9A/12. Provision of Childcare Assistant 
Services.

Copies of the quotation document may be obtained 
from the Finance Division of the Employment and Training 
Corporation at Ħal Far from 8.00 a.m. to noon free of charge 
or from the ETC website: (www.etc.gov.mt).  

Quotations, complete with all required documents, are 
to be submitted at the tender box at the ETC Head Office at 
Ħal Far by not later than 10.00 a.m. of Tuesday, 27th March 
2012.

The quotation title and code as stated above should be 
stated on the sealed envelope. These are to be addressed to:

The Chief Executive Officer
Employment and Training Corporation
Ħal Far BBĠ 3000

23rd March, 2012
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The tenders’ titles and codes as stated above should be 
stated on the sealed envelope.  These are to be addressed to:

The Chief Executive Officer
Employment and Training Corporation
Ħal Far BBĠ 3000

23rd March, 2012

It-titoli u l-kodiċi tal-offerta kif imsemmija hawn fuq 
għandhom jinkitbu fuq l-envelop magħluq. Dawn għandhom 
ikunu indirizzati lil: 

L-Uffiċjal Kap Eżekuttiv
Korporazzjoni tax-Xogħol u t-Taħriġ
Ħal Far BBĠ 3000

It-23 ta’ Marzu, 2012

Programm Operattiv II – Politika ta’ Koeżjoni 2007-2013
Insaħħu Ħilitna għal Aktar Impjiegi u Kwalità ta’ Ħajja Aħjar

Parzjalment iffinanzjat mill-Unjoni Ewropea
Fond Soċjali Ewropew (FSE)

Ninvestu fil-futur tiegħek

Operational Programme II – Cohesion Policy 2007-2013
Empowering People for More Jobs and a Better Quality of Life

Part-financed by the European Union
European Social Fund (ESF)

Investing in your future

L-AWTORITà TA’ MALTA DWAR 
L-AMBJENT U L-IPPJANAR

Sejħa għall-Kwotazzjonijiet

Il-Kap Eżekuttiv tal-MEPA jgħarraf illi:-

Il-MEPA tistieden lil min hu interessat biex jissottometti 
l-proposti tiegħu biex jikkompila r-‘Round 2 Strategic Noise 
Maps for Malta under Directive 2002/49/EC’

Kwotazzjonijiet magħluqin għal ‘QT03/2012 — Call for 
Quotations to compile the Round 2 Strategic Noise Maps 
for Malta under Directive 2002/49/EC’ jintlaqgħu sal-10.00 
a.m. (Ħin Ċentrali Ewropew) tal-Erbgħa, l-4 ta’ April, 2012, 
fil-Kaxxa tal-Kwotazzjonijiet li tinsab fil-MEPA Foyer f’St 
Francis Ravelin, Floriana.

Kopja elettronika tas-sejħa għall-kwotazzjonijiet 
QT03/2012 tista’ titniżżel bla ħlas minn fuq is-sit tal-MEPA                  
(http://www.mepa.org.mt/info-quotes).

Aktar tagħrif jinkiseb billi tintbagħat talba permezz tal-
posta elettronika fuq dan l-indirizz: (contact.noise@mepa.
org.mt). 

Il-MEPA żżomm id-dritt li tirrifjuta parti minn jew il-
kwotazzjoni sħiħa, jew parti minn jew il-kwotazzjonijiet 
kollha mitfugħa, inkluż l-aktar vantaġġuża.

Proposti li jaslu tard ma jiġux ikkunsidrati.

It-23 ta’ Marzu, 2012

MALTA ENVIRONMENT 
AND PLANNING AUTHORITY

Call for Quotations

The Chief Executive Officer of MEPA notifies that:-

MEPA invites interested bidders to submit their proposals 
to compile the ‘Round 2 Strategic Noise Maps for Malta under 
Directive 2002/49/EC’.

Sealed quotations for ‘QT03/2012 — Call for Quotations 
to compile the Round 2 Strategic Noise Maps for Malta under 
Directive 2002/49/EC’ will be received in the Quotation Box 
at MEPA Foyer St Francis Ravelin, Floriana up till 10.00 a.m. 
(Central European Time) on Wednesday, 4th April, 2012.

An electronic copy of the Call for Quotations QT03/2012 
can be downloaded free of charge from the MEPA website 
(http://www.mepa.org.mt/info-quotes).

Further information is obtainable by sending an email 
request to the following address: (contact.noise@mepa.org.
mt). 

MEPA reserves the right to refuse in part or in whole 
any or all of the quotations submitted, including the most 
advantageous.

Late submissions will not be considered.

23rd March, 2012
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MINISTERU GĦAL GĦAWDEX

Il-Ministeru għal Għawdex jgħarraf illi:–

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, l-10 ta’ April 2012, 
fit-Taqsima tal-Accounts, Dipartiment tas-Servizzi 
Korporattivi, Ministeru għal Għawdex, Ir-Rabat, 
Għawdex, jintlaqgħu kwotazzjonijiet magħluqin għal:–

Kwot. Nru. MGOZ 1/2012. Provvista ta’ textbooks biex 
jintużaw fid-Degree Course li qed isir fl-Università ta’ Malta 
- Kampus ta’ Għawdex, bħala parti mill-Proġett ESF 1.23 
– Korsijiet ta’ Edukazzjoni Terzjarja biex jindirizzaw id-
Diverġenzi ta’ Ħiliet f’Għawdex.

Din il-kwotazzjoni hija parzjalment iffinanzjata mill- 
Unjoni Ewropea taħt il-Fond Soċjali Ewropew (2007-2013) 
– Ninvestu fil- Futur Tiegħek.

Il-kwotazzjonijiet għandhom isiru fuq il-formoli preskritti 
li flimkien mal-kundizzjonijiet relattivi u dokumenti oħra 
jistgħu jinkisbu mit-Taqsima tal-Accounts, Dipartiment 
tas-Servizzi Korporattivi, Ministeru għal Għawdex, Ir-
Rabat, Għawdex, f’kull ġurnata tax-xogħol waqt il-ħinijiet 
tal-uffiċċju jew jitniżżlu minn: (http://www.gozo.gov.mt/
GozoPortal/procurement/quotations.aspx).

It-23 ta’ Marzu, 2012

MINISTRY FOR GOZO

The Ministry for Gozo notifies that:-

Sealed quotations will be received in the tender box at 
the Accounts Section, Department of  Corporate Services, 
Ministry for Gozo, Victoria, Gozo, by not  later than 10.00 
a.m. on Tuesday, 10th April  2012, for:-

Quot. No. MGOZ 1/2012. Provision of Textbooks to be 
used in the Bachelor of Commerce Degree Course held at 
the University of Malta – Gozo Campus as part of ESF 1.23 
– Higher Education Courses to Address Skill Mismatches 
in Gozo.

The quotation is part financed by the European Union 
under the European Social Fund (2007-2013) – Investing in 
Your Future.

Quotations should be provided on the prescribed forms 
which together with the relative conditions and documenta-
tion can be obtained from the Accounts Section, Department 
of Corporate Services, Ministry for Gozo, Victoria, Gozo on 
any working day during office hours or downloaded from: 
(http://www.gozo.gov.mt/GozoPortal/procurement/quota-
tions.aspx).

23rd March, 2012

Programm Operattiv II – Politika ta’ Koeżjoni 2007-2013
Insaħħu Ħilitna għal Aktar Impiegi u Kwalità ta’ Ħajja Aħjar
Kwotazzjoni parzjalment iffinanzjata mill-Unjoni Ewropea

Fond Soċjali Ewropew (FSE)
Rata ta’ Ko-finanzjament: 85% Fondi UE; 15% Fondi Nazzjonali

Ninvestu fil-futur tiegħek

Operational Programme II – Cohesion Policy 2007-2013
Empowering People for More Jobs and a Better Quality of Life

Quotation part-financed by the European Union
European Social Fund (ESF)

Co-financing rate: 85% EU Funds; 15% National Funds
Investing in your future

TRANSPORT MALTA 

Transport Malta notifies that:

Sealed tenders, complete with all required documents 
are to be submitted by not later than 10.00 a.m. on 
Tuesday, 27th March 2012 at the Tender Box (Reception 
– Level 1), Transport Malta, Malta Transport Centre, 
Marsa, for:

Advt. No. TM 015/2012. Supply of new material, 
delivery, installation, maintenance and removal of swimmers 
zones during 2012.

TRANSPORT MALTA 

Transport Malta tgħarraf illi:

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, is-27 ta’ Marzu, 2012 
fil-Kaxxa tal-Offerti (Reception – Livell 1), Transport 
Malta, Malta Transport Centre, Il-Marsa, jintlaqgħu 
offerti magħluqin kompluti bid-dokumenti kollha 
meħtieġa għal:

Avviż Nru. TM 015/2012. Provvista ta’ materjal ġdid, 
konsenja, installazzjoni, manutenzjoni u tneħħija ta’ żoni 
għall-għawwiema matul l-2012.
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(Nota: Dan l-avviż jikkoreġi t-titlu tal-avviż li deher bl-
isem żbaljat “Installazzjoni ta’ cats’ eyes fil-Mellieħa Bypass 
Diversion Route, Il-Mellieħa.” Id-dettalji l-oħra, jinkludi n-
numru tal-avviż li ġie korrett).  

Min hu interessat għandu jiġbor kopja tad-dokument tal-
offerta matul il-ħinijiet tal-uffiċċju. Id-dokument tal-offerta 
jista’ jinġabar mingħajr ħlas mill-Procurement Unit  –  Livell 
4, Transport Malta, Malta Transport Centre, Il-Marsa.

It-23 ta’ Marzu, 2012

(Note: This advert corrects advert wrongly displaying 
tender title, namely “Installation of cats’ eyes at Mellieha 
Bypass Diversion Route, Mellieha”. All other details, 
including tender number, were correct).

Interested parties are invited to collect a copy of the 
tender document  during office hours. The tender document 
may be collected, free of charge, from the Procurement Unit 
– Level 4, Transport Malta, Malta Transport Centre, Marsa.

23rd March, 2012

Central Procurement 
and Supplies Unit

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar l-Erbgħa, il-25 ta’ April, 2012, 
jintlaqgħu offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. CPSU/TA/01/2012. Provvediment ta’ servizzi 
ta’ trasport għall-Pazjenti Sponsorjati mill-Gvern ta’ Malta 
fir-Renju Unit.

Il-formoli tal-offerta u aktar tagħrif rigward il-kundizzjonijiet 
ta’ din l-offerta jistgħu jinkisbu mis-Central Procurement and 
Supplies Unit, c/o Hospital Management Offices, Sptar Mater 
Dei, L-Imsida, mit-Tnejn sal-Ġimgħa, bejn it-8.00 a.m. u n-
12.30 p.m.

It-23 ta’ Marzu, 2012

Central Procurement 
and Supplies Unit

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. on 
Wednesday, 25th April, 2012, for:-

Advt. No. CPSU/TA/01/2012. Provision of transport 
services for Malta Government Sponsored Patients in the 
United Kingdom.

Forms of tender and further information regarding the 
conditions of this tender may be obtained from the Central 
Procurement and Supplies Unit, c/o Hospital Management 
Offices, Mater Dei Hospital, Msida, from Monday to Friday, 
between 8.00 a.m. and 12.30 p.m.

23rd March, 2012

Central Procurement 
and Supplies Unit

The Chief Executive Officer, Procurement and Supplies 
Unit, Ministry for Health, the Elderly and Community Care, 
Gwardamanġa, notifies that:-

Sealed quotations are to be dropped in the Green Box 
at the reception area of the Central Procurement and 
Supplies Unit, Gwardamanġa, Malta, by 9.00 a.m. on  
Friday, 30th March, 2012, for:-

 
Quot. PFI No. 486. Cotton wool 500g.
Quot. PFI No. 487. Consumables for microlab 

spirometer.
Quot. PFI No. 488. Auxilliary water tubes for olympus 

scope.
Quot. PFI No. 489. Betaxolol eye drops.
Quot. PFI No. 490. Hydrocortisone ointment.
Quot. PFI No. 491. Bromhexine syrup.
Quot. PFI No. 492. Disposable perspex vaginal speculum-

large. 
Quot. PFI No. 493. CPAP Mask - Size child/small adult.

Quot. PFI No. 494. Pilocarpine 2% eye drops. 

Central Procurement 
and Supplies Unit

Iċ-Chief Executive Officer, Procurement and Supplies 
Unit, Ministeru tas-Saħħa, l-Anzjani u Kura fil-Komunità, 
Gwardamanġa, jgħarraf illi:-

Sad-9.00 a.m. ta’ nhar il-Ġimgħa, it-30 ta’ Marzu, 
2012, fil-Kaxxa l-Ħadra fir-reception area tas-Central 
Procurement and Supplies Unit, Gwardamanġa, Malta, 
jintlaqgħu kwotazzjonijiet magħluqin għal:-

Kwot. PFI Nru. 486. Cotton wool 500g.
Kwot. PFI No. 487. Consumables for microlab 

spirometer.
Kwot. PFI Nru. 488. Auxilliary water tubes for olympus 

scope.
Kwot. PFI Nru. 489. Betaxolol eye drops.
Kwot. PFI Nru. 490. Hydrocortisone ointment.
Kwot. PFI Nru. 491. Bromhexine syrup.
Kwot. PFI Nru. 492. Disposable perspex vaginal 

speculum-large. 
Kwot. PFI Nru. 493. CPAP Mask - Size child/small 

adult.
Kwot. PFI Nru. 494. Pilocarpine 2% eye drops. 
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Quot. PFI No. 495. Wound dressing emulsion.
Quot. PFI No. 496. Disposable reloading integral linear 

cutter and loading units.
Quot. PFI No. 497. Baclofen 25mg tablets.
Quot. PFI No. 498. Adult photographic lip and cheek 

retractors. 
Quot. PFI No. 499. Polyglactin 910 undyed rapide.
Quot. PFI No. 500. Knee caps medium and large.
Quot. PFI No. 501. Disposable sterile video camera 

drapes.
Quot. PFI No. 502. Finger clip probe.
Quot. PFI No. 503. Monofilament polypropylene G6/0.
Quot. PFI No. 504. Bumetanide 5mg tablets.
Quot. PFI No. 505. Lepirudin 50mg injections.
Quot. PFI No. 506. AO Attachment for conmed power 

system. 
Quot. PFI No. 507. Dexamethasone 0.1% eye drops. 
Quot. PFI No. 508. 15mm reusable swivel connector.

All the above PFIs can be downloaded from (http://www.
sahha.gov.mt/pages.aspx?page=240).

Further information may be obtained from the Central 
Procurement and Supplies Unit, on any working day between 
8.30 a.m. and noon.

23rd March, 2012

Kwot. PFI Nru. 495. Wound dressing emulsion.
Kwot. PFI Nru. 496. Disposable reloading integral linear 

cutter and loading units.
Kwot. PFI Nru. 497. Baclofen 25mg tablets.
Kwot. PFI Nru. 498. Adult photographic lip and cheek 

retractors. 
Kwot. PFI Nru. 499. Polyglactin 910 undyed rapide.
Kwot. PFI Nru. 500. Knee caps medium and large.
Kwot. PFI Nru. 501. Disposable sterile video camera 

drapes.
Kwot. PFI Nru. 502. Finger clip probe.
Kwot. PFI Nru. 503. Monofilament polypropylene G6/0.
Kwot. PFI Nru. 504. Bumetanide 5mg tablets.
Kwot. PFI Nru. 505. Lepirudin 50mg injections.
Kwot. PFI Nru. 506. AO Attachment for conmed power 

system. 
Kwot. PFI Nru. 507. Dexamethasone 0.1% eye drops. 
Kwot. PFI Nru. 508. 15mm reusable swivel connector.

Il-PFIs kollha msemmija hawn fuq jistgħu jinkisbu minn fuq  
(http://www.sahha.gov.mt/pages.aspx?page=240).

Aktar tagħrif jista’ jinkiseb mis-Central Procurement and 
Supplies Unit, f’kull ġurnata tax-xogħol bejn it-8.30 a.m. u 
nofsinhar.

It-23 ta’ Marzu, 2012

CENTRAL Procurement 
and Supplies UNIT

The Chief Executive Officer, Procurement and Supplies 
Unit, Gwardamanġa, notifies that:-

Sealed quotations are to be dropped in the White Box 
at the reception area of the Central Procurement and 
Supplies Unit, Gwardamanġa, Malta, up to 9.00 a.m. on 
Thursday, 12th April, 2012, for:- 

Quot. GG No. 147. Perfusion catheters. 
Quot. GG No. 148. Skin preparation paste.
Quot. GG No. 149. Peripheral covered stents.
Quot. GG No. 150. Ear probe for use with biochem monitor

Quot. GG No. 151. Very small rate - response pacemaker  
(VVIR) with endocardial pacing leads. 

The quotations listed above can be downloaded from: 
(http://www.sahha.gov.mt/pages.aspx?page=241).

Further information regarding the quantities and conditions of 
these quotations may be obtained from the Central Procurement 
and Supplies Unit, Gwardamanġa, between 8.00 a.m. and 
noon.

23rd March, 2012

CENTRAL Procurement 
and Supplies UNIT

Iċ-Chief Executive Officer, Central Procurement and 
Supplies Unit, Gwardamanġa, jgħarraf illi:‑

Sad-9.00 a.m. ta’ nhar il-Ħamis, it-12 ta’ April, 2012, fil-
Kaxxa l-Bajda fir-reception area tas-Central Procurement 
and Supplies Unit, Gwardamanġa, Malta, jintlaqgħu 
kwotazzjonijiet magħluqin għal:-

Kwot. GG Nru. 147. Perfusion catheters. 
Kwot. GG Nru. 148. Skin preparation paste.
Kwot. GG Nru. 149. Peripheral covered stents.
Kwot. GG Nru. 150. Ear probe for use with biochem 

monitor
Kwot. GG Nru. 151. Very small rate - response pacemaker  

(VVIR) with endocardial pacing leads. 

Il-kwotazzjonijiet imsemmija hawn fuq jistgħu jinkisbu minn 
fuq: (http://www.sahha.gov.mt/pages.aspx?page=241).

Aktar tagħrif dwar il-kwantitajiet u kundizzjonijiet 
ta’ dawn il-kwotazzjonijiet jistgħu jinkisbu mis-Central 
Procurement and Supplies Unit, Gwardamanġa, bejn it-8.00 
a.m. u nofsinhar.

It-23 ta’ Marzu, 2012
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Central Procurement 
and Supplies Unit

Iċ-Chief Executive Officer, Procurement and Supplies Unit, 
Gwardamanġa, jgħarraf illi:-

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, it-23 ta’ April, 2012, 
fil-Kaxxa tal-Offerti Nru. 2 (Kulur Kannella) jintlaqgħu 
offerti magħluqin għall-provvista ta’:-

 Avviż Nru. CPSU/CPU/2171. Multi band ligation kits. 
Avviż. Nru. CPSU/CPU. 2172. Campilobacter pylori test 

strips.
Avviż. Nru. CPSU/CPU/2173. Super absorbent floor mat 

that collects fluid hygienically sz 116 x 76cm.
Avviż. Nru.  CPSU/CPU/2174. Doxorubicin 10mg and 

50mg injections.
Avviż. Nru.  CPSU/CPU/2175. Azathioprine 50mg tabs.
Avviż. Nru.  CPSU/CPU/2176. Ondansetron 8mg tabs. 
Avviż. Nru.  CPSU/CPU/2177. 0.9% Sodium Chloride x 

100-250ml solution for irrigation. 
Avviż. Nru.  CPSU/CPU/2178. Human tetanus 

immunoglobulin injections. 
Avviż. Nru.  CPSU/CPU/2179. 5% Dextrose in 0.9% 

sodium chloride IV infusion x 500ml.
Avviż. Nru.  CPSU/CPU/2180. Hydrocortisone 20mg 

tabs.
Avviż. Nru.  CPSU/CPU/2181. Lignocaine hydrochloride 

100mg injections.
Avviż. Nru.  CPSU/CPU/2182. Raltegravir 400mg tabs.
Avviż. Nru.CPSU/CPU/2183. Clarithromycin 250mg 

tabs.
Avviż. Nru.  CPSU/CPU/2184. Clopidogrel 75mg tabs.
Avviż. Nru.  CPSU/CPU/2185. Erythromycin lactobionate 

1g injections.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, id-9 ta’ April, 2012, 
fil-Kaxxa tal-Offerti Nru. 2 (Kulur Kannella) jintlaqgħu 
offerti magħluqin għall-provvista ta’:-

Avviż Nru. CPSU/CPU/2186. Balance salt solution x 
15mls.

Avviż Nru. CPSU/CPU/2187. Drip sets paediatric.

L-offerti tas-Central Procurement and Supplies Unit 
Tenders imsemmija hawn fuq jistgħu jitniżżlu minn fuq: (http://
www.sahha.gov.mt/pages.aspx?page=242).

Aktar tagħrif jista’ jinkiseb mis-Central Procurement and 
Supplies Unit, Pjazza San Luqa, Gwardamanġa, f’kull ġurnata 
tax-xogħol bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar.

It-23 ta’ Marzu, 2012

Central Procurement 
and Supplies Unit

The Chief Executive Officer, Procurement and Supplies 
Unit, Gwardamanġa, notifies that:-

Sealed tenders will be received in the Tender Box No. 2 
(Colour Brown) up to 10.00 a.m. on Monday, 23rd April 
2012, for the supply of:-

Advt. No. CPSU/CPU/2171. Multi band ligation kits. 
Advt. No. CPSU/CPU/2172. Campilobacter pylori test 

strips.
Advt. No. CPSU/CPU/2173. Super absorbent floor mat 

that collects fluid hygienically sz 116 x 76cm.
Advt. No. CPSU/CPU. 2174. Doxorubicin 10mg and 

50mg injections.
Advt. No.  CPSU/CPU/2175. Azathioprine 50mg tabs.
Advt. No.  CPSU/CPU/2176. Ondansetron 8mg tabs. 
Advt. No.  CPSU/CPU/2177. 0.9% Sodium Chloride x 

100-250ml solution for irrigation. 
Advt .  No.  CPSU/CPU/2178.  Human te tanus 

immunoglobulin injections. 
Advt. No.  CPSU/CPU/2179. 5% Dextrose in 0.9% sodium 

chloride IV infusion x 500ml.
Advt. No.  CPSU/CPU/2180. Hydrocortisone 20mg 

tabs.
Advt. No.  CPSU/CPU/2181. Lignocaine hydrochloride 

100mg injections.
Advt. No.  CPSU/CPU/2182. Raltegravir 400mg tabs.
Advt. No.  CPSU/CPU/2183. Clarithromycin 250mg 

tabs.
Advt. No.  CPSU/CPU/2184. Clopidogrel 75mg tabs.
Advt. No.  CPSU/CPU/2185. Erythromycin lactobionate 

1g injections.

Sealed tenders will be received in the Tender Box No. 
2 (Colour Brown) up to 10.00 a.m. on Monday, 9th April 
2012, for the supply of:-

Advt. No. CPSU/CPU/2186. Balance salt solution x 
15mls.

Advt. No. CPSU/CPU/2187. Drip sets paediatric.

The above Central Procurement and Supplies Unit Tenders 
can be downloaded from: (http://www.sahha.gov.mt/pages.
aspx?page=242).

Further information may be obtained from the Central 
Procurement and Supplies Unit, St Luke’s Square, Gwardamanġa, 
on any working day between 8.30 a.m. and noon.

23rd March, 2012
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Awtorità tad-Djar

Espressjoni ta’ Interess għall-Provvisti tal-Uffiċini

L-Awtorità tad-Djar tistieden lil dawk kollha interessati li 
jipprovdu provvisti tal-uffiċini bħal ma titlob l-istess Awtorità 
minn żmien għall-ieħor. L-applikanti li se jintgħażlu jkunu 
inklużi fil-lista ta’ fornituri li jagħtu servizz lill-Awtorità. 
Il-valur tal-provvisti m’għandux jaqbeż l-€2,500 għal kull 
kwotazzjoni.

Dawk kollha interessati għandhom jissottomettu d-dettalji 
biex ikunu jistgħu jiġu kkuntattjati billi jibagħtu ittra fuq 
l-indirizz elettroniku (office.supplies@ha.gov.mt). Dettalji 
għandhom jaslu l-Awtorità tad-Djar mhux iktar tard minn 
nhar it-Tnejn, it-2 ta’April, 2012.  

It-23 ta’ Marzu, 2012

Housing Authority

Expression of interest for office supplies

The Housing Authority invites interested stationery 
suppliers to provide office supplies as requested by the 
Authority from time to time. The selected applicants will 
form part of a database of suppliers that provide a service to 
the Authority. The value of supplies ordered shall not exceed 
€2,500 per quotation.

All interested suppliers are requested to submit their 
contact details by sending an email on (office.supplies@
ha.gov.mt). Details should reach the Housing Authority by 
not later than Monday, 2nd April, 2012.

23rd March, 2012

Id-Direttorat għal Kwalità 
u Standards fl-Edukazzjoni

Sejħa għal Sottomissjoni ta’ 
Riżorsi Supplimentari tal-Qari bil-Malti

Għall-Ewwel sas-Sitt Sena tal-Livell Primarju

Id-Dipartiment tal-Kurrikulu u l-eLearning fi ħdan id-
Direttorat għal Kwalità u Standards fl-Edukazzjoni qiegħed 
jitlob is-sottomissjoni ta’ riżorsi supplimentari tal-qari bil-
Malti mill-Ewwel sas-Sitt Sena tal-livell primarju biex l-
iskejjel jagħżlu minn fosthom fix-xhur li ġejjin. Id-Dipartiment 
iżid ir-riżorsi supplimentari tal-qari bil-Malti regolarment biex 
l-iskejjel ikollhom f’idejhom lista aġġornata.  

Il-lista tar-riżorsi supplimentari tal-qari bil-Malti, li hija 
ppubblikata fis-sit uffiċjali tal-Malti: (http://malti.skola.edu.
mt/wp-content/uploads/2011/08/Qari-Supplimentari_2011.
pdf), se tiġi aġġornata wara li jsir il-proċess tal-għażla. Il-
kotba f’din il-lista m’hemmx għalfejn ikunu sottomessi.

Id-Direttur tal-Kurrikulu jistieden lill-awturi, pubblikaturi, 
distributuri ta’ kotba u lil dawk kollha involuti f’dan il-qasam 
biex jibagħtu kopja/i ta’ skema/i u/jew riżorsi ta’ qari bil-
Malti fil-livell primarju għal skop ta’ evalwazzjoni. Ir-riżorsi 
mibgħuta għandhom ikunu bil-prezz ikkwotat magħhom. 

Linji Gwida
Ir-riżorsi tal-qari jridu jissodisfaw dawn il-

kundizzjonijiet:
1. Ikunu konformi mal-prinċipji u l-linji gwida tal-

Kurrikulu Minimu Nazzjonali.
2. Ikunu konformi mal-għanijiet u l-miri ta’ tagħlim tas-

Sillabu Nazzjonali 2006. Kopji tal-aħħar verżjoni tiegħu 
jinkisbu mis-sit elettroniku: (http://curriculum.gov.mt).

Directorate for Quality 
and Standards in Education

Call for Submission of 
Maltese Supplimentary Reading Resources

For Years 1 to 6 of the Primary Level

The Curriculum and eLearning Department within the 
Directorate for Quality and Standards in Education asks for 
the submission of Maltese supplementary reading resources 
for Years 1 to 6 of the primary level for schools to choose 
from in the coming months. The Department regularly adds 
Maltese supplementary reading resources so that the schools 
have an upgraded list. 

The list of the Maltese supplementary reading resources, 
that is published in the official site of Maltese language: 
(http://malti.skola.edu.mt/wp-content/uploads/2011/08/
Qari-Supplimentari_2011.pdf), is going to be updated after 
a selection process. The books which are already in this list 
need not be submitted.

The Director of the Curriculum and eLearning Department 
invites authors, publishers, and book distributors to submit 
copy/copies of Maltese reading schemes and/or resourses 
for evaluation purposes. The resources submitted for review 
under this call should be accompanied by a quotation 
covering quantity price. 

Guidelines
The books/schemes submitted for review under this call 

must satisfy the following criteria:
1. Be in conformity with the principles, objectives and 

general guidelines of the National Minimum Curriculum.
2. Be in conformity with the aims and learning outcomes 

of the National Syllabus 2006. Latest version can be seen on 
the curriculum website: (http://curriculum.gov.mt).
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3. Jinkludu grafika/illustrazzjonijiet/stampi li jkunu 
kompatibbli ma’ testi u kuntesti ta’ ġeneri varji.

4. Ikunu adattati għal firxa ta’ ħiliet li wieħed isib fl-
iskejjel primarji u li jkunu wkoll adattati għal strateġiji 
diversi ta’ tagħlim.

5. Preferibbilment jinkludu riżorsi u materjal ieħor ta’ 
għajnuna għall-għalliema.

6. L-għażla tar-riżorsi ssir skont iċ-ċekkjatura: 
(http://malti.skola.edu.mt/wp-content/uploads/2012/01/
cekkjatura_qari_2012.pdf).

Ir-riżorsi għandhom jiġu sottomessi sa mhux aktar 
tard minn nhar it-Tnejn, 23 ta’ April 2012 f’nofsinhar, u 
għandhom jintbagħtu lil:- 

Is-Sinjura Agnes Borg (Segretarja)
Bord tal-Għażla tal-Kotba tal-Malti
Ir-Riżorsi Supplimentari tal-Qari bil-Malti (Primarja)
Iċ-Ċentru tal-Kurrikulu
Il-Mall
Floriana

Il-kotba sottomessi jingħataw lura lill-propjetarji fi żmien 
raġonevoli.

It-23 ta’ Marzu, 2012

3. Include graphical representations/illustrations/pictures 
compatible both with texts and contexts of different genres.

4. Be suitable for the various skills and competencies 
of primary school pupils and also be adaptable to various 
teaching strategies.

5. Preferably incorporate teachers’ resource packs or 
teaching aids.

6. Resources will be chosen according to the checklist: 
(http://malti.skola.edu.mt/wp-content/uploads/2012/01/
cekkjatura_qari_2012.pdf).

Books are to be submitted for review by not later than 
noon of Monday, 23rd April 2012 and addressed to:- 

Mrs Agnes Borg (Secretary)
The Textbook Selection Board
Maltese Supplementary Reading Resources (Primary)
The Curriculum Centre
The Mall
Floriana

All the submitted material will be returned to supplier/s 
within a reasonable period. 

23rd March, 2012

MINISTERU TAL-EDUKAZZJONI 
U X-XOGĦOL 

Id-Direttur Ġenerali għal Kwalità u Standards fl-
Edukazzjoni, jgħarraf illi:‑

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, it-2 ta’ April, 2012, 
jintlaqgħu kwotazzjonijiet magħluqin għal:‑

Kwot. Nru.  FSQ 03/2012. Kiri ta’ stands għal esibizzjoni 
EMDE 2012. 

Il-kwotazzjonijiet għandhom isiru fuq il-formola preskritta 
li, flimkien mal-kundizzjonijiet relattivi u dokumenti 
oħra, jistgħu jinkisbu fuq applikazzjoni mit-Taqsima tal-
Procurement, Kamra 108 f’kull ġurnata tax-xogħol bejn 
it-8.30 a.m. u l-11.30 a.m.

Il-kwotazzjonijiet għandhom jingħalqu fl-envelop 
indirizzat lest u ddepożitat fil-kaxxa tal-offerti, li jinsab ħdejn 
il-fergħa tas-servizzi finanzjarji (Kamra 130), Ministru tal-
Edukazzjoni u x-Xogħol, Floriana.

It-23 ta’ Marzu, 2012

MINISTRY OF EDUCATION 
AND EMPLOYMENT 

The Director General for Quality and Standards in 
Education notifies that:‑ 

Sealed quotations will be received up to 11.00 a.m. on 
Monday, 2nd April 2012 for:‑

Quot. No. FSQ 03/2012. Hire of exhibition stands for 
EMDE 2012.

Quotations should be made on the prescribed form which, 
together with the relative conditions and other documents, 
are obtained on application from the Procurement Section, 
Room 108 on any working day between 8.30 a.m. and 11.30 
a.m.

Quotations should be enclosed in the ready-addressed 
envelope and deposited in the tender box, located near the 
financial services branch (Room 130), Ministry of Education 
and Employment, Floriana.

23rd March, 2012
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KUNSILL MALTI GĦALL-ISPORT

Il-Kunsill Malti għall-Isport jgħarraf illi sa nofsinhar ta’ nhar 
it-Tnejn, id-9 ta’ April, 2012, jilqa’ offerti għal:-

Avviż Nru. Kms/ten/10/2012. Provvediment ta’ servizzi 
ta’ konsulenza li għandhom x’jaqsmu mal-iżvilupp ta’ 
shooting range nazzjonali.

Din l-offerta hi mingħajr ħlas.

Id-dokumenti tal-offerta u kundizzjonijiet jistgħu jinġabru 
mill-uffiċċju tal-Accounts tal-Kunsill Malti għall-Isport, 
Kumpless Sportiv Kottonera, Vjal il-Kottoner, Bormla BML 
9020 bejn it-8.00 a.m. u n-12.30 p.m. u s-1.30 p.m. u l-4.00 
p.m.

Id-dokumenti tal-offerti jistgħu jitniżżlu wkoll mill-website 
tal-KMS fuq (www.sportmalta.org.mt).

It-23 ta’ Marzu, 2012

KUNSILL MALTI GĦALL-ISPORT

The Kunsill Malti għall-Isport receives offers up to noon 
on Monday, 9th April, 2012, for:-

Advt. No. Kms/ten/10/2012. Provision of consultancy 
services relating to the development of a national shooting 
range.

This tender is free of charge.

Tender documents and conditions can be collected from the 
Accounts Office of the Kunsill Malti għall-iSport, Cottonera 
Sports Complex, Cottoner Avenue, Cospicua BML 9020, 
between 8.00 a.m. and 12.30 p.m. and 1.30 p.m. and 4.00 
p.m.

Tender documents can also be downloaded from KMS 
website on (www.sportmalta.org.mt).

23rd March, 2012

KUNSILL LOKALI SAN ĠWANN

Il-Kunsill Lokali San Ġwann jgħarraf illi:-

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, l-10 ta’ April 2012, 
fil-kaxxa tal-offerti fl-Uffiċċju Amministrattiv tal-Kunsill 
jintlaqgħu kwotazzjonijiet magħluqin għal:-

Kwot. Nru. SGLC/K/08/12. Provvista u konsenja ta’ 
materjal għall-kostruzzjoni.

SAN ĠWANN LOCAL COUNCIL

The San Ġwann Local Council notifies that:-

Sealed quotations should be deposited at the Council’s 
Administrative Office by not later than 10.00 a.m. on 
Tuesday, 10th April 2012, for:-

Quot. No. SGLC/Q/08/12. Supply and delivery of 
construction material.

KUNSILL LOKALI MELLIEĦA

Il-Kunsill Lokali Mellieħa jikkunsidra x-xiri ta’ Poloz ta’ 
Assigurazzjoni li jipprovdu l-koperturi li ġejjin:-

Kwot. Nru. 1/2012.:
Industrial All Risks;
Serq;
Public Liability;
Employer’s Liability;
Group Personal Accident;
Tagħmir Elettroniku.

Jiġu kkunsidrati biss dawk l-istimi li jaslu magħluqin fl-
Uffiċċju tal-Kunsill sa nofsinhar ta’ nhar il-Ħamis, il-5 ta’ 
April 2012. Id-dettalji tal-poloz meħtieġa jistgħu jinkisbu 
mill-Uffiċċju Amministrattiv tal-Kunsill f’Nru. 126, Triq 
il-Mitħna l-Ġdida, Il-Mellieħa jew billi jsir kuntatt mas-
Segretarjat tal-Kunsill permezz tal-telefon: 2152 1333/2152 
3230, numru tal-fax: 2152 1666 jew permezz tal-email: 
(mellieha.lc@gov.mt).

It-23 ta’ Marzu, 2012

MELLIEĦA LOCAL COUNCIL

The Mellieħa Local Council intends to purchase Insurance 
Policies that provide for the following covers:-

Quot. No. 1/2012.:
Industrial All Risks;
Theft;
Public Liability;
Employer’s Liability;
Group Personal Accident;
Electronic Equipment.

Only sealed quotations, reaching the Council Office 
by noon on Thursday, 5th April 2012 will be considered. 
Details of the required policies are obtainable from the 
Council’s Administrative Office at No. 126, Triq il-Mitħna 
l-Ġdida, Mellieħa or by contacting the Council Secretariat 
on telephone numbers: 2152 1333/2152 3230, fax number: 
2152 1666 or via email: (mellieha.lc@gov.mt).

23rd March, 2012
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Kwot. Nru. SGLC/K/09/12. Bejgħ ta’ apparat qadim tal-
kompjuter. 

Kwot. Nru. SGLC/K/10/12. Grada tal-ħadid biex tintuża 
fuq barra (Ferro battuto). 

Id-dokumenti rilevanti għandhom jinkisbu mingħajr ħlas, 
mill-Uffiċċju Amministrattiv tal-Kunsill.  

Il-kwotazzjonijiet jinfetħu fil-pubbliku fid-data u l-ħin 
tal-għeluq.

Il-Kunsill jirriżerva d-dritt li jirrifjuta kwalunkwe offerta, 
anke l-aktar offerta vantaġġuża.

It-23 ta’ Marzu, 2012

Quot. No. SGLC/Q/09/12. Selling of obsolete computer 
equipment. 

Quot. No. SGLC/Q/10/12. Iron gate for external usage 
(Ferro battuto).

The relevant documents may be obtained free of charge 
from the Council’s Administrative Office. 

Quotations submitted will be opened immediately after 
closing time.

The Council reserves the right to refuse any offer, even 
the most advantageous.

23rd March, 2012

Kunsill Lokali ta’ Sannat

Il-Kunsill Lokali Ta’ Sannat jgħarraf illi:-

Sa nofsinhar ta’ nhar it-Tnejn, it-23 ta’ April 2012, 
fl-uffiċċju tal-Kunsill Lokali jintlaqgħu kwotazzjonijiet 
magħluqin għal:-

Kwot. Nru. 01/2012. Reception desk u wall unit.
Kwot. Nru. 02/2012. Skrivanija.
Kwot. Nru. 03/2012. Wall units.
Kwot. Nru. 04/2012. Wall units għall-arkivju.
Kwot. Nru. 05/2012. Kitchen units.

Id-dokumenti għal kull kwotazzjoni jistgħu jinkisbu mill-
Uffiċċju Amministrattiv tal-Kunsill mit-Tnejn sal-Ġimgħa 
waqt il-ħinijiet tal-uffiċċju.

Il-Kunsill iżomm id-dritt li jirrifjuta kull kwotazzjoni, 
anke l-aktar waħda vantaġġuża.

It-23 ta’ Marzu, 2012

Ta’ Sannat Local Council

Ta’ Sannat Local Council notifies that:-

Sealed quotations will be received at the Local 
Council’s office up to noon on Monday, 23rd April 2012, 
for:-

Quot. No. 01/2012. Reception desk and wall unit. 
Quot. No. 02/2012. Desk.
Quot. No. 03/2012. Wall units.
Quot. No. 04/2012. Archiving wall units. 
Quot. No. 05/2012. Kitchen units.

Quotation documents may be collected from the Council’s 
Administrative office from Monday to Friday during office 
hours.

The Council reserves the right to refuse all quotations, 
even the most advantageous. 

23rd March, 2012

Kunsill Lokali Ta’ Sannat

Il-Kunsill Lokali Ta’ Sannat jgħarraf illi:-

Sa nofsinhar ta’ nhar it-Tnejn 23 ta’ April 2012, fl-
uffiċċju tal-Kunsill Lokali jintlaqghu offerti magħluqin 
għal:-

Avviż Nru. 01/2012 Formazzjoni ta’ spazju pedonali 
miftuħ fi Triq Skerla, Ta’ Sannat.

Id-dokumenti għall-offerta jistgħu jinkisbu mill-
Uffiċċju Amministrativ tal-Kunsill mit-Tnejn sal-Ġimgħa 
waqt il-ħinijiet tal-uffiċċju għall-ħlas ta’ €25.00 għal kull 
dokument.

Ta’ Sannat Local Council

Ta’ Sannat Local Council notifies that:

Sealed tenders will be received at the Council’s office 
up to noon on Monday 23rd April 2012, for:-

Advt. No. 01/2012 Formation of a pedestrian paved area 
at Triq Skerla, Ta’ Sannat. 

Tender documents may be collected during from the 
Council Administrative office from Monday to Friday 
during office hours against a payment of €25.00 for each 
document.
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L-offerti jinfetħu fil-pubbliku eżattament fil-ħin u d-data 
tal-għeluq.

Il-Kunsill iżomm id-dritt li jirrifjuta kull offerta, anke l-
aktar waħda vantaġġuża.

Din l-offerta qed tiġi ffinanzjata minn Eko Għawdex - 
Għawdex Aħjar

It-23 ta’ Marzu, 2012

Tenders will be opened in public on the time and closing 
date.

The Council reserves the right to refuse all tenders, even 
the most advantageous. 

This tender is financed by Eco Gozo - A Better Gozo

23rd March, 2012

KUNSILL LOKALI ĦAŻ-ŻEBBUĠ (MALTA)

Il-Kunsill Lokali Ħaż-Żebbuġ (Malta) jgħarraf illi:-

Sa nofsinhar ta’ nhar it-Tnejn, it-23 ta’ April 2012, 
fl-Uffiċċju Amministrattiv tal-Kunsill, jintlaqgħu offerti 
magħluqin għal:-

Avviż Nru. Tender zbg02/12. Kisi mill-ġdid ta’ toroq bil-
Public Private Partnership f’Ħaż-Żebbuġ - Grupp 1.

Avviż Nru. Tender zbg03/12. Kisi mill-ġdid ta’ toroq bil-
Public Private Partnership f’Ħaż-Żebbuġ - Grupp 2.

Għandu jitħallas dritt ta’ €150 għal kull kopja tad-
dokument tal-offerta.

Id-dokumenti tal-offerti u aktar tagħrif jistgħu jinkisbu 
mill-Uffiċċju Amministrattiv tal-Kunsill fi Triq l-Isqof 
Caruana, Ħaż-Żebbuġ, Malta.

Il-Kunsill iżomm id-dritt li jirrifjuta kull offerta, anke l-
aktar waħda vantaġġuża.

It-23 ta’ Marzu, 2012

ĦAŻ-ŻEBBUĠ (MALTA) LOCAL COUNCIL

The Ħaż-Żebbuġ (Malta) Local Council notifies that:-

Sealed tenders will be received at the Council’s 
Administrative Office up to noon on Monday, 23rd April 
2012, for:-

Advt. No. Tender zbg02/12. Resurfacing of roads by Public 
Private Partnership in Ħaż-Żebbuġ - Group 1.

Advt. No. Tender zbg03/12. Resurfacing of roads by Public 
Private Partnership in Ħaż-Żebbuġ - Group 2.

A fee of €150 should be paid for each copy of tender 
document.

Tender documents and further information may be obtained 
from the Council’s Administrative Office at Triq l-Isqof 
Caruana, Ħaż-Żebbuġ, Malta. 

The Council reserves the right to refuse any offer, even 
the most advantageous.

23rd March, 2012

 KUNSILL LOKALI IL-BIRGU

Il-Kunsill Lokali Il-Birgu jgħarraf illi:-

Sa nofsinhar ta’ nhar il-Ġimgħa, l-20 ta’April, 2012, 
jintlaqgħu offerti magħluqin għal:-

Avviż. Nru. PPP 01/12. Kisi mill-ġdid ta’ toroq - Private 
Partnership Scheme.

Għal kull kopja tad-dokument tal-offerta trid titħallas is-
somma ta’ €150.

Aktar dettalji u dokumenti tal-offerti jistgħu jinkisbu mill-
Uffiċċju Amministrattiv tal-Kunsill Lokali Birgu.

L-offerti jinfetħu fil-pubbliku minnufih wara l-ħin tal-
għeluq u l-ebda offerta oħra ma tiġi aċċettata wara l-ħin 
stipulat. 

Il-Kunsill Lokali Il-Birgu jżomm id-dritt li jirrifjuta kull 
offerta jew parti minnha, anke l-aktar waħda vantaġġuża.

It-23 ta’ Marzu, 2012

BIRGU LOCAL COUNCIL

The Birgu Local Council notifies that:-

Sealed tenders will be received up to noon on Friday, 
20th April, 2012 for:-

Advt. No. PPP 01/12. Resurfacing of roads - Private 
Partnership Scheme.

A fee of €150 is to be paid for each copy of tender 
document.

Further details and tender documents may be obtained 
from the Administative Offices of the Birgu Local Council.

Tenders will be opened in public immediately after the 
closing time and no other tender will be accepted after the 
stipulated time.

The Birgu Local Council reserves the right to reject any 
tender or part thereof, even the most advantageous.

23rd March, 2012
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AvviŻ tal-Qorti – Court Notice

514

B’digriet mogħti, mill-Qorti Ċivili Prim’Awla, fis-16 ta’ 
Frar 2012, fl-atti tar-Rikors Ġuramentat fl-ismijiet Saliba 
Bros Ltd (C 2295) vs JAJ Company Ltd (C 22257) ġiet 
ordnata is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika 
fil-konfront tas-soċjetà konvenuta, a tenur tal-Artikolu 
187(3) tal-Kap. 12.

Permezz ta’ Rikors Ġuramentat ippreżentat fil-Prim’Awla 
tal-Qorti Ċivili, fl-ismijiet Saliba Bros Ltd (C 2295) vs JAJ 
Company Ltd (C 22257) fit-28 ta’ Lulju 2011, ir-rikorrenti 
Vincent Saliba nomine K.I. 504441(M) talab lil din l-
Onorabbli Qorti, prevja kwalunkwe dikjarazzjoni meħtiega:

1. Tikkundanna u tordna lill-intimata tħallas lir-rikorrent 
is-somma ta’ (€18,069.57) rappreżentanti bejgħ u kunsinna 
ta’ materjal ta’ kostruzzjoni, bl-imgħax ulterjuri mid-data ta’ 
meta kienu dovuti, sad-data tal-pagament effettiv.

Bl-ispejjeż ...omissis... u bl-imgħax legali u bl-ispejjeż, 
sal-pagament effettiv. L-intimati inġunti in subizzjoni.

Rikorrenti: St. Anthony Quarry,
Wied iz-Ziju Road,
Marsaskala.

By means of a decree given, by the Civil Court First 
Hall, on the 16th February 2012, in the records of the Sworn 
Application, in the names Saliba Bros Ltd (C 2295) vs JAJ 
Company Ltd (C 22257) the following publication was 
ordered for the purpose of service of the defendant company, 
in terms of Article 187(3) of Cap. 12.

By means of a Sworn Application filed in the First 
Hall Civil Court, in the names Saliba Bros Ltd (C 2295) 
vs JAJ Company Ltd (C 22257) on the 28th July 2011, the 
applicant  Vincent Saliba nomine I.D. 504441(M) asked this 
Honourable Court, saving any necessary declaration:

1. To condemn and order the respondent to pay the 
applicant the sum of (€18,069.57) representing the sale and 
delivery of construction material, with further interest from 
the date  they were due, till the effective payment.

With costs ...omissis... and legal interest and costs till the 
effective payment. The respondents are summoned so that a 
reference to their evidence be made.

Applicant: St. Anthony Quarry,
Wied iz-Ziju Road,
Marsaskala.

 B’digriet tat-Tribunal għal Talbiet Żgħar tas-6 ta’ Frar 
2012, ġiet ordnata l-publikazzjoni tal-estratt li jidher hawn 
taħt għall-finijiet ta’ notifika skont l-Artikolu 187(3) tal-
Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura Ċivili (Kap. 12).

David Xuereb (K.I. 53483M) eżerċenti l-kummerċ  
taħt l-isem ta’ Compass Property Administration bħala 
amministratur ta’ Lockestone Court Owners Association  
ta’ Compass Property Administration, Savoy Gardens, H1, 
Freres Street, Gżira, ippreżenta Talba fl-24 ta’ Novembru 
2011, fejn talab lit-Tribunal sabiex jikkundanna lil Richard 
Ellis ta’ Lockestone Court, 1A, Windsor Terrace, Sliema, 
sabiex iħallas lill-attur is-somma ta’ €975 liema ammont 
huwa dovut lill-attur.

Bl-ispejjeż u bl-imgħaxijiet.

Il-kawża (Avviż Nru. 1000/11DMA) hija differita għat-3 
ta’ April 2012 fin-12.30 p.m.

Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Malta) illum 20 ta’ 
Marzu 2012.

Alexandra Debattista
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

By a decree of the Small Claims Tribunal of  6th February 
2012, the publication of the following extract was ordered 
for the purpose of service in terms of Article 187(3) of the 
Code of Organisation and Civil Procedure (Cap. 12).

David Xuereb (I.D. 53483M) carrying on his trade 
under the name of Compass Property Administration and as 
administrator of Lockestone Court Owners Association of 
Compass Property Administration of Savoy Gardens, H1, 
Freres Street, Gżira, filed a Claim on the 24th November 
2011 whereby he asked the Tribunal to condemn Richard 
Ellis of Lockestone Court, 1A, Windsor Terrace, Sliema, to 
pay the plaintiff the sum of €975 which amount is due to 
the plaintiff.

With costs and interests. 

The case (Claim Number 1000/11DMA) is put off on the 
3rd April 2012 at 12.30 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today 20th 
March 2012.

Alexandra Debattista
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Intimati: 60,
Triq il-Ħut,
Marsaskala.

Ir-Rikors Ġuramentat fl-ismijiet Saliba Bros Ltd (C 2295) 
vs JAJ Company Ltd (C 22257) rikors numru 721/2011 SM, 
jinsab differit għas-smigħ għat-3 ta’ April 2012, fid-9.00 
a.m.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 16 ta’ Marzu 2012.

Avv. Frank Portelli, LL.D.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Respondents: 60,
Triq il-Ħut,
Marsaskala.

The Sworn Application, in the names Saliba Broad Ltd ( 
(C 2295) vs JAJ Company Ltd (C 22257) application number 
721/2011 SM, has been put off for hearing to the 3rd April 
2012, at 9.00 a.m.

Registry of the Superior Courts, today 16th March 
2012.

Adv. Frank Portelli, LL.D.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Permezz ta’ digriet mogħti fl-4 ta’Awwissu 2011, fl-atti 
tal-ittra uffiċjali numru 1519/11, fl-ismijiet HSBC Bank 
Malta p.l.c. vs Dominic Cassar et, il-Qorti tal-Maġistrati 
(Malta) ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ 
notifika fil-konfront tal-intimata a tenur tal-Artikolu 187(3) 
tal-Kap. 12.

Permezz ta’ ittra uffiċjali ppreżentata fil-Qorti tal-
Maġistrati (Malta) lil Dominic Cassar u Josette Cassar (K.I. 
306367M) ta’ Binja tal-Wejter, Block B, Flat 8, Triq Dun 
Gejtanu Mannarinu, Birkirkara, fl-20 ta’ Mejju 2011, HSBC 
Bank Malta p.l.c. (C3177) ta’ 32, Merchants Street, Valletta  
ġġib a formali konjizzjoni tagħkom il-fatt li fil-ġuranta tas-6 
ta’ Mejju 2011 intom tinsabu morużi fil-pagamenti ta’ self 
lilkom mogħti in forza ta’ kuntratt fl-atti tan-Nutar Dottor 
Joseph Tabone, datat 26 ta’ Settembru 2007, fl-ammont ta’ 
€2,948.37. Din is-somma ta’ arretrati tiżdied b’€172.40 fix-
xahar wara dik id-data.

Ai termini tal-istess kuntratt intom titilfu l-benefiċċju tat-
terminu mogħti lilkom u l-bilanċ ta’ €29,668.67 isir dovut 
jekk ma ġġibux il-pagamenti arretrati in regola fi żmien 
ħmistax (15)-il ġurnata mid-data tan-notifika ta’ din l-ittra.

Din l-ittra sservi biex tinterrompi l-preskrizzjoni, u 
għalhekk hija rikjesta mil-liġi ai termini tal-Artikolu 2128 
tal-Kodiċi Ċivili (Kap. 16 tal-Liġijiet ta’ Malta).

Tant biex tagħrfu tirregolaw ruħkom.

Bl-ispejjeż.

Reġistru tal-Qrati tal-Maġistrati (Malta), illum 20 ta’ 
Marzu 2012.

Alexandra Debattista
Għar-Reġistratur tal-Qrati  Ċivili u Tribunali

By means of a decree on the 4th August 2011, in the 
records of the judicial letter number 1519/11, in the names 
HSBC Bank Malta plc vs Dominic Cassar et, the Courts of 
Magistrates (Malta) ordered the following publication for 
the purpose of service of the respondent in terms of Article 
187(3) of Cap. 12.

By means of a judicial letter filed in the Courts of 
Magistrates (Malta) against Dominic Cassar and Josette 
Cassar (I.D. 306367 M) of Binja tal-Wejter, Block B, Flat 8, 
Triq Dun Gejtanu Mannarinu, Birkirkara, on the 20th May 
2011, HSBC Bank Malta p.l.c. (C3177) of 32, Merchants 
Street, Valletta brings to your formal notice the fact that you 
on the 6th May 2011 were in delay of payment on the loan 
given to you in  the acts of Notary Dottor Joseph Tabone, 
dated 26th September 2007, in the amount of €2,948.37.  
This sum of arrears has to be added with €172.40 every 
month after that date.

 In terms of  the same contract you will lose the benefit 
of time given to you and the whole balance of €29,668.67, 
will be due if you do not make payment of the arrears within 
fifteen days from the date of service of this letter.

This judicial letter serves to interupt prescription, and so 
it is required by law in terms of Article 2128 of the Code of 
Civil Procedure (Cap. 16 of the Laws of Malta).

So much so that you may know how to regulate 
yourselves.

With Costs.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today 20th 
March 2012.

Alexandra Debattista
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Permezz ta’ digriet mogħti fil-Qorti tal-Maġistrati 
(Malta) fid-29 ta’ Novembru 2011, fl-atti tal-ittra uffiċjali 
numru 4791/10, fl-ismijiet Central Landmark Development 
Limited vs Nazzareno sive Reno Zarb et, ordnat is-segwenti 
pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront tal-
intimat, a tenur tal-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Permezz ta’ ittra uffiċjali ppreżentata fil-Qorti tal-
Maġistrati (Malta) lil Nazzareno sive Reno (K.I. 375571M) 
u  Mary (140474M) konjugi Zarb ta’ Seaview Fat 3, Triq F 
M Ferretti, Birżebbuġa, fis-26 ta’ Novembru 2010 Central 
Landmark Development Limited (C 34858) ta’ 120, The 
Strand, Gżira, filwaqt li tirreferi għall-ittra uffiċjali tagħkom 
tal-4 ta’ Novembru 2010 tirrespinġi l-pretensjonijiet kollha 
taghkom bħala infondati fil-fatt u fid-dritt;

Illi fl-ewwel lok, is-soċjetà mittenti tirrespinġi bħala 
manifestament infondata l-allegazzjoni tagħkom illi hija 
ikkostitwiet ruħha vera, ċerta u likwida debitriċi fil-konfront 
tagħkom fis-somma ta’ €3,726.99 ekwivalenti għal Lm1600 
permezz ta’ kuntratt tas-7 ta’ Diċembru 2006 fl-atti tan-
Nutar Dottor Remigio Zammit Pace, liema kuntratt ma 
jikkostitwixxix titolu eżekuttiv favur tagħkom u lanqas ma’ 
jista’ jiġi reż eżegwibbli permezz tal-ittra uffiċjali tagħkom 
tal-4 ta’ Novembru 2010.

Illi fit-tieni lok, u mingħajr preġudizzju għas-suespost, 
is-soċjetà mittenti tirrileva illi hija gia ħallset il-pendenzi 
dovuti minnha għal-liċenzji u/jew servizzi kkunsmati fil-
proprjetà ta’ immobiljari trasferita permezz ta’ kuntratt 
suriferit direttament lill-korporazzjonijiet relattivi skont 
it-termini u l-kundizzjonijiet pattwiti fl-istess kuntratt u 
għalhekk is-soċjetà mittenti ma fadlilha l-ebda obbligu fil-
konfront tagħkom.

Għaldaqstant filwaqt illi s-soċjetà mittenti tiddifidakom 
milli tkomplu tivvantaw il-pretensjonijiet frivoli u vessatorji 
tagħkom fil-konfront tagħha, tirriserva fil-konfront tagħkom 
kull azzjoni għad-danni u spejjeż li jistgħu jirriżultaw fil-każ 
illi tipproċedu ulterjorment kontra tagħha.

Tant biex tagħrfu timxu u tirregolaw ruħkom aħjar.

Bl-ispejjeż.

Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Malta) illum 20 ta’ 
Marzu 2012.

Alexandra Debattista
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

By means of a decree handed down by the Court of 
Magistrates (Malta) on the 29th November 2011, in the 
records of the judicial letter number 4791/10, in the names  
Central Landmark Development Limited vs Nazzareno sive 
Reno Zarb et, the Court ordered the following publication 
for the purpose of effecting service on the respondent, in 
terms of Article 187(3) of Cap. 12.

By means of a judicial letter filed in the Court of 
Magistrates (Malta) against Nazzareno sive Reno (I.D. 
375571M) and Mary (I.D. 140474M) spouses Zarb of  
Seaview, Flat 3, Triq F M Ferretti, Birżebbuġa, on the 26th 
November 2010, Central Landmark Development Limited  
(C 34858) of 120, The Strand, Gżira, whilst referring to your 
judicial letter of the 4th November 2010 refutes all of your 
claims as unfounded in fact and at law.                                 

In the first instance, the applicant company refutes as 
extremely unfounded your allegation that it has constituted 
itself a certain, true and liquid debtor in your respect in the 
amount of €3,726.99 equivalent to Lm1,600 by means of a 
deed of the 7th December 2006 in the acts of Notary Doctor 
Remigio Zammit Pace which deed does not constitute an 
executive title in your favour and it cannot be rendered 
executable by means of your judicial letter of the 4th 
November 2010;

In the second instance and without prejudice to all of the 
above, the applicant company states that it has already paid 
for all of its pending dues for licences and/or services used in 
the immovable property which has been transferred directly 
to the relative corporations according to the terms and 
conditions as set out in the same deed and that therefore the 
applicant company has no further obligation towards you. 

Therefore, whilst the applicant company solicits you not 
to further your frivolous and vexations claims in its regard, 
it reserves all of its right for any action for damages and 
expenses in your regard which may result in the event that 
you proceed further against it.

So much for your better guidance.

With costs. 
    
Registry of the Court of Magistrates (Malta) today 20th 

March 2012.

Alexandra Debattista
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Permezz ta’ digriet mogħti fil-Qorti tal-Magistrati (Malta) 
fl-10 ta’ Jannar 2012, fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 3600/11, 
fl-ismijiet Bank of Valletta p.l.c. vs Brian John Bailey et, 
ordnat is-segwenti publikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-
konfront tal-intimat a tenur tal-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Permezz ta’ ittra uffiċjali ppreżentata fil-Qorti tal-
Maġistrati (Malta) lil Brian John u Pauline miżżewġin 
Bailey (K.I. 32047A u 150860M) ta’ Coniston Court, Flat 5, 
Triq Sant’Elija, San Ġiljan, fit-8 ta’ Novembru 2011, Bank of 
Valletta p.l.c. ta’  1/5, Misraħ San Ġorġ, Valletta, VLT 1190,  
jinterpellakom sabiex fi żmien jumejn tħallsu s-somma ta’ 
€2,435.10 bilanċ għad-debitu fil-Loan Account tagħkom 
mal-Bank of Valletta plc flimkien mal-imgħaxijiet ulterjuri 
mit-12 ta’ Awwissu 2011 sad-data tal-effettiv pagament.

Is-soċjetà mittenti tavżakom illi jekk  tonqsu hija ser tkun 
kostretta tipproċedi kontra tagħkom skont il-liġi.

Reġistru tal-Qrati tal-Maġistrati (Malta), illum 20 ta’ 
Marzu 2012

Alexandra Debattista
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

By means of a decree of the 10th January 2012 in the 
Court of Magistrates (Malta) in the records of the judicial 
letter number 3600/11 in the names Bank of Valletta p.l.c. vs 
Brian John Bailey et ordered the following publication for 
the purpose of service of the respondent in terms of Article 
187(3) of Cap. 12.

By means of a judicial letter filed in the Courts of 
Magistrates (Malta) against Brian John and Pauline spouses 
Bailey (I.D. 32047A and 150860M) of Coniston Court,  Flat 
5, Triq Sant’Elija, San Ġiljan, on the 8th November 2011, 
Bank of Valletta p.l.c. of 1/5, Misraħ San Ġorġ, Valletta, VLT 
1190, calls upon you so that within two days you pay the sum 
of €2,435.10 balance of debt in your Loan Account with 
Bank of Valletta p.l.c. together with further interests from 
the 12th August 2011 till the date of effective payment.

The interpellant company warns you that if you fail they 
shall be constrained to proceed against you according to 
law.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today 20th 
March 2012.

Alexandra Debattista
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Permezz ta’ digriet mogħti fid-9 ta’ Jannar 2012 mill-
Qorti tal-Maġistrati (Malta), fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 
1556/11, fl-ismijiet Kummissarju tat-Taxxa fuq il-Valur 
Miżjud vs Giuseppe Vella, ordnat is-segwenti pubblikazzjoni 
biex isservi ta’ notifika fil-konfront tal-intimat a tenur tal-
Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Permezz ta’ ittra uffiċjali ppreżentata fil-Qorti tal-
Maġistrati (Malta) lil Giuseppe Vella (K.I. 329254M) ta’ 
Doris, Triq l-Oratorju, Naxxar, fil-25 ta’ Mejju 2011, il-
Kummissarju tat-Taxxa fuq il-Valur Miżjud  ta’ Centre Point 
Building, Triq ta’ Paris, Birkirkara, jinterpellak ai termini tal- 
Artiklu 59 tal-Kapitolu 406 tal-Ligijiet ta’ Malta, sabiex fi 
żmien jumejn (2) min-notifika ta’ dan l-att, tħallas is-somma 
ta’  €4,274.20 rappreżentanti taxxa fuq il-valur miżjud (VAT 
98) dovuta minnek.

L-ammont indikat baqa’ ma tħallasx minnek għalkemm 
ġejt interpellat għall-ħlas diversi drabi permezz tal-avviż 
maħruġ mill-Kummissarju tat-Taxxa fuq il-Valur Miżjud 
ai termini tal-Artikolu 59 tal-Kapitolu 406 tal-Liġijiet ta’ 
Malta.

Din l-interpellanza qed issir għall-finijiet u l-effetti 
kollha tal-liġi u partikolarment, iżda mhux esklussivament, 

By means of a decree of the 9th January 2012 given 
by the Courts of Magistrates (Malta), in the records of the 
judicial letter number 1556/11, in the names Commissioner 
of Value Added Tax vs Giuseppe Vella, ordered the following 
publication for the purpose of effecting service on the 
respondent in terms of Article 187(3) of Cap. 12.

By means of a judicial letter filed in the Courts of 
Magistrates (Malta) against Giuseppe Vella (I.D. 329254M) 
of  Doris, Triq l-Oratorju, Naxxar,  on the 25th May 2011, 
the Commissioner for Value Added Tax of Centre Point 
Building, Triq ta’ Paris, Birkirkara, solicits you in terms 
of Article 59 of Chapter 406 of the Laws of Malta, so that 
within two days  from service of this judicial act you pay the 
sum of €4,274.20 representing amount due by you as Value 
Added Tax (VAT 98).

You still failed to pay the amount indicated notwithstanding 
the fact that you have been called to pay a number of times 
by means of a notice issued by the Commissioner of Value 
Added Tax in terms of Article 59 of Chapter 406 of the Laws 
of Malta.

This formal request for payment is being made for 
all effects and purposes of law and particularly but not 
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exclusivly to render executable the executive title that the 
same Commissioner for Value Added Tax has against you.

In the event that you default further to this request 
for payment, you are hereby being informed that the 
commissioner for Value Added Tax is going to proceed 
to execute the aforementioned executive title that he has 
against you.

With costs and interest according to Chapter 406 of the 
Laws of Malta.

So much so that you can be guided accordingly.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today 20th 
March 2012.

Alexandra Debattista
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

sabiex tirrendi eżegwibbli t-titolu eżekuttiv li għandu l-istess 
Kummissarju tat-Taxxa fuq il-Valur Miżjud kontra tiegħek.

Fin-nuqqas li taderixxi ma’ dina l-intima int infurmat li 
l-Kummissarju tat-Taxxa Fuq il-Valur Miżjud ser jgħaddi 
sabiex jeżegwixxi l-imsemmi titolu ezekuttiv li hu għandu 
fil-konfront tiegħek.

Bl-ispejjeż u bl-imgħax skont il-Kapitolu 406 tal-Liġijiet 
ta’ Malta.

Tant biex tagħraf timxi.

Reġistru tal-Qrati tal-Maġistrati (Malta), illum 20 ta’ 
Marzu 2012

Alexandra Debattista
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali
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B’ digriet mogħti, mill-Qorti Ċivili (Sezzjoni tal-Familja) 
fit-23 ta’ Novembru 2011, fl-atti tar-Rikors Ġuramentat, fl-
ismijiet Sant Maria Dolores vs Nassar Mahmoud, rikors 
numru 211/2010 NC, ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni  
biex isservi ta’ notifika fil-konfront tal-konvenut, a tenur tal-
Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Permezz ta’ Rikors ippreżentat fil-Prim’Awla tal-Qorti 
Ċivili, fl-ismijiet Maria Dolores Sant K.I. 367284(M) fis-16 
ta’ Ġunju 2010, ir-rikorrenti Maria Dolores Sant talbet lil din 
l-Onorabbli Qorti:

1. Tiddikjara u tiddeċiedi li ż-żwieġ ċelebrat mill-
kontendenti kif riferit f’dan ir-rikors huwa null għall-finijiet 
u effetti kollha tal-Liġi.

Bl-ispejjeż, kontra l-intimat inġunt għas-subizzjoni.

Ir-Rikors Ġuramentat fl-ismijiet Sant Maria Dolores vs 
Nassar Mahmoud, rikors numru 211/2010 NC, jinsab differit 
għas-smigħ għas-27 ta’ Marzu 2012, fid-9.00 a.m.

Notifika konvenut: Nassar Mahmoud, Darly B, Triq il-
Papa, Birżebbuġa. 

Reġistru tal-Qrati Ċivili (Sezzjoni tal-Familja) illum 20 
ta’ Marzu 2012.

Avv. Frank Portelli, LL.D.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

By means of a decree, given by the Civil Court (Family 
Section) on the 23rd November 2011, in the records of the 
Sworn Application, in the names Sant Maria Dolores vs 
Nassar Mahmoud, application number 211/2010 NC, the 
following publication was ordered for the purpose of service 
of the defendant, in terms of Article 187(3) of Cap. 12.

By means of  an Application filed in the First Hall Civil 
Court, in the names Maria Dolores Sant I.D. 367284(M) on 
the 16th June 2010, the applicant Maria Dolores Sant, asked 
this Honourable Court:

1. To declare and decide that the marriage celebrated by 
the parties as referred to in this application, is null for all 
intents and purposes of Law.

With costs, against the respondent summoned so that a 
reference to his evidence be made.

The Sworn Application in the names Sant Maria Dolores 
vs Nassar Mahmoud, application number 211/2010 NC, has 
been put off for hearing to the 27th March 2012, at 9.00 a.m.

Notify the respondent: Nassar Mahmoud, Darly B, Triq 
il-Papa, Birżebbuġa. 

Registry of  the Civil Courts (Family Section) today 20 
th March 2012.

Adv. Frank Portelli, LL.D.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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